Canon

"RwerShot SX540 HS

Ghid de utilizare aparat

* Asigurati-va ca ati citit acest ghid, inclusiv capitolul “Masuri
de sigurantd” (114), inainte de a folosi aparatul.

* Acest ghid va va ajuta sa puteti utiliza aparatul foto in mod
corespunzator.

« Pastrati acest ghid intr-un loc sigur pentru utilizare

ulterioara.
ROMANA




inainte de utilizare

Informatii initiale

] Continut pachet

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca pachetul contine urmétoarele articole.
Daca lipseste ceva, contactati comerciantul de la care ati achizitionat
aparatul.

Baterie incarcator baterie
NB-6LH* CB-2LY/CB-2LYE

Capac obiectiv

Curea pentru gat (cu snur)

* Nu decaojiti eticheta bateriei.
Sunt incluse si materiale imprimate.
Nu este inclus niciun card de memorie (LI13).



[ Carduri de memorie compatibile

Puteti utiliza urmatoarele carduri de memorie (disponibile in comert),
indiferent de capacitatea acestora.

carduri de memorie SD*

carduri de memorie SDHC*

carduri de memorie SDXC* S
P Ca

* Carduri conforme cu standardele SD. Totusi, nu toate cardurile au fost verificate
daca functioneaza impreuna cu aparatul.



[ Notificari preliminare si informatii juridice

La inceput, faceti cateva fotografii si verificati-le pentru a va asigura
ca imaginile au fost inregistrate corect. Va rugam sa luati la cunostinta
ca firma Canon Inc., subsidiarele si filialele acesteia si distribuitorii sai
nu sunt raspunzatori pentru niciun fel de daune de consecinta care pot
aparea din cauza vreunui defect al aparatului sau al unui accesoriu,
inclusiv al cardurilor de memorie care au ca rezultat pierderea unei
imagini ce urmeaza sa fie inregistrata sau digitalizata.

Fotografierea sau inregistrarea (video si/sau audio) neautorizata a
altor oameni sau a materialelor protejate cu drepturi de autor poate
ncalca dreptul la confidentialitate al persoanelor respective si/sau
poate incalca alte drepturi legale, inclusiv drepturi de autor si alte
drepturi de proprietate intelectuald, chiar daca fotografierea sau
inregistrarea sunt efectuate doar in scop personal.

Pentru informatii referitoare la garantia aparatului sau Departamentul
de suport Canon, consultati informatiile despre Garantie oferite
fmpreuna cu manualul.

Desi ecranul (monitorul) este fabricat in conditii de precizie extrema
si peste 99,99% din pixeli sunt conformi cu specificatiile de design,

n cazuri rare, anumiti pixeli pot fi defecti sau pot aparea sub forma

unor puncte rosii sau negre. Aceste puncte nu indica o defectiune a
aparatului sau a imaginilor inregistrate.

Cand folositi aparatul pentru o perioada mai mare, acesta se poate
fncalzi. Acest lucru nu indica un defect.



] Conventii in acest ghid

Tn acest ghid, simbolurile sunt folosite pentru reprezentarea butoanelor
si a discurilor de selectare aferente ale aparatului pe care apar sau cu
care se aseamana.

In continuare, butoanele si comenzile aparatului sunt reprezentate de
simboluri. De asemenea, () indicd numarul componentei asa cum este
definit in “Denumirea pértilor componente” (LL16).

[P ] Rotita fata (3) in fata

[a] Buton sus (13) in spate

[4] Buton stanga (14) in spate

[P] Buton dreapta (16) in spate

[¥] Buton jos (17) in spate

Modurile de inregistrare si simbolurile pe ecran si textul sunt indicate
in paranteze patrate.

(D: Informatii importante pe care trebuie sa le stiti
@: Sfaturi si sugestii pentru o utilizare mai buna a aparatului

(1] xx: Pagini cu informatii conexe (in acest exemplu, “xx” reprezinta
un numar de pagina)

Instructiunile din acest ghid sunt valabile pentru aparatul cu setarile
implicite.

Tn mod conventional, toate cardurile de memorie acceptate sunt
denumite "card de memorie".

Simbolurile ‘P> Fotografii” si ‘P> Filme” de sub titluri indicd pentru ce
este folosita functia — daca este pentru fotografii sau filme.



] Denumirea partilor componente

© (10 (11 (12)

(1)  Buton zooom (7) Difuzor
Fotografiere:  [[#] (telefoto)] / © R (semn-Ny*
(%3] (unghi wide)] o
Redare: [Q (marire)] / (9)  Obiectiv
[E=3 (index)] (10) Montura parasolar/ adaptor filtru
2) Buton declansator (11) Buton [, (Asistare la incadrare —

3 Cautare)]

Disc de selectare frontal

(12) Buton [{LJ] (Asistare la incadrare —
Blocare)]

5

6

Blit

(13) Suport pentru trepied
Lumina

ST RN

)
)
) Suport curea
)
)

(14) Capac card de memorie/baterie

* Folosit cu functii NFC (L11208).



1 @

() @)

Denumirea partilor componente

—(15)
—(16)
—(17)

(9 (10) (11) (12)
Ecran (monitor)

Microfon

Buton ON/OFF (pornit/oprit)
Buton pentru selectarea modului
Buton film

Buton [Z4 (Compensarea
expunerii)] /
[0 (Stergere o singura imagine)]

AV OUT (iesire Audio/video) /
terminal DIGITAL

Terminal HDMI™
Buton [[>] (Redare)]

(14)

(15)
(16)
(7

Indicator
Buton [(P) (Wi-Fi)]
Buton [MENU (Meniu)]

Buton |80 (Valoare 1SO)] /
Buton [AYH (Img de prezentare)]
/ Sus

Buton [# (Macro)] /
IMF (focalizare manuala)] /
Stanga

Buton FUNC./SET (Functii/Setare)
Buton [ (BIit)] / Dreapta
Buton [IN FO. (Informatii)] / Jos
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L] Operatiuni obignuite ale aparatului

I} Fotografiere

Folositi setarile stabilite de aparat (Modul Auto, Mod hibrid auto)
(1147, (1151

Verificati mai multe efecte aplicate fiecarei fotografii si fiecarui film,
folosind setarile determinate de aparat (Mod fotografiere creativa)

M7

Fotografierea corecta a oamenilor

D

Portrete
(101)

Potrivirea unor anumite scene

N "

Sporturi Scene nocturne Lugg:jtl;ate Artificii
(100) (101) (101)

(101)

10



Operatiuni obisnuite ale aparatului

Aplicarea efectelor speciale

A g <

Culori intense Efect poster Efect ochi de peste
(H1103) (H1103) (H1104)

) o)

Efect aparat de

Efect de miniatura jucarie Focalizare fina
(H104) (0106) (107)

(d

Monocrom
((11108)

Tn timp ce reglati setarile de imagine (Comanda Live View)
(l9s
Sa focalizati pe fete
(1148, (11101, (11134
Fara a folosi blitul (Blit oprit)
(1148, [11141
Cu mine in fotografie (Autodeclansator)
(69, (L1111
Clipuri si fotografii impreuna (film rezumat)
51
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Operatiuni obisnuite ale aparatului

o Vizualizare imagini (Mod redare)
- [M152
o Redare automata (Prezentare)
- 1168
Pe televizor
- [H279
Pe calculator
- [1286
» Rasfoiti rapid imaginile
- 159
o Stergeti imaginile
- 176
o Creaza un album automat

- {1196

o Sa filmati
- [M4s, 11113

o Vizualizare filme (Mod de redare)
- 152

o Imprimati fotografiile
- 290

12



Operatiuni obignuite ale aparatului

o Salvati imaginile in calculator prin cablu
- [M287

o Trimiteti imagini catre un smartphone
- 207

o Partajati imaginile online
- 230

o Trimiteti imagini catre calculator
- 219



] Masuri de siguranta

Tnainte de a folosi produsul, v& rugdm s& va asigurati c ati citit
masurile de siguranta descrise mai jos. Asigurati-va intotdeauna ca
produsul este utilizat corect.

Masurile de precautii indicate aici au scopul de a preveni ranirea
oricarei persoane sau deteriorarea bunurilor.

Asigurati-va ca ati verificat manualele de utilizare incluse care contin
accesoriile vandute separat pe care le veti folosi.

. Indica riscul de vatamari serioase sau
ZfXAvertlsment chiar moarte.

Nu declansati blitul in apropierea ochilor.
Expunerea la lumina intensa produsa de blit poate dauna vederii. Atunci
cand folositi blitul pastrati cel putin un metru distanta fata de copii.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor.
Daca petreceti snurul accidental in jurul gatului copiilor poate provoca
asfixierea acestora.
Daca aparatul foloseste un cablu de alimentare, daca acesta este petrecut
accidental n jurul gatului copiilor poate provoca asfixierea acestora.

Folositi numai sursele de alimentare recomandate.

Nu ncercati sa dezasamblati, sa transformati sau sa tineti produsul
langa o sursa de caldura.

Nu decojiti eticheta bateriei, daca bateria are una.
Nu trantiti sau nu supuneti aparatul la impacte severe.

Nu atingeti interiorul produsului daca a fost trantit sau deteriorat intr-un
alt mod.

Opriti imediat utilizarea produsului daca acesta degaja fum, un miros
straniu sau nu functioneaza normal.

Nu folositi solventi organici cum ar fi alcool, benzina sau diluant pentru
a curata aparatul.

14



Masuri de siguranta

Nu permiteti patrunderea lichidelor sau a obiectelor straine in interior.
Acestea pot cauza socuri electrice sau incendii.
Daca produsul se uda, sau daca patrund in interior lichide sau obiecte
straine, scoateti bateria sau scoateti din priza.

Nu priviti prin vizor sau prin obiectiv (daca modelul dumneavoastra are
vizor sau obiectiv interschimbabil) la surse puternice de lumina precum
soarele intr-o zi senina sau o sursa puternica de lumina artificala.

in caz contrar, vederea va poate fi afectata.

Daca aparatul foloseste un obiectiv interschimbabil, nu lasati obiectivul
sau aparatul cu obiectivul atasat sub actiunea soarelui fara capacul
protector atasat.

Acest lucru poate cauza un incendiu.

Nu atingeti produsul in timpul furtunilor daca este conectat la priza.
Acestea pot cauza socuri electrice sau incendii. Opriti imediat utilizarea
echipamentului si departati-va.

Folositi doar baterii recomandate.

Nu Iasati bateria in apropierea sau sub actiunea focului.
Bateria poate exploda sau se poate scurge, provocand socuri electrice sau
incendii. In cazul in care scurgerile sau electrolitii bateriei intré in contact cu
ochii, gura, pielea sau imbracamintea, clatiti cu jet puternic de apa.

Daca aparatul foloseste un incarcator, aveti grija la urmatoarele.
Decuplati cablul de alimentare in mod periodic si cu ajutorul
unei carpe uscate stergeti orice urma de praf si murdarie care
s-a depus pe mufa, pe exteriorul bornei de alimentare si in zona
inconjuratoare.
Nu introduceti sau scoateti stecarul de alimentare cu mainile umede.
Nu folositi echipamentul pentru activitati care depasesc capacitatea
mufei de alimentare sau a accesoriilor pentru conectare. A nu
se utiliza n cazul in care cablul de alimentare sau stecarul sunt
deteriorate, sau nu sunt bine introduse in priza.
Nu permiteti murdariei sau obiectelor metalice (precum ace sau
chei) sa intre Tn contact cu bornele sau mufa.
Nu taiati, modificati sau puneti obiecte grele pe cablul de alimentare.

Acestea pot cauza socuri electrice sau incendii.

15



Masuri de siguranta

Opriti aparatul Tn locurile Tn care utilizarea acestuia este interzisa.
Undele electromagnetice emise de aparat pot afecta modul de functionare
al instrumentelor electronice sau a altor dispozitive. Aveti o grija deosebita
atunci cand folositi aparatul in locuri unde utilizarea dispozitivelor
electronice este interzisa, de exemplu in interiorul avioanelor sau in
incinta institutiilor medicale.

Nu permiteti aparatului sa fie in contact cu pielea pentru perioade mari
de timp.
Chiar daca aparatul nu este perceput ca fiind fierbinte, acest lucru poate
duce la arsuri la temperaturi scazute, manifestate prin inrosirea pielii.
Folositi un trepied in locuri calde sau daca aveti probleme cu circulatia
sangelui sau piele sensibila.

&Atentie Indica riscul de vatamare.

Atunci cand tineti aparatul de snur, aveti grija sa nu il loviti, sa nu il
supuneti unor socuri puternice sau sa nu se blocheze in alte obiecte.

Aveti grija sa nu loviti sau sa nu apasati puternic pe lentile.
Acest lucru poate duce la deteriorarea aparatului.

Evitati sa supuneti ecranul unor socuri puternice.
In cazul in care ecranul se sparge, fragmentele rezultate va pot rani.

Atunci cand folositi blitul, aveti grija sa nu il acoperiti cu degetele sau
cu hainele.
Aceasta poate duce la arsuri sau la deteriorarea blitului.

Evitati utilizarea, plasarea sau depozitarea produsului in urmatoarele locuri:

Locuri expuse luminii puternice a soarelui

Locuri expuse la temperaturi de peste 40 °C (104 °F)

Zone umede sau prafuite
Acestea pot cauza scurgeri, supraincalzire sau explozia bateriei, avand ca
rezultat un scurtcircuit, un incendiu, arderi sau alte daune.
Supraincalzirea sau deterioarea bateriei pot duce la scurtcircuit, incendiu,
arderi sau alte daune.

Efectul de prezentare poate cauza disconfort daca urmariti o
prezentare pentru un timp indelungat.

16



Masuri de siguranta

Cand folositi lentile optionale, filtre sau adaptoare pentru filtre (daca
este cazul), asigurati-va ca atagati accesoriile ferm.
Tn cazul in care obiectivul se desurubeaza si cade, acesta se poate
sparge si va puteti taia in cioburi.

La aparatele care ridica si lasa jos blitul automat, asigurati-va ca degetele
nu sunt in apropiere cand se lasa in jos, pentru a evita ciupiturile.
Exista pericol de ranire.

| Atentie | Indica riscul de distrugeri materiale.

Nu indreptati aparatul catre surse de lumina puternice (de exemplu,
lumina soarelui sau o lumina artificiald puternica).
In caz contrar, puteti deteriora senzorul de imagine sau alte componente interne.

Atunci cand utilizati aparatul pe o plaja cu nisip sau intr-un loc cu vant,
aveti grija sa nu patrunda praf si nisip in aparat.
La aparatele care ridica si lasa jos blitul automat, nu impingeti blitul in
jos si nu Tl ridicati fortat.

Acest lucru poate cauza defectiuni ale aparatului.

Stergeti praful sau alte materii strdine de pe blit cu o bucata de
material moale.
Caldura emisa de blit poate produce arsuri sau poate duce la defectarea
aparatului.

Scoateti si depozitati bateria cand nu folositi aparatul.
Orice scurgere a bateriei poate duce la deteriorarea produsului.

Tnainte de a arunca bateria, acoperiti bornele cu o bandé sau alti izolatori.
Contactul cu alte materiale din metal poate cauza incendii sau explozii.

Decuplati incarcatorul de baterie folosit cu produsul atunci cand nu
este folosit. Nu acoperiti cu o bucata de material sau alte obiecte cand
este pornit.
Daca lasati incarcatorul in priza pentru o perioada mai lunga de timp, este
posibil ca acesta sa se supraincéalzeasca sau sa se deformeze, cauzand
un incendiu.

17



Masuri de siguranta

Nu lasati bateria in apropierea animalelor de companie.
In cazul in care animalele de companie mugcé bateria, pot cauza scurgeri,
supraincalzirea sau explozia acestora, provocand incendii si daune.

Daca aparatul foloseste mai multe baterii, nu folositi baterii care sunt
incarcate diferit, nu folositi baterii noi si vechi impreuna. Nu introduceti
bateriile cu bornele + si - inversate.

Acest lucru poate cauza defectiuni ale aparatului.

Nu va asezati daca aveti aparatul in buzunar.
In caz contrar, puteti provoca defectiuni ecranului.

Atunci cand puneti aparatul in geanta, asigurati-va ca ecranul nu intra
n contact cu obiecte dure. De asemenea, inchideti ecranul (astfel
ncét sa fie cu fata spre aparat), daca aparatul are un ecran care se
nchide.
Nu atagati obiecte dure la aparat.

In caz contrar, puteti provoca defectiuni ecranului.

18



N
Ghid de baza

Operatiuni de baza

redare
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] Pregatiri initiale

Pregatiti-va pentru fotografiat astfel.

Atasare accesorii

Atasati cureaua.

Atasati snurul inclus la aparat, conform
indicatiilor.

Pe cealalta parte a aparatului, atagati
snurul in acelasi fel.

Atasati capacul obiectivului.

TIndepartati capacul obiectivului si atagati
snurul capacului de obiectiv la curea.

Intotdeauna indepértati capacul
obiectivului Thainte de a porni aparatul.
Incercati s& atagati capacul obiectivului la
snurul de gat atunci cand nu il folositi.

Tineti capacul pe obiectiv atunci cand nu
folositi aparatul.

20



Cum sa tineti aparatul

incarcarea bateriilor

Pregatiri initiale

Puneti snurul Tn jurul gatului.

Cand faceti fotografii, tineti mainile
apropiate de corp si tineti aparatul bine
pentru a evita instabilitatea. Daca ati
ridicat blitul, nu tineti degetul pe acesta.

Tnainte de utilizare, incarcati bateria cu ajutorul inc&rcétorului din dotare.
Aveti grija sa incarcati bateria in prealabil, deoarece aparatul nu este
comercializat cu bateria incarcata.

)

Introduceti bateria.

Dupa ce ati aliniat semnele A de pe
baterie si incarcator, introduceti bateria,
Tmpingand-o fnduntru (1) si apoi in jos

).

incércati bateria.
CB-2LY: Scoateti mufa (1) si bagati
incarcatorul in priza (2).

CB-2LYE: Introduceti cablul de alimentare
n incarcator, apoi introduceti celalalt
capat in sursa de alimentare.

Lumina de incarcare va deveni portocalie
iar incarcarea va incepe.

Dupa ce ati terminat de incarcat, lumina
devine verde.

21



Pregatiri initiale

22

Scoaterea bateriei.

Dupa ce ati scos din priza incarcatorul,
scoateti bateria impingand-o inauntru (1)
si apoi in sus (2).

Pentru a proteja bateria si pentru a o pastra in conditii optime, nu
trebuie s& o incércati in mod continuu mai mult de 24 de ore.

Tn cazul incarcatoarelor pentru care se foloseste un cablu de
alimentare, nu atasati incarcatorul sau cablul |a alte obiecte.
Procedand astfel, puteti defecta sau deteriora produsul.

Pentru detalii referitoare la timpul de incércare si la numérul de
fotografii si timpul de inregistrare cu bateria incarcata la maxim,
consultati “Numarul de fotografii/Timp de inregistrare, Timp de
redare” ([1339).

Bateriile incarcate se descarca in timp, chiar daca nu sunt
folosite. Incarcati bateria in (sau imediat dupa) ziua utiliz&rii.
Tncarcatorul poate fi folosit in zone cu voltaj de 100 — 240 V

AC (50/60 Hz). Pentru prize cu format diferit, folositi un adaptor
disponibil in comert. Nu folositi transformatoare electrice pentru
calatorii, deoarece acestea ar putea afecta bateria.



Pregatiri initiale

Introduceti bateria si cardul de memorie

(disponibil in comert)

Introduceti bateria din dotare si un card de memorie (disponibil ih comert).
Tineti cont de faptul c&, inainte de a folosi un card nou (sau un card formatat
cu alt dispozitiv), trebuie s& formatati cardul cu acest aparat ((11266).

Deschideti capacul.
Glisati capacul (1) si deschide-ti-l (2).

Introduceti bateria.

Tn timp ce tineti bateria cu terminalele (1)
indreptate asa cum este indicat, apasati
butonul de blocare a bateriei (2) in
directia sagetii si introduceti bateria pana
ce se Inchide butonul pentru blocare.
Daca introduceti bateria in directia
gresitd, aceasta nu mai poate fi blocata
n pozitia corecta. Aveti intotdeauna grija
ca bateria sa fie indreptata corect si sa se
fixeze 1n pozitia corecta.

Verificati butonul de protectie a datelor
cardului si introduceti cardul de memorie.

Nu puteti efectua inregistrari pe carduri de
memorie prevazute cu tab de protectie a datelor,
cand tabul este blocat. Schimbati butonul pt.
protectia datelor pe pozitia de deblocare.

Introduceti cardul de memorie cu eticheta
(1) n pozitia indicata pana cand se
fixeaza cu un clic.
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Pregatiri initiale

Asigurati-va ca introduceti cardul in
sensul corect. Introducerea cardului
de memorie in directia gresita poate
deteriora aparatul.

inchideti capacul.

Lasati in jos capacul (1) si tineti-l apasat
n timp ce 1l glisati, pana cand se inchide
cu un clic (2).

0 e Pentru mai multe detalii referitoare la numarul de fotografii sau
la durata de inregistrare pe cardul de memorie, vezi “Numar de
fotografii pe card de memorie” (L[1340).

B, Scoaterea bateriei si a cardului de memorie

Scoaterea bateriei.
Deschideti capacul si apasati pe piedica
pt. baterie in directia sagetii.
Bateria va iesi.

Scoateti cardul de memorie.
Tmpingeti cardul de memorie pana cand
auziti un clic si apoi ridicati usor mana.

Cardul de memorie va fi scos cu un
declic.




Setarea datei si a orei

Pregatiri initiale

Setati corect data si ora dupa cum urmeaza, daca ecranul [Data/Ora]
este afigat de cate ori porniti aparatul. Informatiile astfel indicate vor fi
nregistrate in proprietétile imaginii atunci cand fotografiati si vor fi folosite
atunci cand veti gestiona imaginile dupa data fotografierii sau atunci cand
veti imprima imaginile cu data la vedere.

Datd/Ord

A Setare Data/Ora

02. 02. 2016 10: 00 = ll/zz/aa

MENU RS Urmator

Fus orar

« londra
A 02.02.2016 10:00

I Anterior oK

Porniti aparatul.
Apasati butonul PORNIT/OPRIT.
Ecranul [Data/Ora] va fi afisat.

Setati data si ora.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
o optiune.

Apésati butoanele [a][¥] pentru a
mentiona data si ora.

Cand terminati, apasati butonul [&)].

Specificati locatia de acasa.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
fusul orar local.
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Pregatiri initiale

Finalizati procesul de setare.

‘m N 5} Cand terminati, apasati butonul [@)].
Dupa mesajul de confirmare, ecranul
pentru setari nu va mai fi afisat.

Pentru a opri aparatul, apasati butonul
PORNIT/OPRIT.

e Daca nu setati data, ora si fusul orar, ecranul [Data/Ora] va
fi afisat de fiecare data cand veti porni aparatul. Introduceti
informatii corecte.

e Pentru a seta fusul de vara (1 ora in avans), alegeti [E%EF] la pasul
2 si apoi alegeti [36] prin apasarea butoanelor [A][W].
B, Schimbarea datei si a orei
Reglati data si ora dupa cum urmeaza.

Accesati ecranul meniului.
Apasati butonul MENUI.

Alegeti [Dat3/Or3].

Silentios ‘ Deplasati butonul de zoom pentru a alege
Loolum tabul [Y1].

Sfaturi&sugestii ~ Activat N .
Dats/ora... 0202161000 Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege

[Data/Ora] si apoi apasati butonul [@)].

Schimbati data si ora.
Urmati Pasul 2 de la “Setarea datei si a
orei” ((1125) pentru a regla setarile.

Apasati butonul [MENU] pentru a inchide
ecranul meniului.
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Pregatiri initiale

@ e Setdrile de data/ora pot fi retinute pentru aproximativ 3 saptamani
de catre bateria incorporata pentru daté/ora (baterie de rezerva)
dupa ce bateriile sunt scoase.

e Bateria de data/ora va fi incarcata in aproximativ 4 ore, dupa
ce introduceti o baterie incarcata, chiar daca aparatul este lasat

oprit.

e (Cand bateria de data/ora s-a descarcat, ecranul [Data/Ora] va
fi afisat atunci cand porniti aparatul. Setati data si ora corecte
urmand pasii de la “Setarea datei si a orei” (L[125).

Limba de afisare

Schimbati limba de afigare dupa necesitati.

Q)"

English Norsk Romana
Deutsch NENE Tlrkce

Francais  Espafiol ayll

Nederlands ~ EAAnVIka iy
Dansk Pycckuin TG
Portugués Polski B8y

Suomi Cestina 8=20]

7o

N

HEEE

Intrati in modul Redare.
Apasati butonul [[>]].

Accesati ecranul pentru setari.

Apasati si tineti apasat butonul [@)], apoi
apasati imediat butonul MENUI.

Setati limba afisajului.
Apasati butoanele [a][W][{][P] pentru a
alege o limba, apoi apasati butonul [@).

Odata ce limba afisajului a fost setata,
ecranul cu setéri nu va mai fi afigat.
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Pregatiri initiale

28

0 e Ora curenta este afisata daca asteptati prea mult la pasul 2, dupa
ce apasati butonul [@)] inainte s& apasati butonul [M[EN U]. in
acest caz, apasati butonul [@] pentru a renunta la ora curenta si
repetati pasul 2.

e De asemenea, puteti schimba limba de afisare apasand butonul

IMMEN U si alegand [Limba(53)] de la tabul [{F].



] incercati aparatul

P> Fotografii P> Filme

Urmati aceste inctructiuni pentru a porni aparatul, realizati fotografii sau

filme si apoi vizualizati-le.

Fotografiere (Smart Auto)

Pentru selectarea totala si automata a setarilor optime pentru anumite
scene, nu trebuie decat sa lasati aparatul sa stabileasca subiectul si
conditiile de fotografiere.

¥ AL 1515 50 6l 30°28"

Porniti aparatul.
Apasati butonul PORNIT/OPRIT.
Ecranul de pornire este afisat.

Intrati in modul [AUTO].

Setati butonul pentru selectarea modului
la [AUTO-

Indreptati aparatul catre un subiect.
Aparatul va scoate un sunet discret in
timp ce stabileste scena.

Simbolurile care reprezintd modul scene si
modul de stabilizare imagine sunt afisate in
partea de sus dreapta a ecranului.

Cadrele afigate in jurul fetelelor care sunt
detectate indica faptul ca acestea se afla
in raza de focalizare.

Compuneti fotografia.

Pentru a face zoom sau a mari subiectul,
deplasati butonul de zoom catre

[[87] (telefoto) si indepartati subiectul cu
ajutorul zoomului, deplasandu-I catre [#04]
(unghi wide).
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Tncercati aparatul

inregistrati.

Realizarea fotografiilor
1) Focalizati.

2)

30

Apésati usor butonul declangator pana la
jumatate. Aparatul va face bip de doua
ori dupa focalizare iar cadrele AF sunt
afisate pentru a indica zonele din imagine
care sunt focalizate.

Daca mesajul [Ridicati blitul] este afisat,
ridicati blitul cu degetul pentru a-I pregati
de utilizare. Daca preferati sa nu folositi
blitul, impingeti-l in jos cu degetul, inspre
aparat.

inregistrati.

Apasati butonul declangator pana la capat.
Tn timp ce fotografiati, se va auzi sunetul
butonului declangator iar in conditii

de luminozitate scazuta, blitul se va
declansa in mod automat.

Tineti aparatul nemiscat, pana cand
sunetul declansatorului nu se mai aude.
Dupa ce afigati fotografia, aparatul va
reveni la ecranul de fotografiere.



Incercati aparatul

Realizarea filmelor

1)

incepeti filmarea.

Apasati butonul pentru filmare. Aparatul
va emite un bip cand incepe inregistrarea
iar mesajul [@ Rec] va indica timpul
scurs (1).

Sunt afisate bare negre in partea de sus
si de jos a ecranului $i subiectul este
usor marit. Barele negre indica faptul ca
zonele respective nu sunt inregistrate.

Cadrele afisate in jurul fetelelor care sunt
detectate indica faptul ca acestea se afla
in raza de focalizare.

Dupa ce incepe inregistrarea, puteti sa
luati degetul de pe butonul de filmare.

Definitivare filmare.

Apaésati din nou butonul de filmare si opriti
fnregistrarea. Aparatul va scoate doua
bipuri in timp ce filmarea se opreste.
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Tncercati aparatul

Vizualizare

Dupa inregistrarea imaginilor sau filmelor, le puteti vizualiza pe ecran,
dupa cum urmeaza.

Intrati in modul Redare.

Apasati butonul [[>]].

Ultima fotografie este afisata.

Rasfoiti imaginile.
Pentru a vedea imaginea anterioara,

apasati butonul [4]. Pentru a vedea
urmatoarea imagine, apasati butonul [p].

Pentru a accesa modul Afisare Derulare,
apasati si tineti apasate butoanele [4][P]
timp de cel putin o secundé. n acest
mod, apasati butoanele [4][P] pentru a
rasfoi printre imagini.

Pentru a va intoarce la afisarea unei
singure imagini, apasati butonul [@)].

Filmele sunt identificate cu ajutorul
simbolului [§EI»]. Pentru a reda filme,
mergeti la pasul 3.




Incercati aparatul

Redati filme.

Apasati butonul [@)], apasati butoanele
[a][¥] pentru a alege [P] si apoi apasati
butonul [@)] din nou.

incepe redarea si dupa terminarea
filmului, [S&E0»] este afisat.

Apasati butoanele [a][¥] pt. a regla volumul.

o
*
>
LS}
&

e Pentru a trece la modul Fotografiere din modul Redare, apasati
butonul declansator pana la jumatate.

B, Stergerea imaginilor

Puteti alege si sterge pe réand imaginile nedorite. Aveti grija cand stergeti
imaginile, deoarece acestea nu pot fi recuperate.

Alegeti o imagine pe care doriti sa o
stergeti.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
o imagine.

Stergeti imaginea.

Apasati butonul [T].

Dupa afisarea mesajului [Stergere?],
apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[Stergere] si apoi apasati butonul [@)].
Anulare Sterg. Imaginea curenta este acum stearsa.

Pentru a anula stergerea, apasati
butoanele [4][P] pentru a alege [Anulare]
si apoi apasati butonul [@)].

@ o Puteti selecta mai multe imagini pentru stergere deodata (([1177).
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Tncercati aparatul

34



Ghid avansat

Informatii de baza despre aparat

Alte operatiuni de baza si mai multe modalitati de a va bucura de aparatul
dumneavoastra, inclusiv optiuni pentru fotografiere si redare
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[ Pornire/Oprire

Apasati butonul PORNI/OPRITpentru a
porni aparatul si pentru a va pregati sa
fotografiati.

Pentru a opri aparatul, apasati din nou
butonul PORNIT/OPRIT.

Mod redare

Apasati butonul [[®]] pentru a porni
aparatul si pentru a putea vedea
fotografiile.

|

Pentru a opri aparatul, apasati din nou

butonul [[>]].

0 e Pentru a trece in modul Redare din modul Fotografiere, apasati
butonul [[>]].
e Pentru a trece la modul Fotografiere din modul Redare, apasati
butonul declansator pana la jumatate (L1138).
e Obiectivul va fi retras dupa aproximativ un minut, imediat ce
aparatul se afla in modul Redare. Puteti opri aparatul atunci cand
obiectivul este retras, apasand butonul [El].
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Pornire/Oprire

Functii de economisire a energiei (Oprire automata)

Pentru a economisi bateria, aparatul va dezactiva in mod automat
ecranul (Afisaj oprit) si apoi se va opri singur dupa o anumita perioada de
inactivitate.

B, Economisirea energiei in modul Fotografiere

Ecranul este dezactivat in mod automat dupa aproximativ un minut de
inactivitate. Peste aproximativ doua minute, obiectivul este retras iar
aparatul se opreste. Pentru a activa ecranul si pentru a va pregati de
fotografiere cand ecranul este oprit dar obiectivul este inca afara, apasati
butonul declansator pana la jumatate (L[]38).

B, Economisirea energiei in modul Redare

Aparatul se va opri automat dupa aproximativ cinci minute de inactivitate.

e Puteti dezactiva oprirea automaté a aparatului si modifica timpul
pana se opreste ecranul, dupa cum doriti (11264).

e Comenzile de imprimare nu pot fi addugate in timp ce aparatul
este conectat la alte dispozitive prin Wi-Fi ([11205) sau cand
este conectat la calculator ((11287).
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L] Buton declansator

Pentru a va asigura ca fotografiile sunt clare, incepeti intotdeauna prin
apasarea butonul declansator pana la jumatate si imediat ce subiectul
se afla in raza de focalizare, apasati butonul pana la capat pentru a
fotografia.

Tn acest manual, operatiile aferente butonului declansator sunt descrise
apasand butonul pana la jumatate sau pana la capat.

Apasati pana la jumatate. (Apasati
usor pentru a focaliza.)

Apasati butonul declansator pana la
jumatate. Aparatul va scoate doua bipuri
iar cadrele AF sunt afisate in jurul zonelor
aflate in raza de focalizare.

N—

| AT

Apasati pana la capat. (Din pozitia
de apasare pana la jumatate, apasati
pana la capat pentru a fotografia.)

Aparatul va incepe sa faca fotografii cand
auziti sunetul declansatorului.

N—

| AT

Tineti aparatul nemiscat, pana cand
sunetul declansatorului nu se mai aude.

@ e Imaginile pot fi nefocalizate daca fotografiati fara a apasa mai
ntai pe butonul declansator pana la jumatate.

e Durata redarii sunetului obturatorului variaza, in functie de timpul
necesar pentru fotografiere. Este posibil s& dureze mai mult in
cazul unor scene de fotografiere iar imaginile vor fi neclare daca
miscati aparatul (sau daca subiectul se migca) inainte de oprirea
sunetului declansatorului.

38



[] Moduri de fotografiere

Folositi butonul de selectare a modului pentru a accesa fiecare mod de
fotografiere.

(N

©)

Mod Auto / Mod hibrid auto
Fotografiere completéd automata
cu setdrile stabilite de aparat
(29, (1148, [1151).

Modul Live View Control
Personalizeaza luminozitatea
imaginii sau culorile atunci cand
fotografiaza (L1196).

Modurile P, Tv, Av si M

Faceti mai multe fotografii folosind
setarile dumneavoastra preferate

(0119, [11145).

4)

Mod film

Pentru filmare (([1113).

De asemenea, puteti realiza filme
cand butonul pentru selectarea
modului nu este setat la modul
Film, prin simpla apasarea a
butonului de filmare.

Mod Scene speciale

Fotografiati avand setéari optime
pentru anumite scene sau
adaugati multe efecte imaginilor,
atunci cand faceti fotografii

(E101).

Mod sporturi

Fotografiati in continuu in timp ce
aparatul focalizeaza pe subiecte
care se misca (L1100).

Mod fotografii creative

Puteti realiza mai multe fotografii
cu efecte folosind setari
determinate de aparat (([197).
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L] Optiuni afisare fotografie

Apasati butonul [¥] pentru a vedea alte informatii pe ecran sau pentru a
ascunde informatiile. Pentru mai multe detalii despre informatiile afisate,
consultati “Informatii pe ecran” (L11314).

)2 4L 1515 SO 30'28"

Informatiile sunt afisate

Nicio informatie nu este afisata

0 e Luminozitatea ecranului creste automat cu ajutorul functiei de
afisaj nocturn atunci cand fotografiati in conditii de luminozitate
scazuta, iar dumneavoastra veti putea realiza mai usor
compunerea fotografiilor. Totusi, este posibil ca luminozitatea
imaginilor de pe ecran sa nu fie aceeasi cu luminozitatea din
fotografiile dumneavoastra. Tineti cont ca nicio distorsionare
de imagine sau miscare neclara a unui subiect nu vor afecta
imaginile inregistrate.

e Pentru optiuni de afisare redare, consultati “Comutati modurile de
afisare” ([L1154).
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. Utilizarea meniului FUNC.

Configurati functiile de fotografiere folosite in mod obisnuit cu ajutorul meniului
FUNC. dupa cum urmeaza. Nu uitati ca articolele de meniu si optiunile variaza, in
functie de modul de fotografiere (LL1320) sau modul de redare (L1334).

Accesati meniul FUNC.
Apasati butonul [@)].

Alegeti un articol din meniu.

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
un articol din meniu (1) si apoi apasati
butonul [@)] sau [p].

Optiuni disponibile (2) sunt listate 1anga
articolele din meniu, in partea dreapta.
in functie de articole din meniu, functiile
pot fi specificate prin simpla apasare a
butoanelor [@)] sau [P] sau un alt ecran
va fi afisat pentru configurarea functiei.

Selectati o optiune.
Apasati butoanele [a][¥] pt. a alege o optiune.

Optiunile etichetate cu simbolul [V pot
fi configurate prin apasarea butonului [MEN U

Pentru a reveni la articolele din meniu,
apasati butonul [{].

Finalizati procesul de setare.
Apasati butonul [@)].

Ecranul aparut nainte sa apasati butonul
[@)] de la pasul 1 este afigat din nou,
indicand optiunea pe care ati configurat-o.

e Pentru a anula o setare accidentala, puteti reveni la setarile
implicite ale aparatului ([[1271).
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[ Utilizarea ecranului pentru meniu

Configurati o multitudine de functii cu ajutorul ecranului pentru meniu,
dupa cum urmeaza. Articolele de meniu sunt grupate in functie de
utilitatea acestora in taburi precum fotografiere [€], redare [[>]] si

asa mai departe. Atentie: setarile disponibile variaza in functie de modul
de fotografiere selectat sau de modul de redare (L1324 — [1]1334).

Accesati ecranul meniului.
Apasati butonul MENUI.

Alegeti un tab.

Silentios . Deplasati butonul de zoom pentru a alege

oI tabul.
Sfaturi&sugestii  Activat

Data/Ora. 02.02.1610:00 Dupé ce ati rotit [##*g] sau ati apasat
Fus orar... butoanele [a][¥] pentru a alege un tab
initial, puteti trece de la un tab la altul
apasand butoanele [4][D].
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Q|17

Silentios

Volum...

Sfaturi&sugestii
Data/Ora...
Fus orar...

Q|17

Silentios

Sfaturi&sugestii
Data/Ora...
Fus orar...

Activat
02.02.1610:00
A

A

INFO.

v/'

Activat

Activat
02.02.1610:00
A

Utilizarea ecranului pentru meniu

Alegeti un articol din meniu.

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
un articol din meniu.

Pentru articolele de meniu cu optiuni
neafigate, mai intai apasati butonul [@)]
sau [p] pentru a trece de la un ecran la
altul si apoi apasati butoanele [a][W]
pentru a selecta articolul din meniu.

Pentru a reveni la ecranul anterior,

apasati butonul [MIEN U]

Selectati o optiune.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
o optiune.

Finalizati procesul de setare.

Apasati butonul [MENU] pentru a reveni
la ecranul afigat inainte de a apasa
butonul [MENU] de la pasul 1.

e Pentru a anula o setare accidentald, puteti reveni la setarile

implicite ale aparatului (L1271).
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L] Tastatura pe ecran

Folositi tastatura de pe ecran pentru a introduce informatii pentru ID
fata (L174), conexiuni Wi-Fi ((11205) si altele. Lungimea si tipul de
caractere pe care le puteti introduce depinde de functia pe care o folositi.

(1)

abd

q w e

aflshafifaflig ]

1| iZ8 Bd [iE| fvl B fod [m) | <
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Introducere simboluri alfanumerice

Apasati butoanele [a][W][4][P] pentru a
alege un caracter gi apoi apasati butonul

[@)] pentru a-l introduce.

Volumul de informatii pe care 1l puteti
introduce (1) depinde de functia pe care
o folositi.

Deplasarea cursorului
Alegeti [4m] sau [=p] si apasati butonul
[@).

Introducere spatii
Alegeti [J] si apasati butonul [@].

Schimbare modul de introducere
Pentru a trece la numere sau simboluri,
alegeti [¢%] si apasati butonul [@)].

Pentru a trece de la litere mici la
majuscule, alegeti [4}] si apdsati butonul

[@1.

Modurile de introducere disponibile
depind de functia pe care o folositi.

Stergerea simbolurilor alfanumerice
Pentru a sterge caracterul anterior,
alegeti [@€4] si apasati butonul [@)].
Daca alegeti [ si tineti apasat butonul
[@)] va sterge cinci caractere deodata.

Confirmare text introdus si revenire la
ecranul anterior

Apasati butonul MENUI.



L] Afigare indicator

Cand aparatul se afla in urmatoarele situatii, indicatorul din partea din
spate a aparatului (LL16) clipeste cu verde.

Conectat la un calculator ({1287)

Afigaj oprit (L1137, (11264, )

Pornire, inregistrare pe sau citire de pe cardul de memorie

in timpul oricarei conexiuni

in timpul fotografierii cu expunere lunga (L1146, [11148)

Tn timpul conexiunii Wi-Fi si in timpul comunicérii informatiilor

@ e Cand indicatorul verde clipeste, nu porniti aparatul, nu deschideti
capacul de la cardul de memorie/baterie si nu scuturati aparatul.

Acest lucru poate deteriora imaginile sau aparatul sau cardul de
memorie.
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. Ceas

Puteti verifica ora curenta.

Apasati si tineti apasat butonul [@].

Ora curenta va fi afisata.

m@@@@@ Daca tineti aparatul in pozitie verticala
' ' n timp ce folositi functia pentru ceas,

acesta va afisa imaginile in pozitie

verticala. Apasati butoanele [4][P] pentru
a schimba culoarea afisajului.

Apasati butonul [@)] din nou pentru a

<@} anula afisarea ceasului.

e Cand aparatul este oprit, apasati si tineti apasat butonul [], apoi
apasati butonul PORNIT/OPRIT pentru afisarea ceasului.
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Mod Auto / Mod hibrid auto

Un mod convenabil pentru realizarea fotografiilor facil, avand un control
mai bun asupra modului de fotografiere
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[ Fotografiere cu setari stabilite de
aparat

Pentru selectarea totala si automata a setarilor optime pentru anumite
scene, nu trebuie decét sa |&sati aparatul sa stabileasca subiectul si
conditiile de fotografiere.

Fotografiere (Smart Auto)

P> Fotografii P> Filme

Porniti aparatul.
Apasati butonul PORNIT/OPRIT.
Ecranul de pornire este afisat.

Intrati in modul [AUTO].

Setati butonul pentru selectarea modului
la [AUTO-

Tndreptati aparatul catre un subiect.
Aparatul va scoate un sunet discret in
timp ce stabileste scena.

Simbolurile care reprezintda modul
scene si modul de stabilizare imagine
sunt afisate in partea de sus dreapta a
ecranului (L1155, [1158).

Cadrele afisate in jurul fetelelor care sunt
detectate indica faptul ca acestea se afla
in raza de focalizare.
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Fotografiere cu setari stabilite de aparat

Compuneti fotografia.

Pentru a face zoom sau a mari subiectul,
deplasati butonul de zoom catre

[C47] (telefoto) si indepartati subiectul cu
ajutorul zoomului, deplasandu-I catre [#4]]
(unghi wide). (Bara zoom (1) care indica
pozitia zoomului este afisata, impreuna
cu zona focalizata (2).)

Pentru a face zoom in sau out rapid,

misgcati butonul zoom pana la capat catre

[C47] (tele) sau [18¥] (wide) si pentru a
face zoom in sau out incet, mutati butonul

putin in directia dorita.

inregistrati.
Realizarea fotografiilor
1) Focalizati.

Apasati butonul declansator pana la
jumatate. Aparatul va face bip de doua
ori dupa focalizare iar cadrele AF sunt
afisate pentru a indica zonele din imagine
care sunt focalizate.

Diverse cadre AF sunt afigsate atunci
cand mai multe zone se afla in raza de
focalizare.

Daca mesajul [Ridicati blitul] este afisat,
ridicati blitul cu degetul pentru a-I pregati
de utilizare. Daca preferati sa nu folositi
blitul, impingeti-l in jos cu degetul, inspre
aparat.
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2)

ph

2)

50

inregistrati.

Apasati butonul declangator pana la capat.
Tn timp ce fotografiati, se va auzi sunetul
butonului declangator iar in conditii

de luminozitate scazuta, blitul se va
declansa in mod automat.

Tineti aparatul nemiscat, pana cand
sunetul declansatorului nu se mai aude.
Dupa ce afisati fotografia, aparatul va
reveni la ecranul de fotografiere.

Realizarea filmelor

incepeti filmarea.

Apasati butonul pentru filmare. Aparatul va
emite un bip cand incepe inregistrarea iar
mesajul [@Rec] va indica timpul scurs (1).

Sunt afisate bare negre in partea de sus
si de jos a ecranului si subiectul este
usor marit. Barele negre indica faptul ca
zonele respective nu sunt inregistrate.

Cadrele afigsate in jurul fetelelor care sunt
detectate indica faptul ca acestea se afla
n raza de focalizare.

Dupa ce incepe inregistrarea, puteti sa
luati degetul de pe butonul de filmare.

Redimensionati subiectul si
recompuneti cadrul dupa cum doriti.

Pentru a redimensiona subiectul, procedati

la fel ca la pasul 3. Totusi, sunetul realizat de
functionarea aparatului va fi inregistrat. Totusi,
notati ca filmele realizate cu valorile de zoom
afisate cu albastru vor avea aspect granulat.

Cand recompuneti fotografiile, focalizarea,
luminozitatea si culorile vor fi reglate automat.
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3) Definitivare filmare.

Apasati din nou butonul de filmare si opriti
fnregistrarea. Aparatul va scoate doua
bipuri in timp ce filmarea se opreste.

Inregistrarea se va opri in mod automat
atunci cand cardul de memorie este plin.

e Declansarea blitului in timpul fotografierii indica faptul c& aparatul
incearca in mod automat sa asigure cele mai potrivite culori pentru
subiectul principal si fundal (Nivel de alb pentru mai multe zone).

Fotografiere in modul hibrid auto

P> Fotografii P> Filme

Puteti realiza un film scurt al unei zile pur si simplu prin realizarea
fotografiilor. Aparatul inregistreaza un clip de 2 — 4-secunde inainte de
fiecare fotografie, care apoi sunt combinate intr-un film rezumat.
Filmul creat poate fi inclus intr-un album Evidentieri Poveste ([1196).

Intrati in modul [~¥].

Urmati pasul 2 de la “Fotografiere (Smart
Auto)” (1148) si alegeti [(3¥].

Compuneti fotografia.

Urmati pasii 3 - 4 de la “Fotografiere
(Smart Auto)” (1148) pentru a incadra
si a realiza fotografia.

Pentru filme rezumat impresionante,
indreptati aparatul catre subiect cu
aproximativ patru secunde Tnainte de
fotografiere.
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inregistrati.

Urmati pasul 4 de la “Fotografiere (Smart
Auto)” (1148) pentru a fotografia.

Aparatul inregistreaza atat o fotografie,
cat si un clip video. Clipul, care se
termina cu fotografia si cu sunetul
obturatorului, formeaza un singur capitol
n filmul rezumat.

Durata de viata a bateriei este mai mica in acest mod decat in
modul [AUTQ1, deoarece clipurile sunt inregistrate pentru fiecare
fotografie.

Filmele rezumat nu vor putea fi inregistrate daca realizati o
fotografie imediat ce ati pornit aparatul, daca alegeti modul [ﬁ"]
sau daca folositi aparatul in alte moduri.

Sunetele de operare ale aparatului vor fi inregistrate in filmul rezumat.

Calitatea filmului rezumat este [EHDEIT] si nu poate fi schimbata.
Sunetele nu sunt redate daca apasati butonul declansator pana la
jumatate sau porniti autodeclangatorul.
Clipurile sunt salvate ca fisiere de filme separate in urmatoarele
cazuri chiar daca acestea au fost inregistrate ih aceeasi zi in
modul [¢NE].
- Daca dimensiunea unui filmului rezumat atinge aproximativ
4 GB sau timpul de Tnregistrare total ajunge la aprox. 16 de
minute si 40 de secunde.
- Filmul rezumat este protejat ({1171).
- Setarile ora de vara (L1125) sau fus orar ([[1262) sunt
schimbate.
- Este creat un director nou (K11269).
Sunetele obturatorului inregistrate nu pot fi modificate sau sterse.
Daca preferati sa inregistrati filme rezumat fara fotografii, reglati
setarea inainte. Alegeti MENIU ([[142) > tab [n] > [Tip
rezumat] > [Fara fotografii] ({142).
Capitolele individuale pot fi editate ((L1195).
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B Redare filme rezumat

Afisati o fotografie realizatd in modul [¢¥] pentru a reda un film rezumat
sau specificati data filmului rezumat pe care doriti s il redati ((L]158).

B Fotografii/Filme

@ e Daca aparatul este pornit in timp ce tineti apasat butonul [¥],

sunetele vor fi dezactivate. Pentru a activa sunetele din nou,
apasati butonul [M[EN U] si alegeti [Mute] din tabul [{1] si apoi
apasati butoanele [4 ][ P] pentru a alege [Dezac.].

B Fotografii

®

Un simbol intermitent [9,] va va avertiza ca este foarte probabil ca imaginile
sé fie distorsionate din cauza tremurului aparatului. In acest caz, agezati
aparatul pe un trepied sau luati alte masuri pentru a-l mentine nemiscat.
Daca fotografiile sunt intunecate desi blitul se declanseaza,
apropiati-va mai mult de subiect. Pentru detalii referitoare la raza
blitului, consultati “Aparat” ((LL1336).

Este posibil ca subiectul sa fie prea aproape daca aparatul emite
un singur bip atunci cand butonul declansator este apasat pana la
jumatate. Pentru mai multe detalii despre intervalul de focalizare
(interval fotografiere), vezi “Interval de fotografiere” (LL1339).
Pentru a reduce efectul de ochi rosii si pentru a ajuta focalizarea, lumina
poate fi activata cand fotografiati in conditii de luminozitate scazuta.
Simbolul [§] care clipeste, afisat cand fncercati sa fotografiati indica faptul
ca nu puteti face fotografii pana cand blitul nu este incarcat complet.

Puteti fotografia din nou imediat ce blitul este pregatit, deci apasati butonul
declangator pana la capat sau dati- drumul si apasati-| din nou.

Sunetul butonului declansator nu va fi emis atunci cand
simbolurile Somn si Copii (Somn) (L[155) sunt afisate.

Desi puteti fotografia din nou fnainte de a fi afigsat ecranul de
fotografiere, este posibil ca focalizarea, luminozitatea si culorile
sa fie determinate de fotografia anterioara.

Puteti modifica durata de afisare a imaginilor dupé ce fotografiati (L193).
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W, Filme

’ e Sunetul este inregistrat stereo.
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Simboluri scene

Fotografiere cu setari stabilite de aparat

P> Fotografii P> Filme

n modurile [¢3¥] si [AUTQ] scenele stabilite de aparat sunt indicate de
simbolurile afisate si setarile corespunzatoare sunt selectate automat
pentru focalizare automatd, luminozitatea subiectului si culoare. In functie
de scen3, pot fi realizate imagini continue (L157).

Fundal
Subiect Lumig | Intune Reflec-
Nomel dnspate | cat* L toare
Oameni 3+ e - A
Oameni care se deplaseaza | [7F* = - - -
Umbre pe fata B2 - - - -
Zambet B | E@e - - -
Somn = s - - -
Copii (@ e - - -
Bebelusi care zambesc a- e - - -
Bebelusi care dorm 2= e - - -
Copii care se migca g 2 - - -
Alte subiecte (2 [ ry
st o | w | - | - | -
Alte subiecte din apropiere (¥ & - - D)

*1  Utilizare trepied.

*2  Culoarea de fundal a simbolurilor este albastru atunci cand fundalul este cerul albastru,

albastru inchis atunci cand fundalul este intunecat si gri pentru alte fundaluri.

*3  Culoarea de fundal a simbolurilor este albastru deschis atunci cand fundalul este
cerul albastru si gri pentru alte fundaluri.

Culoarea de fundal a [Fg], (=N, (B3], [7 V] si [f«)] este albastru inchis si
culoarea de fundal a [¥] este portocaliu.

Pentru filme, sunt afisate doar simbolurile Oameni, Alte subiecte si Alte

subiecte din apropiere.
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n modul [¢3¥], simbolurile sunt afisate doar pentru Oameni, Umbre pe
fata, Alte subiecte si Alte subiecte din apropiere.

Pentru fotografiile cu autodeclansator, simbolurile nu sunt afisate
pentru urmatoarele subiecte: oameni in migcare, care zdmbesc sau
care dorm; bebelusi care zambesc sau dorm; copii care se misca; si
alte subiecte care se misca.

Simbolurile nu sunt afisate pentru subiecte care zambesc sau dorm
si pentru copii care se migca n alte moduri de fotografiere decat [Al]
(H157, [1172) si cand [Cor. lampa Hg.] este setat la [Activat] si
scenele sunt corectate automat ([1184).

Simbolurile iluminate din spate nu sunt afisate pentru copii care se
misca si oameni care zambesc cand blitul este setat la [$4].

Simbolurile pentru bebelusi (inclusiv bebelusi care zdmbesc sau dorm)
si copii care se migca sunt afigsate cand [ID fata] este setat la [Activat]
si sunt detectate (LL175) fetele bebelusilor inregistrati (cu varsta

mai mica de doi ani) sau fetele copiilor inregistrati (cu varsta de 2 — 12
ani). Confirmati fnainte c& data si ora sunt corecte (L125).

@ o In functie de scena, este posibil ca simbolul scenei s& nu se
potriveasca cu conditiile de fotografiere efective sau este posibil
sa nu puteti fotografia cu efectele, culorile sau luminozitatea pe
care le doriti. Incercati s& inregistrati in modul P (@119).
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B, Scene de fotografiere continua

Daca realizati o fotografie atunci cand simbolurile urmatoare sunt

afisate, aparatul va face fotografii in mod automat. Daca apasati butonul
declansator pana la jumatate atunci cand unul dintre simbolurile din
tabelul de mai jos este afisat, unul dintre simbolurile urmatoare va fi afisat

pentru a va informa c& aparatul va fotografia in rafala: [ =] [E).

Zambet
(inclusiv
Bebelusi)

P
Sunt realizate imagini consecutive iar aparatul
analizeaza detalii precum expresiile faciale, pentru
a salva imaginea stabilita ca fiind cea mai buna.

Somn
(inclusiv
Bebelusi)

Fotografii superbe cu fete adormite, create prin
combinarea de fotografii consecutive pentru a
reduce tremurul aparatului $i zgomotul de imagine.
Lumina AF nu se va aprinde, blitul nu se va
declansa. Sunetul butonului declansator nu va fi
emis.

Copii

Oy

Pentru a nu rata oportunitatile aparute de a
fotografia copiii care se deplaseaza, iar aparatul
va surprinde trei imagini consecutive pentru fiecare
fotografiere.

In anumite scene, este posibil ca imaginile dorite s& nu fie salvate si
este posibil ca imaginile sa nu aiba aspectul la care v-ati asteptat.
Focalizarea, luminozitatea imaginii si culoarea sunt determinate
de la prima fotografie.

Cand doriti sa realizati doar o singura fotografie, apasati butonul
[@)] alegeti [Adi] din meniu si apoi alegeti [1I.
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Simboluri pentru stabilizarea imaginii

P> Fotografii P> Filme
Stabilizarea optima a imaginilor pentru conditile de fotografiere este
activata in mod automat (IS inteligent). In plus, urmatoarele simboluri sunt
afisate in modurile [¢3¥] si [AUTO!.
(@) | Stabilizarea imaginii pentru fotografii (Normal)
) Stabilizarea imaginii pentru fotografii, cand faceti panning
(Panning)*
() Corecteaza miscarile in unghi sau laterale cand realizati o
'« | fotografie macro (IS hibrid). In timpul filmarii, [(s] este afigat, mai
(s N o .
mult, [(§i5] corecteaza migcarea aparatului.
Stabilizarea imaginii pentru filme, cu efect de reducere a
(§ | tremurului aparatului, spre exemplu, atunci cand filmati in timp ce
va deplasati (dinamic)
[ Stabilizarea imaginii pentru tremur subtil al aparatului, de
P'| exemplu, atunci cand filmati cu telefoto (Powered)

Fara stabilizare a imaginii, deoarece aparatul este montat pe un
(@) trepied sau tinut nemiscat prin alte mijloace. Oricum, n timpul

| filmarii, [(R] este afisat si este folositad stabilizarea imaginii pentru
0 a contracare vibratiile produse de vant sau alte surse de vibratii
(IS trepied).

* Afigat cand faceti panning, urmérind subiectele in migcare cu aparatul. Cand
urmariti subiecte care se deplaseaza pe orizontald, stabilizarea imaginii reduce
doar tremurul vertical al aparatului iar stabilizarea orizontala se opreste. In mod
similar, cand urmariti subiectele care se deplaseaza pe verticala, stabilizarea
imaginii reduce doar tremurul orizontal al aparatului.

0 e Pentru a anula stabilizarea imaginii, setati [Mod IS] la [Dezac.]
(F1189). In acest caz, simbolul IS nu va fi afisat.
o n modul [¢SE], simbolul [(<})] nu este afisat.
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Cadre pe ecran

P> Fotografii P> Filme

n modul [AUTQ], mai multe cadre vor fi afisate de indata ce aparatul
detecteaza subiectele catre care ati indreptat aparatul.

Un cadru alb apare in jurul subiectului (sau al fetei unei persoane)

pe care aparatul il stabileste ca fiind subiectul principal iar cadrele de
culoare gri sunt afisate in jurul altor fete detectate. Cadrele urmeaza
subiectele in migcare aflate la 0 anumita distanta pentru a le pastra in
raza de focalizare.

Totusi, daca aparatul detecteaza deplasarea unui subiect, doar cadrul
alb va ramane pe ecran.

Atunci cand apasati butonul declansator pana la capat iar aparatul
detecteaza deplasarea unui subiect, un cadru albastru va fi afisat iar
focalizarea si luminozitatea imaginii sunt reglate constant (Servo AF).

@ o Incercati s& fotografiati in modul P71 (E11119) daca nu este
afisat niciun cadru, in cazul in care cadrele nu sunt afisate n jurul
subiectelor dorite sau in cazul in care cadrele sunt afisate pe
fundal sau in zonele similare.
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Focalizare cat mai aproape pe subiecte (Zoom digital)

P> Fotografii P> Filme

Atunci cand subiectele sunt prea departe pentru a mari folosind zoom-ul
optic, folositi zoom-ul digital pentru a mari pana la aproximativ 200x.

Deplasati butonul de zoom cétre [[§]].
Tineti apasat butonul pana la oprirea
zoom-ului.

Zoomul se opreste atunci cand este atinsa
cea mai mare valoare posibila (inainte ca
imaginea sa devina granulata), care este
atunci indicata pe ecran.

Deplasati din nou butonul de zoom
cétre [[47].

Zoomul va apropia $i mai mult
subiectul.

(1) este factorul de zoom actual.

e Daca deplasati butonul de zoom, bara de zoom va fi afisata (care
indica pozitia zoom-ului). Culoarea barei de zoom se va schimba
in functie de intervalul de zoom.

- Interval alb: distantd zoom optic cand imaginea nu apare granulata.

- Interval galben: distantd zoom digital cand imaginea nu este
granulata in mod evident (ZoomPlus).

- Interval albastru: distantd zoom digital cand imaginea apare granulata.

e Deoarece intervalul albastru nu este disponibil la anumite setari
de rezolutie (L183), puteti obtine zoom maxim urmand pasul 1.
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@ e Pentru a dezactiva zoom-ul digital, alegeti MENIU ([L[142) > tab
@] > [Zoom Digital] > [Dezac.].

Recuperarea usoara a subiectului dupa zoom

manual (Asistare la incadrare — Cautare)

P> Fotografii P> Filme

Daca pierdeti subiectul in timp ce faceti zoom, il veti putea gasi mai usor
daca retrageti, temporar, zoom-ul.

&

0 &

U0 #22 4L 1515 6 ER30/287

Cautati subiectul pierdut.
Apasati si tineti apasat butonul [[].
Aparatul face zoom out si afiseaza un

cadru alb in jurul zonei indicata inainte de
a apasa butonul [I].

Fixati din nou subiectul.

Indreptati aparatul astfel incat subiectul
sa fie in cadrul alb si apoi eliberati
butonul [=]].

Marirea anterioara este acum anulata,
astfel incat zona din interiorul cadrului alb
umple din nou ecranul.
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®

Tn timp ce aparatul face zoom out, anumite informatii despre
fotografiere nu vor aparea pe ecran.

in timpul filmérii, cadrul alb nu va fi afisat daca apasati butonul
[c]. De asemenea, retineti ca modificarea zoom-ului si sunetele
de functionare a aparatului vor fi inregistrate.

Daca preferati sa fotografiati la zoomul indicat pe ecranul de la
pasul 1, apasati butonul declansator pana la capat.

Puteti regla zoom-ul la care sa revina aparatul cand eliberati
butonul [[=] deplasand butonul de zoom in timp ce tineti apasat
butonul [:EI:] pentru a redimensiona cadrul alb.

Pentru a modifica zona afigsatd cand apasati butonul (=)
accesati MENIU ((]42) > tab i) > [T Zona afisaj] si alegeti
unul dintre cele trei optiuni (L[142).

Nu puteti schimba zoom-ul cu ajutorul butonului [[1] dupa

ce ati apasat butonul declangator pana la capat in modul
autodeclansator (L169).
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Prevenirea pierderii subiectului dupa zoom

manual (Asistare la incadrare — Blocare)

P> Fotografii > Filme

Puteti preveni pierderea subiectului din cadru reducand miscarea .
aparatului cand ati facut zoom spre capatul telefoto si corectand subiectul
selectat astfel incat sa fie afisat in zona centrala a ecranului.

1 Intrati in modul [T].

o Faceti zoom pana la capatul telefoto si
apoi apasati butonul [[IF)].
[[LT] este afigat si este aplicata
stabilizarea imaginii optima pentru
fotografierea la capatul telefoto.

IO 2 4L 1515 W6 30,287, @ 2 Alegeti un subiect pe care sa il
afigati central.

[£H va fi afisat in centrul ecranului.

Indreptati aparatul in asa fel incat [{}]
sa fie indreptat catre subiectul dorit si
apoi apasati butonul declangator pana la
jumatate.

.

{0 = 4L 1515 EBEB30287

Aparatul va continua sa urmareasca
subiectul astfel incat acesta este afisat in
zona centrala a ecranului.

s

7 i
M~ WY 3 inregistrati.

Apasati butonul declansator pana la
capat.
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Daca schimbati incadrarea puteti reduce efectul stabilizarii
imaginii sau este posibil ca subiectul sa nu mai fie afisat in zona
centrala a ecranului cu [[E1] de culoare gri. Dacé apare acest
lucru, repetati pasii 1 — 2.

Daca incepeti sa filmati, stabilizatorul de imagine poate duce la
reincadrarea imaginii.

in functie de conditiile de fotografiere si subiect, este posibil ca
imaginile s nu aiba aspectul la care véa asteptati.

In loc sa apasati butonul declansator la pasul 2, puteti apasa Kh
pentru a alege subiectul. Cand subiectul este detectat, aparatul
scoate un semnal sonor si [ ] este afisat.

Daca apasati butonul [I=0, nu este afisat nici un simbol pentru
modul IS.

Pentru a regla dimensiunea subiectului, mutati butonul zoom in
timp ce este afisat L j

Daca nu doriti sa afigati subiectul detectat in centrul ecranului,
alegeti MENIU ((142) > tab [l¥] > [{L]; Centrare] > [Dezac.].
Este activata stabilizarea imaginii optima pentru fotografierea la
capatul telefoto.
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Zoom automat in functie de migcarea subiectului

(Auto Zoom)

P> Fotografii P> Filme

Aparatul face zoom automat pentru a pastra o faté detectata (([1134) la
o dimensiune constanta pe ecran. Daca persoana se apropie, aparatul va
face automat zoom out si invers. Aceasta dimensiune poate fi ajustata, in

functie de necesitati.

-_—
Sel. fata pt-ident,
]

@;J

&

< | Automat

v

Intrati /=in modul Auto.
Apasati si eliberati rapid butonul [=].
[ este afigat.

Un cadru alb este afisat cand este
detectata o fata. Aparatul va face zoom
automat pentru a incadra persoana
(subiectul) pe ecran.

Cand sunt detectate mai multe fete,
subiectul principal este afisat cu un cadru
alb si celelalte fete (maxim doud) sunt
afisate cu cadre gri. Aparatul va face
zoom automat pentru a incadra mai multi
oameni pe ecran.

inregistrati.

Cadrele sunt afisate chiar si dupa ce
realizati fotografia si aparatul va face
zoom automat.

Pentru a anula acest mod, apasati
butonul [=] din nou. o Auto: Dezac.]
este afisat.
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Este posibil ca fetele sa nu fie afisate la o dimensiune constanta
comparat cu ecranul la anumite valori zoom sau daca persoana
are capul inclinat sau nu se uita direct la aparat.

Tn timpul filmérii, modificarea zoom-ului si sunetele de functionare
a aparatului vor fi inregistrate.

Cand [:EI: Auto: Activat] este setat, anumite informatii despre
fotografiere nu sunt afisate si anumite setari nu pot fi configurate.
Aparatul nu va face zoom automat pentru a incadra mai multi
oameni pe ecran cand sunt detectate mai multe fete in timpul
filmarii.

Zoomul automat nu poate fi folosit in timp ce folositi functia de
fotografiere continua.

Daca sunt detectate mai multe fete la pasul 1, apasati butonul
pentru a alege fata pentru zoom automat.

Daca persoana detectata de aparat se migca spre marginea
ecranului, aparatul face zoom out pentru ca persoana sa ramana
n imagine.

Nu se va modifica zoomul dupa ce ati apasat butonul declansator
pana la capat in modul autodeclansator (L[169).

Tn functie de conditiile de fotografiere si de miscarea subiectului,
este posibil ca dimensiunea fetei sa nu poata fi mentinuta pentru
a incadra subiectul pe ecran.

Cand aparatul nu poate detecta o fata, mutati zoomul la orice
pozitie si opriti zoomul pana este detectata fata.



Caracteristici comune, uzuale

B, Ajustarea dimensiunii pentru afisarea constanti a fetei

Cand [ Auto: Activat] este setat,
apasati butoanele [{][P] sau rotiti [P]
pentru a alege optiunea dorita.

Aparatul face zoom automat pentru a
pastra fetele la dimensiunea specificata.

Aparatul va face zoom automat in functie de
miscarea persoanei (subiectul) pentru a mentine

Auto persoana pe ecran.
Aparatul va face zoom automat pentru a incadra mai mulfi
oameni pe ecran cand sunt detectate mai multe fete.

Fats Pastreaza fetele suficient de mari incat sa afiseze

’ clar expresiile fetei.
5::32 a Pastreaza fetele suficient de mici pentru a afisa
) partea de sus a corpului.

corpului

Tot corpul Pastreaza fetele suficient de mici pentru a afiga tot corpul.
Pastrati fetele la dimensiunea specificata mutand

Manual butonul de zoom. Mutati butonul de zoom si apoi
eliberati butonul de zoom dupa ce ati obtinut
dimensiunea dorita.

g

Dimensiunea fetei poate fi ajustata in MENIU ([1142) > tab

(] > [ Setari automate] > [JII Zoom aut.]. Puteti alege
[Dezac.] pentru a dezactiva aceasta functie si sa folositi doar
functia descrisa la “Reincadrarea usoara a subiectului cu zoom
automat (Asistare la cautare)”.

Puteti face zoom cu butonul de zoom cand este selectat [Fata],
[Parte de sus a corpului] sau [Tot corpul], dar nivelul de zoom original
va fi restabilit la cateva secunde dupa ce eliberati butonul de zoom.
Puteti sterge dimensiunea fetei inregistrata in timpul filmarii
apasand butonul [JET]].

Dimensiunile fetei nu pot fi modificate in timpul filmarii.
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Caracteristici comune, uzuale

Reincadrarea usoara a subiectului cu zoom

automat (Asistare la cautare)

P> Fotografii P> Filme

Daca subiectul iese din cadru dupa ce ati facut zoom si miscati aparatul
pentru a-l cauta, aparatul detecteaza aceasta miscare si face automat
zoom out, lucru care va ajuta sa gasiti subiectul mai usor.

1 Intrati in [oimodul Auto ((]65).

(s Ijﬂ 2 Cautati subiectul pierdut.

\\ ) o Cand migcati aparatul pentru a cauta
subiectul, aparatul face zoom out pentru
a va ajuta sa gasiti subiectul.

< Fixati din nou subiectul.

o Dupa ce gasiti subiectul si nu mai miscati
aparatul, acesta va face din nou zoom in.

4. inregistrati.

» Dacé apasati butonul [T din nou. Apoi
[[o; Auto: Dezac.] este afisat gi zoomul
automat este anulat.
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Caracteristici comune, uzuale

@ e Aparatul nu face automat zoom out in timp ce L j este afisata in
jurul unei fete detectate, chiar daca miscati aparatul.

e Cand dezactivati functia descrisa la ,Zoom automat in functie de
miscarea subiectului (Auto Zoom)*, [ j] este afigat in jurul unei fete
detectate si aparatul face automat zoom out cand este miscat.

e Zoomul nu este posibil cand butonul declansator este apasat
pana la jumatate.

e Pentru a dezactiva aceasta functie si pentru a folosi doar functia
descrisa in ,Zoom automat pentru a pastra fetele la o dimensiune
constanta®, alegeti MENIU ([[142) > tab [(€9)] > [ Setari
automate] > [Caut. asist.] > [Dezac.].

Utilizarea autodeclansatorului

P> Fotografii P> Filme

Cu ajutorul autodeclansgatorului, puteti sa apareti si dumneavoastra

n fotografiile de grup sau in alte fotografii facute cu autodeclansare.
Aparatul va face o fotografie la aproximativ 10 secunde dupa ce ati apasat
butonul declansator.

Configurati setarea.

Apasati butonul [@)], alegeti [(%] In meniu
si apoi alegeti [(0] (K141).

Dupa ce ati efectuat setarea,[¢1] va fi
afisat.
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Caracteristici comune, uzuale

inregistrati.

Pentru fotografii: Apasati butonul
declansator pana la jumatate pentru a
focaliza pe subiect si apoi apasati-l pana
la capat.

Pentru filme: Apasati butonul pentru
filmare.

Dupa ce ati pornit cronometrul, lumina
va clipi iar aparatul va emite un sunet
specific autodeclansatorului.

Cu doua secunde fnainte de realizarea
fotografiei, clipitul si sunetul se vor
intensifica. (Lumina va rdmane aprinsa in
cazul in care se declanseaza blitul.)
Pentru a anula fotografierea dupa ce ati
activat autodeclangatorul, ap&sati butonul
MENUI.

Pentru a reveni la setarea originala,
alegeti [(f] la pasul 1.

B, Utilizarea autodeclansatorului pentru a preveni

miscarea aparatului

P> Fotografii P> Filme

Deoarece aceasta optiune intarzie declansarea obturatorului cu
aproximativ doua secunde dupa apasarea butonului declansator, daca
aparatul nu sta fix in timp ce apasati butonul declansator, acest lucru nu

va afecta fotografia realizata.

1\ g

-
<

¥
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Urmati pasul 1 de la “Utilizare
autodeclansator” ([1169) si alegeti [¢].
Dupa ce ati efectuat setarea,[(3] va fi
afisat.

Urmati pasul 2 de la “Utilizare
autodeclansator” ((1169) pentru a
fotografia.



)

»ﬂﬂ’ =
[EnsS

Intarziere %10 rsec.

Caracteristici comune, uzuale

B Personalizarea autodeclansatorului

P> Fotografii P> Filme

Puteti seta intarzierea (0 — 30 secunde) si numarul de fotografii (1 — 10).

Alegeti [3].

Urmati pasul 1 de la “Utilizare
autodeclansator” (L1169), alegeti [Cd] si
apasati butonul [MIEN U]

Configurati setarea.

Apésati butoanele [a][¥] pentru a alege
[intarziere] sau [cadre].

Apasati butoanele [4][P] pentru a alege o
valoare si apoi apasati butonul [@)].

Cadre cadre

Dupa ce ati efectuat setarea,[(g] va fi

afisat.
%ﬁ\ Urmati pasul 2 de la “Utilizare
{k@ﬁ} autodeqlan§ator” (H169) pentru a
\\\\,N@ fotografia.
v/

@ e Pentru filme realizate cu ajutorul declansatorului, [intarziere]
reprezinta timpul dinainte sa inceapa inregistrarea dar setarea
[cadre] nu are niciun efect.

@ e Daca specificati mai multe fotografii, luminozitatea imaginii si nivelul
de alb vor fi determinate de prima fotografie. Este nevoie de mai
mult timp intre realizarea a doua fotografii atunci cand blitul se
declangeaza sau cand ati specificat ca realizati mai multe fotografii.
Fotografierea se va opri automat cand cardul de memorie este plin.

e Atunci cand este specificata o intarziere mai mare de doua secunde,
cu doua secunde inainte de realizarea fotografiei, lumina care
clipeste si sunetul autodeclansatorului se vor intensifica. (Lumina va
ramane aprinsa in cazul in care se declanseaza blitul.)
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Caracteristici comune, uzuale

Fotografiere continua

P> Fotografii

n modul [AUTQ], tineti butonul declansator ap&sat pana la capéat pentru
a fotografia continuu. Pentru mai multe detalii referitoare la viteza de
fotografiere, vezi “Aparat” (L1336).
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Configurati setarea.

Apasati butonul [@)], alegeti [A1] in meniu
si apoi alegeti [Qy] (([141).

Dupa ce ati efectuat setarea,[21] va fi afigat.

inregistrati.

Apésati si tineti apasat butonul
declansator pana la capat pentru a
fotografia continuu.

Tn timpul fotografierii continue, focalizarea si expunerea sunt
blocate n pozitia/la nivelul stabilit atunci cand apasati butonul
declansator pana la jumatate.

Nu poate fi folosit cu autodeclansator (([169).

Fotografierea poate fi oprita temporar si fotografierea in rafala
poate fi incetinitd, in functie de conditiile de fotografiere, de
setérile aparatului si de pozitia zoom-ului.

Pe mésura ce faceti mai multe fotografii, procesul de fotografiere
poate fi incetinit.

Fotografierea poate fi incetinita daca blitul se declanseaza.
Nivel de alb Multi-area (I1150) nu este disponibil. in acelasi
mod, [Cor. lampa Hg.] (L[184) este setata la [Dezac.] si nu
poate fi schimbata.



Caracteristici comune, uzuale

Afisare imagini in timpul redarii

Fiecare set de imagini realizate in rafala este gestionat ca un grup
singular si doar prima imagine din grupul respectiv va fi afisatd. Pentru a
semnaliza faptul ca imaginea face parte dintr-un grup, (3D 2] va aparea
n partea stanga sus a ecranului.

Daca stergeti o imagine de grup (EL1176), toate imaginile care
fac parte din grupul respectiv vor fi sterse.

Imaginile de grup pot fi redate individual ({1163) si negrupate
(M163).

Protejarea ([[1171) unei imagini care face parte dintr-un grup
implica protejarea tuturor imaginilor din grupul respectiv.

Daca imaginile de grup sunt vizualizate individual cand sunt
redate cu ajutorul functiei Cautare imagine (L[1160) sau Mixare
inteligenta ([11170), imaginile sunt despértite temporar.
Urmatoarele actiuni nu sunt disponibile pentru imaginile grupate:
editare informatii ID fata ([11165), marire (L1167), etichetare

ca preferate (L11183), editare (LL1185), imprimare ((11290),
setarea imprimarii pentru o singura imagine (L[1298) sau
adaugare la un album foto (LL1301). Pentru a face toate acestea,
fie vizualizati imaginile individual (H1163) sau anulati gruparea
mai intai (11163).
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] Utilizare identificare fata

Daca inregistrati o persoana inainte, aparatul va detecta fata persoanei
respective si va stabili prioritatea focalizarii, luminozitatii si a culorii
pentru persoana respectivé atunci cand faceti fotografii. In modul [AUTO!,
aparatul poate recunoaste bebelusi si copii pe baza datelor de nastere
nregistrate si poate optimiza setarile pentru acestia cand fotografiati.

De asemenea, aceasta functie este utila si atunci cand cautati o anumita
persoand nregistrata printre mai multe imagini (L1160).

Daca inregistrati oameni in prealabil veti putea sa creati cu usurinta un
album Evidentieri Poveste (L11196).

Informatii personale

Informatiile, precum imaginile unei fete (informatii fata) inregistrate cu
Identificare fata si informatiile personale (nume, zi de nastere) vor fi
salvate in aparat. In plus, cand sunt detectate persoane inregistrate,
numele acestora vor ramane inregistrate in fotografii. Atunci cand
folositi functia Informatii fata, aveti grija cand partajati aparatul sau
imaginile cu altii si cand postati imagini online, pe care le pot vedea
alte persoane.

Atunci cand va debarasati de un aparat sau il dati unei alte persoane
dupa ce ati folosit functia Informatii fata, asigurati-va ca ati sters toate
informatiile (fete inregistrate, nume si date de nastere) din aparat

(81).
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Utilizare identificare fata

inregistrarea inform

iilor Identificare fata

Puteti inregistra informatii (informatii despre fata, nume, zi de nagtere)
pentru pana la 12 persoane pentru a fi folosite cu Identificare fata.

[a | fT
o1, Zona afisaj « Medie
1o Setdri automate...
w3 Centrare Activat
»m Obturator lent automat...
Setdri ID fatd...

Setdri ID fata
ID fatd Activat
Ad. la regis. ...

Ad. la regis. 0/12 Pers.

Adaugare fatd noud...

Setare fata noua pt.
priorit. focal. si setdri optim.

1ENU ot

Thcadreaza fata
si fotografiaza

MENU jas)

Accesati ecranul pentru setari.

Apasati butonul [MENU], alegeti [Setari
ID fata] de la tabul [€9] si apoi apasati
butonul [@)] (L1142).

Apasati butoanele [A][¥] pentru a alege
[Adaugare in registru] si apoi apasati

butonul [@)].

Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
[Adaugati o fata noud] si apoi apasati
butonul [@)].

inregistrati informatiile despre fata.

Indreptati aparatul astfel incat fata
persoanei pe care doriti sa o inregistrati
sa se afle in interiorul cadrului gri din
centrul ecranului.

Asigurati-va ca pe fata apare un cadru alb
care indica faptul ca a fost recunoscuta
fata si apoi faceti fotografia.

Daca fata nu este recunoscuta, nu puteti
nregistra informatiile despre fata.
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Utilizare identificare fata

Ad. la regis.

Inregistrare?
Anulare

Intr. zi nastere

& Introd. 0 i nastere

02. 02 | 1986

[EW Anulare

Editare profil
Nume
Amy
Zi nastere
02.02.1986

Salvare

76

Dupa afisarea mesajului [inregistrare?],
apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].

Ecranul [Editare profil] va fi afisat.

inregistrati numele si data de
nastere ale persoanei.

Apasati butonul [@)] pentru a accesa
tastatura si apoi introduceti numele

([144).

Pentru a inregistra o data de nastere, pe
ecranul [Editare profil], apasati butoanele
[a][¥] pentru a alege [Zi de nastere] si
apoi apasati butonul [@)].

Apasati butoanele [4][P] pentru a alege
o optiune.

Apasati butoanele [aA][W¥] pentru a
mentiona data.

Cand terminati, apasati butonul [@)].

Salvati setarile.

Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
[Salvare] si apoi apasati butonul [@)].
Dupa ce este afisat un mesaj, apasati
butoanele [{][P] pentru a alege [Da] si
apoi apasati butonul [@)].



Utilizare identificare fata

Continuarea inregistrarii
informatiilor despre fata.

Pt. a inregistra pana la maxim patru elemente
cu informatii despre fete, repetati pasul 2.

Fetele inregistrate sunt recunoscute mai ugor
daca adaugati mai multe informatii despre fata
precum o fotografie din unghi usor inclinat, o
fotografie a unui zambet si fotografii in interior si
exterior, in plus fata de fotografie frontala.

@ e Blitul nu se declanseaza atunci cand urmati pasul 2.
e Daca nu inregistrati o zi de nastere la pasul 3, simbolurile pentru
Bebelusi sau Copii nu vor fi afisate in modul [AUTO] (2255).

@ e Puteti rescrie informatiile despre fata inregistrate si puteti adauga
mai tarziu alte informatii despre fata daca nu ati completat toate
cele cinci sloturi pentru informatii despre fata (LL175).

Daca inregistrati o persoana in prealabil, aparatul va acorda prioritate acelei
persoane pe care o va considera subiectul principal si va optimiza focalizarea,
luminozitatea si culoarea pentru persoana respectiva, atunci cand fotografiati.

WO (8) &2 4L 1515 0 BB 3028"
-3 e

Atunci cand indreptati aparatul catre un
subiect, numele a maxim trei persoane
nregistrare vor fi afigsate atunci cand
acestea sunt detectate.

Tnregistrati.

Numele afisate vor fi inregistrate in fotografii.
Chiar daca sunt detectate persoanele, dar
fetele lor nu sunt afigate, numele (pana la
cinci persoane) vor fi inregistrate pe imagine.

e Persoane, altele decat cele inregistrate, pot fi detectate din greseala
ca persoana inregistratd, daca au trasaturi faciale similare.
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Utilizare identificare fata

g

Este posibil ca persoanele inregistrate sa nu poata fi detectate
corect daca imaginea sau scena captata difera radical de
informatiile despre fata inregistrate.

Tn cazul in care o fata inregistrata nu este detectata sau nu poate
fi detectata cu usurintd, rescrieti informatiile cu noi informatii
despre fata. Inregistrarea de informatii despre fata chiar inainte de
fotografiere va permite detectarea mai usoara a fetelor inregistrate.

o Incazul in care o persoana este detectata din greseala ca fiind alta

persoana si dumneavoastra continuati sa faceti fotografii, puteti edita
sau sterge numele inregistrat in imagine in timpul redzrii (L[1165).

e Deoarece fetele bebelusilor si ale copiilor se modifica repede pe masura

ce cresc, este bine sa actualizati informatiile cu regularitate (LL175).

e Daca nu doriti ca numele sa fie inregistrate pe imagini, alegeti [Setari

ID fata] de la tab-ul [, alegeti [ID fata] si apoi alegeti [Dezac.].

e Puteti verifica numele inregistrate in imagini in ecranul pentru

redare (afigare informatii simple) (L[1154).

o Tn modul [¢N¥], numele nu sunt afisate pe ecranul de fotografiere,

dar vor fi inregistrate in fotografii.

o Numele inregistrate cu fotografiere continua (172, [11139)

vor fi inregistrate in continuare in aceeasi pozitie ca la prima
fotografie. Numele vor fi inregistrate in continuare in aceeasi
pozitie ca la prima fotografie, chiar daca subiectul se misca.

trarea informatiilor inregistrate

Setdri ID fata
ID fatd
Ad. la re

Verif /Edit. info...

Stergere info...

Selectati o pers

m Amy

Accesati ecranul [Verif./Edit. info].

Activat Urmand pasul 1 de la “Inregistrare
informatii fata” (1175), alegeti [Verificare/
Editare Info] si apasati butonul [@)].

Alegeti o persoana pentru a verifica
a - sau edita informatiile.

Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru
a alege persoana pentru care doriti sa
verificati sau editati informatiile si apoi
apasati butonul [@)].



& 02.02.1986
Editare profil
Lista info fatd

Utilizare identificare fata

Verificati sau editati informatiile
dupa nevoi.

Pentru a verifica un nume sau o data de
nastere, alegeti [Editare profil] apasand
butoanele [a][¥] si apoi apdsand [@)]. Pe
ecranul afisat, puteti edita numele sau data
nasterii asa cum este descris la pasul 3 din
“Inregistrare informatii fata” (L175).

Pentru a verifica informatiile despre fata,
alegeti [Lista info fata] (apasati butoanele
[a][¥]) si apoi apasati [@)]. Apasati (@] pe
ecranul afigat, alegeti informatiile despre
fata pe care doriti sa le stergeti apasand
butoanele [a][w][4][ D] si apoi apasati
butonul [@)]. Dupa afisarea mesajului
[Stergere?], apasati butoanele [{][P]
pentru a alege [OK] si apoi apasati butonul
[@)] pentru a sterge informatiile despre fata.

e Chiar daca modificati denumirile de la [Editare profil], denumirile
nregistrate in imaginile realizate anterior vor rdmane aceleasi.

B, Rescrierea si addugarea de informatii referitoare la fata

Puteti rescrie informatiile existente despre fete cu noi informatii. Este bine sa
va actualizati periodic informatiile despre fata, in special pentru fotografiile
bebelusilor si ale copiilor, deoarece fetele se modifica repede pe masura ce
copiii cresc. De asemenea, puteti adduga informatii despre fete atunci cand
cele cinci sloturi pentru informatii despre fata nu au fost ocupate.

Ad. la regis. 11/12 Pers.

Addugare fata noua...
Adaug. info fata...

Addug. unghiuri si expresii
pt. recunoast. imbun.

Accesati ecranul [Adaugare
informatii fata].

Urmand pasul 1 de la “Inregistrare
informatji fata” (175), alegeti
[Adaugare Info fata] si apasati butonul

@r.
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Utilizare identificare fata

Selectati o

pers

mmna

Py
&%) Jamie

[ SET [01Q

Ad. la regis.

80

incadreaza fata
si fotografiaza

MENU o

Alegeti numele persoanei pentru a
rescrie informatiile.

Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a
alege numele persoanei pentru care doriti
sa rescrieti informatiile despre fata si apoi
apasati butonul [@)].

Daca ati inregistrat deja cinci articole cu
informatii despre fata, un mesaj apare pe
ecran. Apasati butoanele [{][P] pentru a
alege [OK] si apoi apasati butonul [@)].
Daca au fost inregistrate mai putin de
cinci articole cu informatii despre fete,
mergeti la pasul 4 pentru a adauga
informatii despre fata.

Alegeti informatiile despre fata pe
care doriti sa le rescrieti.

Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru
a alege informatiile despre fata pe care
doriti sa le suprascrieti si apoi apasati

butonul [@)].

inregistrati informatiile despre fata.

Urmati pasii 2 de la “Inregistrare informatii
fatd” (L175) pentru a fotografia si apoi
nregistrati noile informatii despre fata.
Fetele inregistrate sunt recunoscute mai
usor daca adaugati mai multe informatii
despre fata precum o fotografie din unghi
usor inclinat, o fotografie a unui zambet si
fotografii in interior si exterior, in plus fata
de fotografie frontala.



Utilizare identificare fata

@ e Nu puteti adduga informatii despre fata daca cele cinci sloturi
de informatii sunt pline. Urmati pasii de mai sus pentru a rescrie
informatiile despre fete.

e Puteti urma pasii de mai sus pentru a inregistra noile informatii despre
faté daca exista cel putin un slot disponibil, dar nu puteti rescrie orice
informatii despre fete. Mai intéi stergeti informatiile existente nedorite
(I1178) si apoi inregistrati informatii noi (LL175) in functie de nevoi.

B, Stergerea informatiilor inregistrate

Puteti sterge informatiile (informatii despre fata, nume, data nasterii)
inregistrate in Identificare fata. Totusi, numele inregistrate in imaginile
realizate anterior nu vor fi sterse.

Setdri ID fat Accesati ecranul [S$tergere info].

ID fata Activat . . «f . . .
Ad ,: = Urmati pasii 1 de la “Inregistrare informatii

VerTIEGTTon. fata” (L1175) si alegeti [Stergere info].

SR i, Alegeti numele persoanei ale caror
informatii doriti sa le stergeti.
m Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a
’ A,'n’; alege numele persoanei pe care trebuie
Sterg.? s& o stergeti si apoi apasati butonul [@)].
Gullaie Dupa afisarea mesajului [Stergere?],

apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].

@ e Daca stergeti informatiile despre o persoana inregistrata, nu
veti putea afisa numele acesteia (LL1158) nu veti putea rescrie
informatiile despre aceasta persoana ([11165) si nu veti putea
s& cautati imagini pentru aceasta ([11160).

@ o De asemenea, puteti sterge numele inregistrate in imagini (-1166).
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] Functii de personalizare a imaginii

Modificarea Raportului de Aspect

P> Fotografii

Schimbati raportul de aspect al imaginii (raportul latime/imaltime) dupa
cum urmeaza.

Apasati butonul [@)], alegeti

[4:3] din meniu si alegeti optiunea dorita
(Ha).

Imediat ce ati efectuat setarile, raportul
de aspect al ecranului va fi actualizat.

Pentru a reveni la setarea originala,
repetati aceasta procedura dar alegeti

4:3].

16:9

Folosit la afisare pe televizoarele HD cu ecran lat sau la alte
afisaje asemanatoare.

3:2

Acelasi raport de aspect specific filmului de 35mm. Este folosit la
imprimarea imaginilor de 5 x 7 inci sau la imprimarea in format de
carte postala.

4:3

Raportul de aspect nativ al ecranului aparatului. Folosit la

afisare pe televizoarele cu definitie standard sau la alte afisaje
asemanatoare. Folosit si pentru imprimarea de imagini de 3,5 x5
inci sau la imprimarea in format tip A.

11

Raport de aspect patrat.
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Functii de personalizare a imaginii

Modificare rezolutie imagine (Dimensiune imagine)

P> Fotografii

Puteti alege din 4 niveluri de rezolutie de imagine, dupa cum urmeaza.
Pentru mai multe detalii referitoare la numarul de fotografii facute la
fiecare rezolutie care pot incapea pe cardul de memorie, vezi “Numar de
fotografii pe card de memorie” (11340).

Apasati butonul [@)], alegeti [L] din meniu
si alegeti optiunea dorita (L141).
Optiunea pe care ati configurat-o este
afisata acum.

Pentru a reveni la setarea originala,
repetati aceasta procedura dar alegeti

B, Mai multe detalii referitoare la alegerea rezolutiei in
functie de dimensiunea hartiei (pentru imagini de 4:3)

L A2 (16,5 x 23,4 in.)

M1 A3 -A5(11,7x16,5-5,8x 8,3 in.)

M2 3,5x5in.,5x 7 in., Carte postala

S Pentru trimitere prin e-mail si alte utilizéri asemanatoare

@ o Nu este disponibil in modul [Z3%].
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Functii de personalizare a imaginii

Corectarea zonelor verzui luminate de becuri cu

mercur

P> Fotografii

in modul [AUTQ], subiectele sau fundalurile din fotografiile realizate seara
si iluminate cu bec cu mercur pot avea o nuanta verzuie. Aceasta nuanta
verzuie poate fi corectata automat atunci cand faceti fotografii, folosind
nivelul de alb pentru mai multe zone.

Apasati butonul [MENU], alegeti [Cor.
lampa Hg.] de la tabul [if¥] si apoi alegeti
[Activat] (L[142).

Dupa ce ati efectuat setarea,[%] va fi

afisat.

Pentru a reveni la setarea originala,
Zoom punct AF Dezac. repetati aceasta procedura dar alegeti
Lum. AF Activat [Dezac.].

Setdri blit...
Cor. lampd Hg Activat;
Rev. img. dup. fot. ...

@ e Dupad ce ati terminat de fotografiat avand iluminare cu bec cu
mercur, trebuie sa setati [Cor. lampa Hg.] inapoi la [Dezac.]. in
caz contrar, petele verzi care nu sunt cauzate de becurile de
mercur vor fi corectate din greseala.

0 e Faceti cateva fotografii de test pentru a va asigura ca obtineti
rezultatele dorite.
o La fotografiere continua (172), setarea este reglata la
[Dezac.] si nu poate fi schimbata.
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Functii de personalizare a imaginii

Modificarea calitatii imaginii filmului

P> Filme

4 setari de calitate a imaginii sunt disponibile. Pentru informatii referitoare
la lungimea filmului la fiecare nivel de calitate a imaginii care va incapea
pe cardul de memorie, consultati “Timp de inregistrare per card de
memorie” ((L1341).

Apasati butonul [@)], alegeti

ErpEI] din meniu si alegeti optiunea
dorita (([141).

Optiunea pe care ati configurat-o este
afisata acum.

Pentru a reveni la setarea originala,
repetati aceasta procedura dar alegeti

Cr B

Calitatea
imaginii
B | 1920 x 1080 | 60 cps
R 30P] 1920 x 1080 | 30 cps
T 30P] 1280 x 720 30 cps Pentru filmare HD

Pentru filmare standard
definition

Rezolutie Rata cadre Detalii

Pentru filmare Full HD

T 30P] 640 x 480 30 cps

o n modurile Eryp AT, Errp BT si ERpENR] barele negre afisate

n partea de sus si de jos a ecranului indica faptul ca zonele
respective nu sunt inregistrate.
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] Functii de fotografiere ajutatoare

Afigarea grilei

P> Fotografii P> Filme

Grilele pot fi afisate pe ecran in plan orizontal si vertical in timp ce
inregistrati.
Apasati butonul [MENUI, alegeti [Grile]
de la tabul 9] si apoi alegeti [Activat]
([H42).
D Dupa ce ati facut setarea, grila va fi

afisata pe ecran.

Pentru a reveni la setarea originala,
Setari blif.. repetati aceasta procedura dar alegeti
Cor. lampé Hg [Dezac.].

Rev. img. dup. fot. ...
Grila Activat
Setdri IS...

0 e Grilele nu vor fi inregistrate in fotografiile dumneavoastra.
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Marirea zonei focalizate

Functii de fotografiere ajutatoare

P> Fotografii

Puteti verifica focalizarea apasand butonul declansgator pana la jumatate
pentru a mari zona de focalizare din cadrul AF.

Zoom digital
Zoom punct AF
Lum. AF

Setari blit...

Cor. lampé Hg

Configurati setarea.

Apasati butonul [MENUI, alegeti [Zoom
punct AF] de la tabul [3] si apoi alegeti
[Activat] (([142).

« Standard
Activat
Activat

Verificati focalizarea.

Apasati butonul declansgator pana la
jumatate. Fata detectata ca subiect
principal va fi marita.

Pentru a reveni la setarea originala,
alegeti [Dezac.] la pasul 1.

e Zona focalizatd nu este maritd in urmétoarele cazuri cand butonul
declansator este apasat pana la jumatate.

- Daca fata nu a fost detectatd, daca persoana a fost prea
aproape de aparat sau fata acesteia este prea mare pentru
ecran sau daca aparatul detecteaza deplasarea subiectului.

- Cand este folosit zoomul digital ({160)

- Cand este folosita Urmarire AF 134)

- Cand este folosit un TV ca afisaj (I11279)

o Nu este disponibil in modul [¢NE].
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Functii de fotografiere ajutatoare

Dezactivarea Nivelului automat

P Filme
n mod normal, nivelul automat p&streaza imaginea filmului la nivel
orizontal in timpul inregistrarii. Pentru a anula aceasta functie, alegeti
[Dezactivare].
ML
Rev. img. dup. fot. ...
Grila

Apasati butonul [MENU], alegeti
'™ Nivel auto] de la tabul [i¥] si apoi
alegeti [Dezac.] (H142).

Setari S...
ivelauto ¢ Dezac.
io:Zond afisaj  « Medie

e Dupd inceperea filmérii, zona afisata a imaginii se schimba si
subiectele sunt marite (Z]90).
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Functii de fotografiere ajutatoare

Schimbarile setarilor aferente modului-IS

P> Fotografii P> Filme

B Dezactivarea stabilizarii imaginii.

Cand aparatul este tinut nemiscat (ca si cum ar fi agezat pe un trepied), ar

trebui sa setati

Setdri IS

stabilizarea imaginii la [Dezac.] pentru a o dezactiva.

Accesati ecranul pentru setari.

Apasati butonul [MENUI, alegeti [Setari
IS] de la tabul [(¥] si apoi apasati butonul
(@] (142).

Configurati setarea.

Mod IS {Continuu___ Alegeti [Modul IS] si apoi alegeti optiunea
IS dinamic « Standard g dorita (42)_

Detecteaza scena pt.
stabil. optima a imag.

Stabilizarea optima a imaginilor pentru conditile de
Continuu fotografiere este activata in mod automat (IS inteligent)
(L158).
Dezac. Dezactiveaza stabilizarea imaginii.
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Functii de fotografiere ajutatoare

Filmare cu subiecti la aceeasi dimensiune ca

inainte de inceperea filmarii

P> Filme

in mod normal, dupa inceperea filmarii, zona afisata a imaginii se schimba
si subiectele sunt marite pentru a permite indreptarea si corectarea
miscarilor aparatului.

Pentru a filma cu subiecti la aceeasi dimensiune ca inainte de inceperea
filmarii, puteti reduce stabilizarea imaginii si anula Nivelul automat.

Urmati pasii de la “Dezactivarea Nivelului
automat” (L[188) pentru a seta 88
Nivel auto] la [Dezac.].

Setari IS

Mod IS « Continuu
15 dinamic 4scazut
Accesati ecranul [Setari IS] asa cum este

Corectare miscare > i
camer la filmare descris la pasul 1 de la “Dezactivarea

stabiliz&rii imaginii.” (L189).

Alegeti [IS dinamic] si apoi alegeti
[Scazut] (L1189).

e Puteti seta [Mod IS] la [Dezac.], astfel incat subiectele sunt
inregistrate la aceeasi dimensiune ca ceea ce era indicat fnainte.

e Cand [Mod IS] este setat la [Dezac.] (1189), [IS Dinamic] nu
este disponibil.

e Cand calitatea filmului este [EyGAElJ], IS Dinamic este setat la
[Standard] si nu poate fi schimbat.
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[ Personalizarea utilizarii aparatului

Personalizati functiile aparatului cu ajutorul tabului €3] din ecranul
meniului, dupa cum urmeaza.

Pentru instructiuni referitoare la functiile meniului, vezi “Utilizarea
ecranului pentru meniu” (1142).

Dezactivarea luminii AF

P> Fotografii

Lumina se aprinde pentru a va ajuta sa focalizati cand apasati butonul
declansgator pana la jumatate, in conditii de luminozitate scazuta. Puteti
dezactiva aceasta lumina.

Apasati butonul [MENUI, alegeti [Lumina
AF] de la tabul [€)] si apoi alegeti
[Dezac.] (([142).

Lum. AF Dezac. Pentru a reveni la setarea originala,

Setari bli... repetati aceastd procedura dar alegeti
Cor. lampa Hg Dezac. [Activat]

(@] T
Zoom digital « Standard
Zoom punct AF Dezac.
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Personalizarea utilizarii aparatului

Prevenirea pornirii luminii pt. reducerea efectului

de ochi rosii

P> Fotografii

Puteti dezactiva lumina pentru reducerea efectului de ochi rosii care se
aprinde pentru a reduce acest efect atunci cand blitul se declangeaza in
conditii de luminozitate scazuta.

Accesati ecranul [Setari blit].

Apasati butonul [MENUI, alegeti [Setari
blit] de la tabul [n] si apoi apasati
butonul [@)] (L142).

Setari blit Configurati setarea.

LED oc. o5, - Alegeti [Dezac.] (H142).

Pentru a reveni la setarea originala,
repetati aceasta procedura dar alegeti
[Activat].

92



Personalizarea utilizarii aparatului

Modificarea stilului de afisare aimaginii dupa fotografiere

P> Fotografii
Puteti modifica durata de afisare a imaginilor si ce informatii sa fie afisate
dupa ce fotografiati.
Modificarea perioadei de afisare a imaginii dupa
M fotografiere

Accesati ecranul [Rev. im. dup. fot.].

Apasati butonul [MENUI, alegeti [Rev.
im. dup. fot.] de la tabul [€¥] si apoi
apasati butonul [@)] (H142).

Configurati setarea.

Rev. img. dup. fot.

Afor 4 Rapid Alegeti [Af. or] si apoi alegeti optiunea
dorita.
AT EEE T gl Pentru a reveni la setarea originala,
repetati aceasta procedura dar alegeti
[Rapid].
Rapid Afiseaza imaginile numai pana cand puteti fotografia din
P nou.
2 sec., Afiseaza imagini pentru o anumité perioada. Chiar si
4 sec., n timp ce fotografia este afisata, puteti realiza alta
8 sec. fotografie apasand din nou butonul declansator.
Mentinere Af|§(?az§ imagini pana cand apasati butonul declangator
’ pana la jumatate.
Nicio imagine nu va mai fi afisatd dupa ce faceti
Dezac. . ;
fotografiile.
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Personalizarea utilizarii aparatului

B, Modificarea ecranului afisat dupi fotografiere

Modificati modul in care imaginile sunt afisate dupa fotografiere, dupa
cum urmeaza.

Setati [Af. or] la [2 sec.], [4 sec.], [8
sec.] sau [Mentinere] ((1]93).

Rev. img. dup. fot. Configurati setarea.

Af.or «2sec.
Afisare info. « Dezac.

Alegeti [Afisare informatii] si apoi alegeti
optiunea dorita.
Info. fotograf. nu se vor

) £ Pentru a reveni la setarea originala,
afisa dupa fotograf.

repetati aceasta procedura dar alegeti
[Dezac.].

Dezac. Afigeaza doar imaginea.

Detaliat Afiseazé detalii despre fotografiere (L[1316).

@ e Cand [Af. or] ([193) este setat la [Dezac.] sau [Rapid], [Afisare
informatii] este setat la [Dezac.] si nu poate fi modificat.

e Daca apasati butonul [¥] in timp ce o imagine este afisata
dupa fotografiere, puteti schimba informatiile afisate. Notati ca
setarile [Afisare informatii] nu se modifica. Puteti sterge imaginile
daca apasati butonul [ﬁ]] sau sé le protejati (L1171) sau sa le
clasificati ca preferate ([1183) daca apasati butonul [@)].
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Alte moduri de fotografiere

Faceti fotografii mai frumoase in diverse scene si faceti fotografii cu efecte
de imagine unice sau realizate cu ajutorul unor functii speciale.
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] Personalizarea luminozitatii/culorii
(Live View Control)

P> Fotografii P> Filme

Luminozitatea sau culorile unei imagini atunci cand fotografiati pot fi
personalizate foarte usor, dupa cum urmeaza.

Intrati in modul [LIVE].

Setati butonul pentru selectarea modului

la [LIVEL

Configurati setarea.

Apasati butonul [¥] pentru a accesa
ecranul de setare. Apasati butoanele
[a][¥] pentru a alege un articol si apoi
Intunecat ——————Luminos specificati valoarea apasand butoanele

Neutry —————— ntens [4][ D] sau rotind [#&] in timp ce priviti
Rece ———+—— (ald la ecran.

Apasati butonul [@)].

inregistrati.

Pentru imagini mai luminoase, reglati nivelul la
Luminozitate dreapta iar pentru imagini mai intunecate, reglati
nivelul la stanga.

Pentru imagini mai intense, reglati nivelul la dreapta
iar pentru imagini mai subexpuse, reglati la stanga.
Pentru un ton mai cald, cu nuanta roscata, reglati
Ton nivelul la dreapta iar pentru un ton mai rece, cu
nuanta albastruie, reglati-I la stanga.

Culoare

96



] Bucurati-va de mai multe imagini pt.
fiecare fotografiere (Fotografiere creativa)

P> Fotografii P> Filme

Bucurati-va de mai multe imagini pentru fiecare fotografiere

Aparatul determina subiectul si conditiile de fotografiere si aplica efecte
speciale Tn mod automat gi recompune cadrul pentru a scoate in evidenta
subiectul. Sunt inregistrate sase imagini pentru fiecare cadru. Puteti
realiza mai multe fotografii cu efecte folosind setari determinate de aparat.

Intrati in modul []].
Setati butonul pt. selectarea modului la [{3].

inregistrati.

Apasati butonul declansgator pana la
capat. Cand aparatul fotografiaza se va
auzi sunetul unui obturator de trei ori.

Dupa ce au fost afisate cele sase imagini
n succesiune, vor fi afisate toate pentru
aproximativ doua secunde.

Pentru a pastra imaginea afisata pana
apasati pe butonul declansator pana la
jumatate, apasati butonul [@]. Pentru
afisarea pe intreg ecranul in acest stadiu,
alegeti o imagine apasand butoanele
[a][I4][P] si apoi apasati butonul [@).
Pt. a reveni la afisajul original, apasati

MENUI.

@ e Fotografierea va dura mai mult cand este declansat blitul, dar tineti
aparatul nemigcat pana cand se aude sunetul declangatorului de trei ori.
o Cele sase imagini sunt administrate impreuna ca un grup ((L1163).
e Afisarea simultana a celor sase imagini asa cum este indicata in
pasul 2 este disponibila doar imediat dupa fotografiere.
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Bucurati-va de mai multe imagini pt.

Alegere efecte

Puteti alege efecte pentru imagini realizate in modul [(]].

Oy 7 4LP34 FED 345" Dupa ce alegeti modul [(M]], rotiti [
= pentru a alege efectul.

2R Auto Toate efectele

R Retro Imaginile se aseamana fotografiilor vechi

Imaginile sunt generate intr-o singura
Qi Monocrom 9 g 9

culoare
¥ Special Imagini evidentiate, distinctive
A Natural Imagini neprelucrate, cu aspect natural

inregistrarea filmelor cu diferite efecte

Dupa nregistrarea unui film, aparatul va determina subiectul si conditiile
de inregistrare si va adauga automat diferite efecte precum slow motion
si fast-forward. Aparatul combina in mod automat pana la patru filme intr-
un film scurt de aprosimativ 15 — 25 de secunde (inregistrare creativa).
Retineti faptul ca sunetul nu va fi inregistrat.

Intrati in modul [&V].

Setati butonul pentru selectarea modului

la [OV).
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Bucurati-va de mai multe imagini pt.

inregistrati primul film.

Pentru a incepe filmarea, apasati butonul
pentru filmare. Va fi afisata o bara care
indica timpul ramas.

Cand este inregistrat un film de 3 — 6
secunde, inregistrarea se opreste in mod
automat.

inregistrati al doilea pani la al
patrulea film.

Repetati operatiunea de la pasul 2 de trei
ori si inregistrati patru filme.

e Daca data se schimba in timp ce numarul filmelor este mai mic de
patru, filmele sunt stocate ca fisiere separate.

e Efectele care tind sa fie aplicate filmelor sunt aceleasi pentru
primul pana la ultimul film; totusi, efectele pot fi modificate pentru
fiecare film (I1197).

e Capitolele individuale pot fi editate ([[1195).

B Redarea filmelor creative

Filmul Creative shot inregistrat in modul [(V] poate fi selectat si redat

(F1156).
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[] Fotografiati subiecte in migcare (Sporturi)

P> Fotografii

Fotografiati in continuu in timp ce aparatul focalizeaza pe subiecte care
se migca.

= "’ \_
a4

50,0,

~1./12

100

Intrati in modul [&]].

Setati butonul pentru selectarea modului

la [&.

Focalizare.

n timp ce apasati butonul declangator

la jumatate, aparatul va continua sa
modifice focalizarea si luminozitatea unde
este afigat cadrul albastru.

inregistrati.

Apasati si tineti apasat butonul
declansator pana la capat pentru a
fotografia continuu.

n modul ["@\], este posibil ca fotografiile sa aiba un aspect
granulat deoarece valoarea ISO ([11123) este marita pentru a se
potrivi conditiilor de fotografiere.

Pentru mai multe detalii referitoare la plaja de fotografiere in
modul ["G\], consultati “Interval de fotografiere” (LL1339).

Dupa fotografierea in rafala, este posibil sa asteptati cateva
momente Tnainte de a putea face din nou fotografii. Anumite tipuri
de carduri de memorie pot intarzia fotografierea chiar mai mult.
Fotografierea poate fi lentd, in functie de conditiile de fotografiere,
setérile aparatului si de pozitia zoomului.

Daca inregistrati in modul Auto [0 (L65), fotografierea
continua nu este disponibila.



L] Scene specifice

Alegeti un mod care se potriveste cu scena de fotografiere iar aparatul va
configura setarile Tn mod automat pentru a face fotografii optime.

Intrati in modul [SCNI].

Setati butonul pentru selectarea modului

la [SCNI.

Alegeti un mod de fotografiere.

Apasati butonul [@)], alegeti
[] din meniu si apoi alegeti un mod de
fotografiere ([1141).

inregistrati.

M Fotografierea portretelor (Portret)
D> Fotografii P> Filme

Fotografiati diverse persoane cu efect de
atenuare.

Realizati fotografii pe timp de noapte
fara a folosi un trepied (Scena de
noapte din mana)

P> Fotografii

Imagini superbe ale scenelor nocturne sau
portrete cu fundal nocturn, fara a fi nevoie
sa tineti aparatul fix (ca pe trepied).

O singura imagine este creata prin
combinarea mai multor fotografii, reducand
migcarea aparatului $i zgomotul de imagine.
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Scene specifice

:§¢ Fotografiati in conditii de
luminozitate scazuta (Luminozitate
scazuta)

P> Fotografii

Fotografiati in conditii minime de

tremur al aparatului si de neclaritate a
subiectelor chiar si in conditii de iluminare
scazuta.

Fotografiere artificii (Artificii)
P> Fotografii P> Filme

Fotografii intense ale artificiilor.

@ e In modul [: montati aparatul pe un trepied sau luati alte masuri
pentru a-l stabiliza si pentru a preveni miscarea aparatului.
Suplimentar, setati [Mod IS] la [Dezac.] atunci cand folositi
un trepied sau alte mijloace pentru a tine aparatul nemigcat
(189).

@ o 1n modul [§], rezolutia este [I]] (2592 x 1944) si nu poate fi
schimbata
o Tn modul [£], desi nu sunt afisate cadre cand apasati butonul
pana la jumatate, focalizarea optima este totusi realizata.
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[ Aplicarea efectelor speciale

Adaugati multe efecte imaginilor, atunci cand faceti fotografii.

Alegeti un mod de fotografiere.

Urmati pasii 1 - 2 de la “Scene specifice”
(1101) pentru a alege un mod de
fotografiere.

inregistrati.

A Fotografiati in culori vii (Super Vivid)
P> Fotografii P> Filme

Faceti fotografii in culori bogate, intense.

¥ Faceti fotografii tip poster (Efect

poster)
$ P> Fotografii P> Filme

Fotografii cu aspect de afis sau ilustratii
vechi.

o [n modurile [ si 1. 4 incercati sa faceti cateva fotografii test,
pentru a va asigura ca obtineti rezultatele dorite
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Aplicarea efectelor speciale

Fotografierea cu efect obiectiv ochi de peste

(Efect ochi de peste)

P> Fotografii
Fotografiati cu efect de imagine distorsionata realizata cu un obiectiv ochi
de peste.
Alegeti [J].
Urmati pasii 1 - 2 de la “Scene specifice”
(1101) pentru a alege [¢3].
Alegeti un nivel de efect.

Rotiti [aP*] pentru a alege un nivel de efect.

Veti vedea o previzualizare a fotografiei
care va fi facuta cu efectul respectiv.

inregistrati.

e Faceti cateva fotografii de test pentru a va asigura ca obtineti
rezultatele dorite.

Fotografierea de modele asemanatoare

miniaturilor (Efect de miniatura)

P> Fotografii P> Filme

Creaza efectul unui model in miniatura prin estomparea zonelor de
deasupra si de sub zona selectata. De asemenea, puteti face filme cu
aspect miniatural prin alegerea vitezei de redare Tnainte de inregistrarea
filmului. Oamenii si obiectele din scena se vor deplasa mai repede in
timpul redarii. Retineti faptul ca sunetul nu va fi inregistrat.

Alegeti [£)].

Urmati pasii 1 - 2 de la “Scene specifice”
(H1101) pentru a alege [&)].
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Aplicarea efectelor speciale

Va fi afigat un cadru alb care indica zona
din imagine care nu va fi estompata.

Alegeti portiunea pe care se va axa
focalizarea.

Apasati butonul [¥].

Deplasati butonul de zoom pentru a

redimensiona cadrul si apoi apasati
butoanele [a][¥] pentru a-I deplasa.

Pentru filme, alegeti viteza de redare
a filmului.

Rotiti [##%&] pentru a alege viteza.

Reveniti la ecranul pentru
fotografiere si faceti fotografii.

Apasati butonul [@)] si reveniti la ecranul
de fotografiere si apoi fotografiati.

B, Viteza de redare si timp de redare estimat (pentru
clipuri de un minut)

Viteza Timp de redare
BX Aproximativ 12 secunde
10x Aproximativ 6 secunde
20x Aproximativ 3 secunde

Filmele sunt redate la 30 cps.

@ e Zoomul nu este disponibil cand filmati. Aveti grija s& setati zoomul
nainte de a filma.
e Faceti cateva fotografii de test pentru a va asigura ca obtineti
rezultatele dorite.
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Aplicarea efectelor speciale

@ e Pentru a schimba orientarea cadrului pe verticala, apasati
butoanele [4][P] la pasul 2. Pentru a reveni la orientarea
orizontala, apasati butoanele [A][V¥].
e Tinerea aparatului in pozitie verticald va schimba orientarea cadrului
o Calitatea imaginii filmului este de [EyGA] la un raport de aspect de
[4-3) si [EHD] la un raport de aspect de [16:9] ({1182). Aceste
setari de calitate nu pot fi modificate.
e Valoarea zoom-ului nu poate fi modificata cu ajutorul butonului
[0 de pe ecranele de la pasii 2 si 3 sau in timp ce filmati.

Fotografiere cu efect de aparat de jucarie (Efect

de aparat de jucarie)

P> Fotografii

Acest efect face ca fotografiile sa para a fi fost facute cu un aparat de
jucarie prin procesul de vignetare (colturi ale imaginii mai inchise la
culoare si neclare) si prin modificarea intregului colorit al fotografiei.

Alegeti [(T].
Urmati pasii 1 - 2 de la “Scene specifice”

(E2101) pentru a alege [T

() =255l 30088 Alegeti un ton de culoare.

Rotiti [##%&] pentru a alege un ton de
culoare.

Veti vedea o previzualizare a fotografiei
care va fi facuta cu efectul respectiv.

inregistrati.

Standard Fotografile au aspectul unor imagini realizate cu un aparat de jucarie.

Cald Imaginile au un ton mai cald decat cu optiunea [Standard].

Rece Imaginile au un ton mai rece decéat cu optiunea [Standard].

e Faceti cateva fotografii de test pentru a va asigura ca obtineti
rezultatele dorite.
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Aplicarea efectelor speciale

Fotografiere cu efect de focalizare fina

P> Fotografii > Filme

Aceasta functie va permite sa faceti fotografii ca si cum ati avea un filtru
de focalizare fina atasat la aparat. Puteti regla nivelul de efect dupa cum
doriti.

1 Alegeti [£].
o Urmati pasii 1 - 2 de la “Scene specifice”
(1101) pentru a alege [£].

%0”5?' 2 Alegeti un nivel de efect.
® e

 Rotiti [#/*] pentru a alege un nivel de
efect.

» Veti vedea o previzualizare a fotografiei
care va fi facuta cu efectul respectiv.

3 inregistrati.

e Faceti cateva fotografii de test pentru a va asigura ca obtineti
rezultatele dorite.

107




Aplicarea efectelor speciale

Fotografiere in Monocrom

P> Fotografii P> Filme

Realizati imagini alb-negru, sepia sau albastru si alb.

1 Alegeti [[d].
o Urmati pasii 1 - 2 de la “Scene specifice”
(H1101) pentru a alege [[].

2 Alegeti un ton de culoare.

 Rotiti [3/*] pentru a alege un ton de
culoare.

» Veti vedea o previzualizare a fotografiei
care va fi facuta cu efectul respectiv.

3 inregistrati.

Alb-negru Fotografii alb-negru.
Sepia Imagini in tonuri sepia.
Albastru Imagini alb-albastre.
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[ Moduri speciale folosite in alte scopuri

Autofotografiere dupa detectarea fetei

(Declansator inteligent)

P> Fotografii

B, Autofotografiere dupi detectarea zambetului

Aparatul face fotografii in mod automat dupé ce detecteaza un zambet,
chiar daca nu ati apasat butonul declansator.

4

< 3 cadre

(21 @2 0517255 34'555%

® [

2

/

|
G L 3cadre

Alegeti [L].

Urmati pasii 1 — 2 de la “Scene specifice”
(H1101) si alegeti [¢2] si apoi ap&sati
butonul [¥].

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[L] si apoi apasati butonul [@)].
Aparatul intrd Tn modul de fotografiere in
stand-by iar mesajul [Detectare zambet
pornitd] este afisat.

indrepta;i aparatul catre o persoana.

De fiecare data cand aparatul detecteaza
un zambet, va face o fotografie dupa ce
lumina se aprinde.

Pentru a opri temporar detectarea
zambetului, apasati butonul [a]. Apasati
butonul [a] din nou pentru a reactiva
detectarea.

@ e Treceti la alt mod dupa ce terminati de fotografiat sau aparatul va
continua sa faca fotografii de cate ori detecteazé un zambet.
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Moduri speciale folosite in alte scopuri

0 e De asemenea, puteti face fotografii in mod obisnuit, prin
actionarea butonului declansator.

e Aparatul poate detecta zambete mai usori atunci cand fetele-
subiect sunt indreptate catre aparat si deschid gurile destul de
larg astfel incét dintii sa fie vizibili.

e Pentru a modifica numarul de fotografii, apasati butoanele
[A][¥] dupa ce alegeti [L0] la pasul 1.

e Fotografierea automata nu este disponibila in timp ce tineti apasat

butonul [&].

B, Utilizarea autodeclansatorului la clipire

110

P> Fotografii

Indreptati aparatul catre o persoana si apasati butonul declangator pana
la capat. Aparatul va fotografia dupa aproximativ doua secunde dupa ce
detecteaza un clipit.

Alegeti [2].

Urmati pasii 1 — 2 de la “Scene specifice”
(E11101) si alegeti [¢2]] si apoi apasati
butonul [¥].

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[] si apoi apasati butonul [@)].

Compuneti fotografia si apasati
butonul declangator pana la
jumatate.

Aveti grija ca in jurul fetei persoanei care
va clipi sa apara un cadru verde.

Apasati butonul declangator pana
la capat.

Aparatul intréa acum in modul standby iar
mesajul [Clipiti pentru a fotografia] este
afisat.

Lumina clipeste si se aude sunetul
autodeclansatorului.



Moduri speciale folosite in alte scopuri

Uitati-va la aparat si clipiti.

Aparatul va fotografia la aproximativ doua
secunde dupa ce a detectat clipitul persoanei
a carei fata se afla in interiorul cadrului.

Pt. a anula fotografierea dupa ce ati activat
autodeclangatorul, apasati M EN U]

@ e Daca nu este detectat clipitul, clipiti incet din nou.

e Este posibil sa nu fie detectat clipitul daca ochii sunt ascunsi de
par, de o caciula sau de ochelari.

o Inchiderea si deschiderea ambilor ochi va fi, de asemenea,
considerata un clipit.

o In cazul in care clipirea nu este detectata, aparatul va face o
fotografie dupa aproximativ 15 secunde.

e Pentru a modifica numarul de fotografii, apasati butoanele
[A][¥] dupa ce alegeti Y] la pasul 1.

e Dacd nu se afla nimeni in zona de fotografiere atunci cand butonul
declansator este apasat pana la capat, aparatul va face o fotografie
imediat ce o persoana intra in zona de fotografiere si clipeste.

e Nu puteti schimba zoom-ul cu ajutorul butonului [=T] dupa ce ati
apasat butonul declansator pana la capat.

I, Utilizarea autodeclansatorului la detectarea fetei
P> Fotografii

Aparatul va fotografia la aproximativ doud secunde dupa ce a detectat ca
fata unei alte persoane (de exemplu, a fotografului) a patruns in zona de
fotografiere (L11134). Aceasta functie este utila atunci cand doriti s& apareti
si dumneavoastra intr-o fotografie de grup sau in fotografii similare.

Alegeti [3].

Urmati pasii 1 — 2 de la “Scene specifice’
(H1101) si alegeti [¢2] si apoi ap&sati
butonul [¥].

Apasati butoanele [4][P] pentru a alege
[X] si apoi apasati butonul [@)].
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Moduri speciale folosite in alte scopuri

Compuneti fotografia si apasati
butonul declansator pana la jumatate.

Asigurati-va ca fata pe care focalizati este
ncadrata de un cadru verde iar celelalte fete
sunt incadrate de cadre de culoare alba.

Apasati butonul declangator pana
la capat.

Acum aparatul va intra Tn modul standby
iar mesajul [Priviti dir.spre camera pt.a
porni numarat.inv.] va fi afisat.

Lumina clipeste si se aude sunetul
autodeclansatorului.

Alaturati-va celorlalte subiecte in
zona de fotografiere si priviti catre
aparat.

Dupa ce aparatul detecteaza o fata
e noua, lumina va clipi mai des si sunetul
P”‘;‘g :r';fgﬁn garr:telf;v autodeclansatorului se va intensifica.

= (Cand blitul se declanseaza, lumina
ramane aprinsa.) Dupa aproximativ, doua
secunde, aparatul va face o fotografie.

Pentru a anula fotografierea dupa ce ati
activat autodeclansatorul, apasati butonul

MENUI

e Chiar daca fata dumneavoastra nu este detectata dupa ce va
alaturati grupului, aparatul va face o fotografie dupa 15 secunde.

e Pentru a modifica numarul de fotografii, apasati butoanele
[4][¥] dupa ce alegeti [Q’-}] la pasul 1.

e Nu puteti schimba zoom-ul cu ajutorul butonului [T dupa ce ati
apasat butonul declansator pana la capat.
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L] Filmarea de diverse clipuri

P> Filme

Realizare de filme in Modul Standard

P> Filme

Intrati in modul ],

Setati butonul pentru selectarea modului
la (O],

Apasati butonul [@)], alegeti ™8] in meniu
si apoi alegeti ['#8] (L[141).

Sunt afisate bare negre in partea de sus
si de jos a ecranului si subiectul este
usor marit. Barele negre indica faptul ca
zonele respective nu sunt inregistrate.

Configurati setarile pentru a se
potrivi filmului (L]318).
inregistrati.

Apasati butonul pentru filmare.

Pentru a opri filmarea, apasati butonul
pentru filmare din nou.
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Filmarea de diverse clipuri

B, Blocarea sau modificarea luminozitatii imaginii
inainte de fotografiere
P> Filme

Tnainte de fotografiere, puteti bloca expunerea sau o puteti modifica in
pasi de 1/3-stop intr-un interval de -2 la +2.

»am 7 AL 2022 ERp ED 30°28

Blocati expunerea.

Apasati butonul [E4] pentru a bloca
expunerea. Bara pentru modificarea
expunerii va fi afigata.

Pentru a debloca expunerea, apasati
butonul [Z4] din nou.

Reglati expunerea.

Rotiti [3#%&] pentru a regla expunerea in
timp ce priviti la ecran.

inregistrati (01113).
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Dezactivare Obturator lent automat

Filmarea de diverse clipuri

P> Filme

Daca migcarea din filme nu este lina, puteti dezactiva obturatorul lent
automat astfel incat sa nu fie folosit. Totusi, cand inregistrati scene
intunecate, imaginea poate aparea intunecata.

[ ] T
Nivel auto < Activat
Zond afisaj  « Medie
ari automate...
™ Obturator lent automat...
Setdri ID fata...

»m Obturator lent automat
Dezac.
Activat

Filmare subiect cu misc.
clare in scene intunecate

Apasati butonul [MENUI, alegeti

"™ Obturator lent automat] de la tabul
[ si apoi alegeti [Dezac.] (1142).
Pentru a reveni la setarea originala,
repetati acest procedeu dar alegeti
[Activ].

@ o Obturatorul lent automat functioneaza doar in [EfH) [{TJ].
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Filmarea de diverse clipuri

Setari sunet

P> Filme

B Dezactivarea Filtrului de vant

Distorsionarea sunetului cauzata de inregistrarea in conditii de vant
puternic poate fi redusa. Totusi, sunetul poate parea nenatural atunci
cand aceast4 optiune este folositd atunci cand nu bate vantul. In cest caz,
puteti dezactiva filtrul de vant.

e T Apasati butonul [MENUI, alegeti [Filtru
(B 0 o S b SE987 1
i T vant] de la tabul [¥] si apoi apasati

MIF sigur. Activat butonul [@] (K1142).

Set. evid. focalizare man. ... Alegeti [Dezac.] (42).

Filtru vant 4 Dezac.
Atenuator <« Automat

B Utilizarea Atenuatorului

Puteti reduce distorsiunile audio din mediile zgomotoase. Totusi, cand
nregistrati intr-un mediu fara zgomot, sunetul va fi slab.

a T Apasati butonul [MENUI, alegeti
e e | [Atenuator] de la tabul ] si apoi
Set. evid. focalizare man. .. apasati butonul [@)] (K142).

Filtru vant «Automat > Alegeti optiunea dorita ((1142).

Atenuator 4 Automat >
Grild Dezac.
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inregistrare clipuri scurte

Filmarea de diverse clipuri

P> Filme

Aplicati efecte de redare clipurilor scurte de cateva secunde, precum fast
motion, slow motion sau reluare. Filmul creat este folosit pentru a crea un
album Evidentieri Poveste ([[1196).

I Efect redare

Intrati in modul [¢7].

Setati butonul pentru selectarea modului
la P8,

Apasati butonul [@)], alegeti ™8] in meniu
si apoi alegeti [%] (L[141).

Barele negre sunt afisate in partea de
sus si de jos a ecranului. Acestea indica
faptul ca aceasta zona din imagine nu
poate fi inregistrata.

Configurati efectele pentru timpul
de inregistrare si redare.

Apésati butonul [¥].

Setati timpul de nregistrare (4 — 6 sec.)
rotind [#*&] si apasati butoanele [4][P]

pentru a seta efectele (11117).
inregistrati (C]113).

Va fi afisata o bara care indica timpul
ramas.

) 2x Redare film cu fast motion.

] 1x Redare film la viteza normala.

(=) 1/2x | Redare film cu Slow Motion.

Dupa redare la viteza normala, ultimele doua secunde sunt
derulate rapid si apoi redate in slow motion.
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Filmarea de diverse clipuri

e Sunetul nu este inregistrat pentru filmul inregistrat.
o Calitatea filmului este ERpE] (X1185) si nu poate fi schimbata.

Filmare de filme iFrame

P> Filme

Realizati filme care pot fi editate cu un software compatibil cu iFrame sau
cu alte dispozitive compatibile.

Alegeti [w"].

Setati butonul pentru selectarea modului
la [,

Apasati butonul [@)], alegeti "®] in meniu
si apoi alegeti [w™] (K141).

Barele negre sunt afisate in partea de
sus si de jos a ecranului. Acestea indica
faptul ca aceasta zona din imagine nu
poate fi inregistrata.

inregistrati ((1113).

e iFrame este un format video dezvoltat de Apple Inc.
e Calitatea filmului este [WDEE}I] (1185) si nu poate fi schimbaté.
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Modul P

Mai multe fotografii in stilul dumneavoastra de fotografiere preferat

Instructiunile din acest capitol sunt valabile pentru aparat atunci cand
butonul de selectare a modului este setat in modul [|P].

[P]: Program AE; AE: Expunere automata

Tnainte de a folosi o functie prezentata in acest capitol in alte moduri
decat [P, asigurati-va ca functia este disponibila in modul respectiv
(HA318).
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[] Fotografiere in Program AE (Mod [P])

P> Fotografii P> Filme

Puteti personaliza multe setari ale functiilor pentru a se potrivi cu stilul
dumneavoastra de fotografiere.

P a1 515 ol by Intrati in modul [P].
Setati butonul pentru selectarea modului
la [P].

Personalizati setarile dupa cum
doriti ((11121 —[1]144) si apoi
fotografiati.

0 e Daca nu puteti obtine o expunere adecvata atunci cand apasati
butonul declansator pana la jumatate, timpul de expunere si
valorile diafragmei vor fi afisate cu portocaliu. In acest caz,
incercati s& modificati valoarea ISO (I11123) sau s& activati
blitul (LL1140) (daca subiectele sunt intunecate), ceea ce poate
permite expunere adecvata.

e Filmele pot fi inregistrate si Tn modul [P] apasand butonul
filmare. Oricum, anumite setari FUNC. (C[]41) si MENIU
(H42) ar putea fi reglate automat pentru a inregistra filme.
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[ Luminozitatea imaginii (Expunere)

Reglarea luminozitatii imaginii (Compensarea expunerii)

P> Fotografii

Expunerea standard setatd de aparat poate fi reglata in trepte de 1/3-
stop, intr-o gama de la —2 pana la +2.

P 2 AL 1515 FHER 30728 Apésati butonul [E4]. Tn timp ce priviti
ecranul, rotiti 3] pentru a regla
luminozitatea si apoi apasati butonul []
din nou cand terminati.

Nivelul de corectare pe care I-ati ales
este acum afisat.

Blocare luminozitate imagine / Expunere (Blocare AE)

P> Fotografii

Tnainte de a fotografia, puteti bloca expunerea sau puteti specifica
focalizarea si expunerea separat.

|®
¥ ||| =
N

AT~

\‘\j’?\ Blocati expunerea.

(/ Indreptati aparatul catre subiectul pe

care doriti sa il fotografiati cu expunerea
blocata si apoi in timp ce tineti apasat
butonul declansator, apasati butonul [4].

[%] este afigat iar expunerea este
blocata.

Pentru a debloca AE, eliberati butonul
declansator si apasati din nou butonul
[Z4]. [¥%] nu va mai fi afigat.

Compuneti fotografia si fotografiati.
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Luminozitatea imaginii (Expunere)

e AE: Expunere automata

e Dupa ce expunerea a fost blocata, puteti regla combinarea
vitezei declansatorului cu valoarea diafragmei prin rotirea [ﬂ]
(Schimb program).

Modificarea metodei de masurare

P> Fotografii

Reglati metoda de masurare (modul de masurare a luminozitatii) pentru a
se potrivi conditiilor de fotografiere dupa cum urmeaza.

Apasati butonul [@)], alegeti

[(®)] din meniu si alegeti optiunea dorita
(a1).

Optiunea pe care ati configurat-o este
afisata acum.

Pentru conditii de fotografiere tipice, inclusiv
fotografii cu lumina din spate. Regleaza automat
expunerea pentru a se potrivi conditiilor de
fotografiere.

(€] Evaluativ

Stabileste luminozitatea medie pe intreaga

Medie . S « A
(7 ponderats sup‘rafatla a imaginii, calculata Fon5|f_derand _
centrald luminozitatea din zona centrala ca fiind cea mai
importanta.
Masuratoarea este restrictionata la a se incadra in
(<) Spot intervalul [ 1] (cadru Punct AE), afisat in centrul
ecranului.
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Luminozitatea imaginii (Expunere)

Schimbarea valorii ISO

P> Fotografii

Cand setarea pentru valoarea ISO este [AUTO], valoarea ISO este setata
automat pentru a se potrivi modului si conditiilor de fotografiere. Cu cat
este mai mare valoarea ISO, cu atat este mai sensibil, cu cat este mai
mica valoarea ISO, cu atat este mai putin sensibil.

100 20 400 80 160 320 Apésati butonul [a], apasati butoanele
[Y][?] pentru a alege o optiune si apoi
apasati butonul [@)].
R Optiunea pe care ati configurat-o este
afisata acum.

Automat

@ e Pentru a vedea valoarea ISO setata automat cand valoarea
ISO este setata la [AUTO], apasati butonul declansator pana la
jumatate.

e Desi alegerea unei valori ISO mai mici poate reduce aspectul
granulat al imaginii, exista un risc mai mare ca imaginile sa fie
neclare in anumite conditii de fotografiere.

e Alegerea unei valori ISO mai mare va micsora timpul de
expunere, care poate reduce migcarea aparatului si poate
Tmbunatati raza de actiune a blitului pentru a ajunge la obiectele
aflate la distantd; totusi, in acest caz, imaginile vor arata
granulate.
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Luminozitatea imaginii (Expunere)

Corectarea luminozitatii imaginii (i-Contrast)

P> Fotografii

Tnainte de a fotografia, zonele excesiv de luminoase sau foarte intunecate
(precum fete sau fundaluri) pot fi detectate si reglate automat la
luminozitate optima. De asemenea, contrastul general al imaginii poate

fi corectat automat fnainte de fotografiere, pentru a pune mai bine in
evidenta subiectul.

a T Apasati butonul [MENU]I, alegeti
MFsigur.% e o ] [i-Contrast] de la tabul [i¥] si apoi alegeti
Set. evid. focalizare man. .. [Auto] (L142).

Setari blit... Dupa ce ati efectuat setarea,[€Cy] va fi

i-Contrast < Automat
Filtru vant <« Automat

afisat.

o In anumite conditii de fotografiere, corectarea poate fi inexacté
sau poate cauza un aspect granulat al imaginii.

0 e De asemenea, puteti corecta imaginile existente (F189).
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[] Culori imagine

inregistrare culori naturale (Nivel de alb)

D> Fotografii P> Filme
Prin reglarea nivelului de alb (WB), puteti conferi un aspect mai natural
culorilor din scena pe care doriti sa o surprindeti.
Apasati butonul [@)], alegeti
[ din meniu si alegeti optiunea dorita

(41).

Optiunea pe care ati configurat-o este
afisata acum.

Seteaza automat nivelul de alb optim pentru
M Auto conditiile de fotografiere.

Pentru fotografiere in exterior, pe vreme

j8: Lumina zilei <
j frumoasa.

- Pentru fotografiere in conditii de cer noros sau
e Innorat ’
la apus.

Pentru fotografiere in lumina incandescenta

¥ Tungsten obisnuita.

o
S

== Fluorescent Pentru fotografiere in lumina fluorescenta alba.
¥ Fluorescent H | Pentru fotografiere in lumina fluorescenta de zi.
= Pentru setarea manual a unui nivel de alb

N

Personalizat ( 126).
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Culori imagine

B Nivel de alb persona

lizat
P> Fotografii P> Filme

Pentru a obtine culori cu aspect natural in lumina in care fotografiati,
reglati nivelul de alb pentru a se potrivi cu sursa de lumina pe care o aveti

la dispozitie. Setati nivelul de al
folosita pentru a face fotografia.

b in aceeasi sursa de lumina care va fi

Urmati pasii de la “Inregistrare culori
naturale (Nivel de alb)” (L1]1125) pentru

a alege [\ ).

Indreptati aparatul catre un subiect
complet alb, astfel incat tot ecranul sa fie
alb si apasati butonul MENUI.

Nuanta ecranului se modifica dupa ce

informatiile despre nivelul de alb au fost
inregistrate.

e Culorile pot avea un aspect nenatural daca schimbati setarile

aparatului dupa ce

nregistrati datele despre nivelul de alb.

Modificarea tonurilor de culoare ale imaginii (My Colors)

P> Fotografii P> Filme

Modificati tonurile de culoare a imaginii dupa cum doriti, de exemplu
transformand imaginile n imagini sepia sau alb-negru.
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Apasati butonul [@)], alegeti

[4FF] din meniu si alegeti optiunea dorita
(Ha).

Optiunea pe care ati configurat-o este
afisata acum.



Culori imagine

& My Colors oprit -
&y Vivid Evidentierea contrastului si a saturatiei de
v culoare, facand imaginile mai clare.
4y Neutru Tonurile reduc contrastul si saturatia de culoare
N pentru imagini nu asa de intense.
&, Sepia Creaza imagini in tonuri sepia.
&y Alb-negru Creaza imagini alb-negru.
Combina efectele de albastru intens, verde
&  Film pozitiv intens si rosu intens pentru a obtine imagini
P P intense dar cu aspect natural, asemanatoare
cu imaginile unui film pozitiv.
Ton de piele . -
& mai deschis Deschide tonul pielii.
Ton de piele P -
&p mai inchis Inchide tonul pielii.
Accentueaza nuantele de albastru in imagini.
8 Albastru aprins | Intensificd culorile cerului, oceanului si ale altor
subiecte de culoare albastra.
Accentueaza nuantele de verde in imagini.
&g Verde aprins Intensifica culorile muntilor, frunzisului si ale
altor subiecte de culoare verde.
Accentueaza nuantele de rosu in imagini.
8r Rosu intens Intensifica culoarea subiectelor de culoare
rosie.
Reglati contrastul, claritatea, saturatia
Culoare ’ ) - “ o
& de culoare si alte setari, dupa cum doriti

personalizata

(C128).

OX

Nivelul de alb (Z125) nu poate fi setat in modurile [&8¢] sau [@y]-

e Cu modurile [8]] si [Ap], culorile, altele decat tonurile de culoare
ale pielii, pot fi modificate. Este posibil ca aceste setari sa nu aiba
rezultatele asteptate in ceea ce priveste tonurile pielii.
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Culori imagine

B Culoare personalizats

P> Fotografii P> Filme
Alegeti nivelul dorit de contrast al imaginii, claritatea, saturatia de culoare,
tonurile de rosu, verde, albastru si tonurile pielii, intr-o gama de la 1 la 5.
Accesati ecranul pentru setari.

Urmati pasii de la “Modificarea tonurilor
de culoare ale imaginii (My Colors)”

/ (H1126) pentru a alege [4¢] si apoi

! Culoare person.  [EN S apasat" butonul [IVI EN U]

+ Contrast

Configurati setarea.

Apasati butoanele [a][W¥] pentru a alege
optiunea si apoi specificati valoarea
apasand butoanele [4][ D).

Pentru efecte mai puternice/mai intense
(sau tonuri ale pielii mai inchise), reglati
valoarea la dreapta iar pentru efecte

mai putin intense/estompate (sau pentru
tonuri de piele mai deschise), reglati
valoarea la stanga.

Apasati butonul [MENU] pentru a
definitiva setarea.
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[] Interval de fotografiere si focalizare

Fotografiere cu functie Close-up (Macro)

P> Fotografii

Pentru a restrange aria de focalizare la subiecte aflate aproape, setati
aparatul la [#]. Pentru mai multe detalii despre intervalul de focalizare,
vezi “Interval de fotografiere” (L11339).

Apasati butonul [{], apasati butoanele
[4][P] pentru a alege [¥] si apoi apasati
butonul [@)].

Dupa ce ati efectuat setarea,[§] va fi
afisat.

@ e Daca blitul se declanseaza, poate aparea efectul de vignetare.
e Aveti grija sa nu deteriorati obiectivul.
o In bara galbena din zona de sub bara de zoom, [&] va capata
culoarea gri iar aparatul nu va focaliza.

@ e Pentru a preveni tremurul aparatului, incercati sa montati aparatul
pe un trepied si sa fotografiati cu aparatul setat la [¢3] (L170).
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Interval de fotografiere si focalizare

Fotografiere in Modul Focalizare Manuala

P> Fotografii P> Filme

Atunci cand nu puteti sa focalizati in modul AF, folositi focalizarea
manuala. Puteti specifica pozitia de focalizare generala si apoi puteti
apasa butonul declansator pana la jumatate pentru a ajuta aparatul sa
stabileasca pozitia optima de focalizare in apropierea pozitiei pe care ati
specificat-o. Pentru mai multe detalii despre intervalul de focalizare, vezi
“Interval de fotografiere” (L11339).

L A MF Alegeti [MFI.

Focalizare Mantala Apasati butonul [{], apasati butoanele
7 [41[P] pentru a alege [MF] si apoi apasati
butonul [@)].

[MFI si indicatorul MF va fi afisat..

Specificati pozitia de focalizare
generala.

Tn timp ce priviti la bara MF de pe ecran
(1, care arata distanta si pozitia focala)

si la afigarea marita, apasati butoanele
[a][W¥] sau rotiti [ﬂ] pentru a specifica
pozitia focala generala si apoi apasati
butonul [@)].

Reglajul fin al focalizarii.

Apasati butonul declansator pana la
jumatate pentru ca aparatul sa faca
reglari fine pozitiei de focalizare (MF de
siguranta).
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Interval de fotografiere si focalizare

@ e Cand focalizati manual, modul de cadru AF (-1]133) este blocat
la [Centru] si dimensiunea cadrului AF este blocata la [Normal].
e Focalizarea este posibild atunci cand folositi zoomul digital
(H160) sau teleconvertorul digital ((I1132) sau cand folositi un
televizor ca afigaj (I11279), dar afisajul mérit nu va aparea.

@ e Pentru a focaliza mai exact, incercati sa asezati aparatul pe un
trepied pentru a-l stabiliza.
e Pentru a ascunde zona cu afigajul marit, alegeti MENIU ([1142)
> tab (3] > [Zoom punct MF] > [Dezac.].
e Pentru a dezactiva reglajul fin al focalizarii automate cand
butonul declansator este apasat pana la jumatate, alegeti MENIU
(F142) > tab (W] > [FM de siguranta] > [Dezac.].

B Identificare ugoara a zonei de focalizare (Peaking MF)
P> Fotografii P> Filme

Marginile subiectelor focalizate sunt afisate color pentru a face focalizarea
manuala mai usoara. Puteti modifica culoarea si sensibilitatea (nivelul)
detectarii marginii dupa cum doriti.

Accesati ecranul pentru setari.

Set. evid. focalizare man.

Evidentiere Activat Apasati butonul [MENU], alegeti [Setare
e S MF peaking] de la tabul [i¥] si apoi
Culoare Rosu alegeti [Activat] ({142).

Configurati setarea.

Alegeti un articol din meniu pentru a-I
configura si apoi alegeti optiunea dorita
(142).

@ e Culorile afisate pentru peaking MF nu sunt inregistrate in fotografii.
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Interval de fotografiere si focalizare

Teleconvertor digital

P> Fotografii P> Filme

Distanta focala a obiectivului poate fi marita de 1,6x sau aproximativ
2,0x. Acest lucru poate reduce tremurul aparatului deoarece viteza
declansatorului este mai mare decét ar fi daca ati face zoom (inclusiv
folosind zoomul digital) la aceeasi valoare a zoomului.

Apasati butonul [MENUI, alegeti [Zoom

(B B Digital] de la tabul [ﬂ] si apoi alegeti
el SCEI optiunea dorita (|

Zoom digital < 1.6x Vizualizarea este marita iar zoomul este
afisat pe ecran.

AF Servo

@ e Teleconvertorul de zoom digital nu poate fi folosit cu zoomul
digital (LL138) sau zoom punct-AF ((1152).

0 e Timpul de expunere poate fi echivalent atunci cand deplasati
butonul de zoom pana la capat catre [[#]] pentru telefoto maxim
iar atunci cand dati zoom pentru a mari subiectul la aceeasi
dimensiune urmand pasul 2 de la “Focalizare cat mai aproape pe
subiecte (Zoom digital)” (Z160).
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Interval de fotografiere si focalizare

Schimbati modul de Cadru AF

P> Fotografii P> Filme

Modificati modul cadrulu AF (autofocalizare) pentru a se potrivi conditiilor
de fotografiere dupa cum urmeaza.

Apasati butonul [MENUI, alegeti [Cadru
\f

‘cﬁAF'Tﬁ AF] de la tabul [n] si apoi alegeti
Dim.cadruAF <« Normal optiunea dorita (L142).

Zoom digital « Standard
Zoom punct AF Dezac.
AF Servo Dezac.

B Centru
P> Fotografii P> Filme
Un cadrul AF va fi afigat in centru. Foarte eficient pentru focalizare sigura.

@ e Un cadru galben AF este afisat cu (@] daca aparatul nu poate
focaliza cand apasati butonul declansator pana la jumatate.

@ e Pentru a reduce dimensiunea cadrului AF, apasati butonul [M[EN Ul
si setati [Dimensiune cadru AF] de la tabul 0¥ la [Mic] ((142).

e Dimensiunea cadrului AF este setata la [Normal] cand folositi
zoomul digital (LL160) sau teleconvertorul digital ({132) si in
modul de focalizare manuala (£]130).

e Pentru a compune fotografii astfel incat subiectii sa fie pozitionati
ntr-o margine sau in colt, intai indreptati aparatul pentru a
cuprinde subiectul in cadrul AF si apoi tineti apasat butonul
declansator la jumatate. In timp ce tineti ap&sat butonul la
jumatate, recompuneti fotografia aga cum doriti si apoi apasati
butonul pana la capat (Blocare focalizare).

e Pozitia cadrului AF este marita cand apasati butonul declansator
pana la jumétate cu [Zoom punct AF] (L[187) setat la [Activat].
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Interval de fotografiere si focalizare

B, AIAF Fata

D> Fotografii P> Filme

Detecteaza fetele oamenilor si apoi seteaza focalizarea, expunerea
(doar modul de méasurare evaluativa) si nivelul de alb (doar [[T]).

Dupa ce indreptati aparatul catre subiect, un cadru alb va aparea in
jurul fetei persoanei stabilite de catre aparat sa fie subiectul principal si
cel mult doud cadre gri sunt afisate in jurul altor fete detectate.

Cand aparatul detecteaza miscare, cadrele vor urmari subiectele in
miscare, intr-o anumita distanta.

Dupa ce apasati butonul declansator pana la jumatate, vor fi afisate maxim
noua cadre de culoare verde in jurul fetelor pe care se face focalizarea.

@ .

Daca fetele nu sunt detectate sau daca doar cadrele gri vor fi
afisate (fara niciun cadru de culoare alba), cel mult noua cadre
de culoare verde sunt afisate in zonele de focalizare atunci cand
apasati butonul declansator pana la jumatate.

Dac4 fetele nu sunt detectate atunci cand Servo AF (L11136)
este setata la [Activat], cadrul AF va aparea in centrul ecranului
cand apasati butonul declangator pana la jumatate.

Exemple de fete care nu pot fi detectate:

- Subiectii care se afld la distantd sau foarte aproape.

- Subiectii care se afla in intuneric sau in lumina.

- Profiluri de fete, fete din unghi sau partial ascunse

Aparatul poate interpreta gresit fetele care nu apartin oamenilor,
ca fete umane.

Niciun cadru AF nu este afisat daca aparatul nu poate focaliza
atunci cand apasati butonul declansator pana la jumatate.

M Alegerea persoanei pe care doriti sa focalizati (Urmarire AF)

P> Fotografii

Fotografiati dupa ce alegeti un subiect pe care sa focalizati, dupa cum urmeaza.
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Alegeti [Urmarire AF].

Urmati pasii de la “Schimbati modul de Cadru
AF” ((L11133) pentru a alege [Urmarire AF].

[£H] va fi afisat in centrul ecranului.



Interval de fotografiere si focalizare

2 Alegeti un subiect pe care sa
P EZ315115{E ERI30728% focalizati.

° Tndreptat,i aparatul in asa fel incat [{}] sa
fie indreptat catre subiectul dorit si apoi
apasati butonul [{].

EAUTE)

P ZZI4 15150 EB'3 0128 o Atunci cand subiectul este detectat, aparatul
®) scoate un semnal sonor iar [ 7] este afisat.
% 4 (Chiar daca subiectul se deplaseaza, aparatul
A va continua sa urmareasca subiectul pe o .
L2 anumits distanta.)
- » Daca nu este detectat niciun subiect, [{1]
=0 IAUO va fi afigat.

» Pentru a anula urmérirea, apasati butonul
[4] din nou.

3 inregistrati.

» Daca apasati butonul declansator pana la
jumatate [ 3] se schimba in [_[] albastru,
care urmareste subiectul pe masura ce
aparatul continua sa regleze focalizarea
si expunerea (Servo AF) (L]136).

» Apasati butonul declansator pana la
capat pentru a fotografia.

o Chiar si dupé ce ati fotografiat, [[ ] va
continua sa fie afisat iar aparatul va
continua sa urmareasca subiectul.
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Interval de fotografiere si focalizare

0 e Aparatul poate detecta subiecte chiar daca apasati butonul
declansator pana la jumatate fara a apasa butonul [{] . Dupa ce
faceti fotografia, [LH este afigat in centrul ecranului.

e Cand fotografiati in modul INIF] (F1130), apasati si tineti apasat
butonul [4] timp de cel putin o secunda.

e Daca [Identificare fatd] este setat la [Activat], numele nu vor fi
afisate atunci cand persoanele inregistrate sunt detectate dar
numele vor fi inregistrate in fotografii (L174). Totusi, numele
este afisat cand este selectat ca subiect o persoana inregistrata.

B, Fotografierea cu Servo AF
P> Fotografii

Acest mod va va ajuta sa puteti face fotografii ale subiectelor aflate
fn miscare, deoarece aparatul continua sa focalizeze pe subiect si sa
regleze expunerea cat timp apasati butonul declansator pana la jumatate.

- alLs Configurati setarea.

Dim.cadru AF « Normal : Apasati butonul [MENUI, alegeti [Servo
2T 6L I e e T AF] de la tabul [(] si apoi alegeti
[Activat] (L[142).

AF Servo Activat
AF continuu Activat

Focalizare.

Focalizarea si expunerea vor fi pastrate
acolo unde cadrul AF de culoare albastra
este afisat in timp ce tineti apasat butonul
declansator pana la jumatate.
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Interval de fotografiere si focalizare

@ e Este posibil ca focalizarea sa nu poata fi realizata in anumite
conditii de fotografiere.

o In conditii de luminozitate scazuts, este posibil ca Servo AF si nu
fie activat (cadrele AF ar putea sa nu devina albastre) cand apasati
butonul declansator pana la jumatate. In acest caz, focalizarea si
expunerea sunt setate conform modului de cadru AF.

e In cazul in care nu puteti obtine expunerea dorita, timpul de
expunere si valorile diafragmei sunt afisate cu portocaliu. Eliberati
butonul declansator si apoi apasati-l pana la jumatate.

e Fotografierea cu blocare AF nu este disponibila.

e [Zoom punct AF] de la tabul 3] nu este disponibila (([142).

o Nu este disponibila atunci cand folositi autodeclansatorul

Schimbarea setarii de focalizare

P> Fotografii

Puteti schimba optiunea implicita a aparatului de a focaliza constant

pe subiectele catre care este indreptat, chiar si atunci cand butonul
declansator nu este apasat; in schimb, puteti limita focalizarea aparatului
la momentul in care apasati butonul declangator pana la jumatate.

&l Apasati butonul [MENUI, alegeti [AF

Zoom digital « Standard » ngg;g'ij](z.az;abu' [a] §i apOi alegeti

Zoom punct AF Dezac.

AF Servo Dezac.
AF continuu Dezac.
Lum. AF Activat

Aceasta setare va ajuta sa nu ratati diverse oportunitati de
fotografiere, deoarece aparatul focalizeaza constant pe

Activat subiecte Tnainte de a apasa butonul declansator pana la
jumatate.
Economiseste baterie, deoarece aparatul nu focalizeaza in
Dezac.

mod constant.
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Interval de fotografiere si focalizare

Fotografiere cu blocare AF

P> Fotografii P> Filme

Focalizarea poate fi blocata. Dupa blocarea focalizarii, focalizarea nu se
va schimba chiar daca ridicati degetul de pe butonul declansator.

Blocati focalizarea.

Cu butonul declansator apasat pana la
jumatate, apasati butonul [4].

Focalizarea este acum blocata iar [MF] si
indicatoarele MF sunt afisate.

Pentru a debloca focalizarea, apasati
butonul declansator pana la jumatate din
nou si apasati butonul [{].

Compuneti fotografia si fotografiati.
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Interval de fotografiere si focalizare

Fotografiati continuu in timp ce aparatul

pastreaza focalizarea pe subiect

P> Fotografii

Fotografiati in continuu n timp ce aparatul pastreaza focalizarea pe
subiect. Pentru mai multe detalii referitoare la viteza de fotografiere, vezi
“Aparat’ ((11336).

Configurati setarea.

Apasati butonul [@)], alegeti []] in meniu
si apoi alegeti [f] (([141).

Dupa ce ati efectuat setarea,[f] va fi
afisat.

inregistrati.

Apésati si tineti apasat butonul
declansator pana la capat pentru a
fotografia continuu.

Imaginile sunt administrate impreuna ca
un grup (11163).

@ o in modul (21101), modul focalizare manuala (1130) sau
cand AF este blocat (111138), [ se schimba in [24].

o Nu poate fi folosit cu autodeclansator (L[169).

e Fotografierea poate fi oprita temporar si fotografierea in rafala
poate fi incetinita, in functie de conditiile de fotografiere, de
setérile aparatului si de pozitia zoom-ului.

e Pe masura ce faceti mai multe fotografii, procesul de fotografiere
poate fi incetinit.

e Fotografierea poate fi incetinita daca blitul se declanseaza.

e Chiar daca ati setat la I%lj] fotografierea continuév nu este
compatibila in modul [F] ((1163) si modul Auto 2] (L1165).
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M g
Modificarea modului Blit

P> Fotografii
Puteti schimba modul blit pentru a se potrivi cu scena de fotografiere.
Pentru detalii referitoare la raza blitului, consultati “Aparat” (L1336).
Ridicati blitul.
s u e Configurati setarea.

Pl Apasati butonul [p], apasati butoanele

E 'I”"‘ 1 [4][P] pentru a alege un mod de blit si
qc! 4 apoi apasati butonul [@)].
(3

Optiunea pe care ati configurat-o este
afisata acum.

&4+0

e Ecranul de setare nu poate fi accesat daca apasati butonul [}]
cand blitul nu este ridicat. Inainte ridicati blitul cu degetul.
e Daca blitul se declanseaza, poate aparea efectul de vignetare.
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Blit I

|, Auto

Se declanseaza automat in conditii de luminozitate scazuta.
W, Activat

Declanseaza pentru fiecare fotografie.

Il sincronizare lenta

Declanseaza pentru a lumina subiectul principal (precum oameni) in timp
ce fotografiati cu un timp de expunere lung pentru a avea fundalul luminat.

W, Dezac.

Pentru fotografiere fara blit.
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Blit

Reglarea Compensarii expunerii pentru blit

P> Fotografii

La fel ca in cazul compensérii expunerii normale (L1121), puteti regla
expunerea blitului de la -2 la +2, in trepte de 1/3.

B 5

Activat

@ -

142

Ridicati blitul, apasati butonul [P] si
imediat rotiti [#8&] pentru a alege nivelul
de compensare $i apoi apasati butonul

(@]
Dupa ce ati efectuat setarea,[[H] va fi
afisat.

Daca exista risc de supraexpunere, aparatul va regla automat
valoarea timpului de expunere sau a diafragmei in timpul
fotografierii cu blit, pentru a reduce zonele estompate si pentru
a fotografia la expunere optima. Totusi, puteti dezactiva reglarea
automata a vitezei obturatorului si a valorii diafragmei accesand
MENIU ((1142) si alegand tabul (@8] > [Setari blit] > [FE de
siguranta] > [Dezac.].

De asemenea, puteti configura compensarea expunerii blitului
accesand MENIU ([1142) si alegand tabul [i¥] > [Setari blit] >
[Comp. expunerii cu blit].

De asemenea, puteti accesa ecranul pentru Meniul [Setari blit]
(F1142) cand blitul este ridicat, apasand butonul [P] si imediat

apasand butonul (M EN U



Fotografiere cu blocare FE

Blit

P> Fotografii

Ca si in cazul blocérii AE (11121), puteti bloca expunerea pentru

fotografiere cu blit.

@ o FE: Expunere blit

Ridicati blitul si setati modul de blit
la [¥] (LL1140).

Blocati expunerea cu blit.

Iindreptati aparatul catre subiectul pe
care doriti sa il fotografiati cu expunerea
blocata si apoi in timp ce tineti apasat
butonul declansator, apasati butonul [4].
Blitul se va declansa si cand [%] este
afisat, nivelul de iesire a blitului este
retinut.

Pentru a debloca FE, eliberati butonul
declansator si apasati din nou butonul
[4]. [%] nu va mai fi afigat.

Compuneti fotografia si fotografiati.

Dupa realizarea unei fotografii, FE este
deblocat iar [3€] nu va mai fi afisat.
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. Alte setari

Schimbarea raportului de compresie (Calitatea imaginii)

P> Fotografii

Alegeti dintre doué rapoarte de comprimare. Sunt []] (Super Fine) si [#]
(Fine), dupa cum urmeaza. Pentru mai multe detalii referitoare la numarul
de fotografii facute la fiecare raport de comprimare care pot incapea pe
cardul de memorie, consultati “Numar de fotografii pe card de memorie”
(H1340).

Apasati butonul [@)], alegeti
[l din meniu si alegeti optiunea dorita

(4.
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Mod Tv,Avsi M

Faceti fotografii mai inteligente, mai sofisticate

Instructiunile din acest capitol sunt valabile pentru aparat atunci cand
este setat in modul respectiv.
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L] Timp de expunere specific (Mod Tv)

P> Fotografii

Setati timpul de expunere dorit inainte de a fotografia, dupa cum urmeaza.
Aparatul regleaza automat valoarea diafragmei pentru a se potrivi cu
timpul de expunere.

Pentru detalii despre timpii de expunere disponibili, vezi “Aparat”

(F1336).

Intrati in modul [Tv].

Setati butonul pentru selectarea modului

la [Tv].

Ty @2 4L 1515 FOED30°28" Setati timpul de expunere.
®
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Rotiti [3#%&] pentru a seta timpul de
expunere.

in conditii care necesita timpi de expunere mai lungi, poate exista
o ntarziere inainte de a putea fotografia din nou, deoarece
aparatul proceseaza imaginile pentru a reduce zgomotul.

Atunci cand fotografiati la timpi de expunere lungi folosind un
trepied, trebuie s setati [Mod 1S] la [Dezac.] (189).

Daca timpul de expunere este de 1,3 secunde sau mai scurt,
valoarea ISO este de ['%ﬂ] si nu poate fi schimbata.

Afisarea de culoare portocalie a valorilor diafragmei atunci cand
apasati butonul declansator pana la jumatate indica faptul ca
setarile sunt altele fata de cele de la expunerea standard. Reglati
timpul de expunere pana cand valoarea diafragmei este afisata
cu alb sau folositi comutarea de siguranta (1147).

[TVI: Timp de expunere



[] Valori ale diafragmei specificate (Mod Av)

P> Fotografii

Setati diafragma dorita inainte de a fotografia, dupa cum urmeaza.
Aparatul regleaza automat timpul de expunere pentru a se potrivi cu
valoarea diafragmei.

Pentru detalii despre valorile disponibile ale diafragmei, consultati “Aparat”

(F1336).

Intrati in modul [Av].

Setati butonul pentru selectarea modului

la [Av].

Av &2 4L 1515 R 30128 Setati valoarea diafragmei.

OX

Rotiti 4] pentru a seta valoarea
diafragmei.

Afigarea n culoarea portocalie a timpului de expunere cand apasati
butonul declansator pana la jumatate indica faptul ca setarile sunt
diferite fata de cele de la expunerea standard. Reglati valoarea
diafragmei pana cand timpul de expunere este afisat cu culoare alba
sau folositi comutarea de siguranté (vezi mai jos).

[AV]: Valoarea diafragmei (dimensiunea deschiderii facute de
irisul obiectivului)

Pentru a evita problemele de expunere in modurile [TV] si [AV],
apasati butonul [M[EN U] si setati [Decalaj auto] de la tabul [3]
la [Activ] (1142) pentru a regla automat timpul de expunere

sau valoarea diafragmei, chiar si atunci cand expunerea standard
nu poate fi obtinuta altfel. Totusi, comutarea de siguranta este
dezactivata atunci cand blitul se declanseaza.
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[ Timp de expunere si valori ale

diafragmei specificate (Mod [M])

P>Fotografii

Urmati acesti pasi inainte de a fotografia pentru a seta timpul de expunere
preferat, pentru a obtine expunerea dorita. Pentru detalii despre timpii de
expunere si valorile diafragmei, consultati “Aparat” (L11336).

Intrati in modul [[V].

Setati butonul pt. selectarea modului la [[V.

M 2 L 1515 # D 3028 Configurati setarea.

®
5.0

148

Apasati butonul [Z4], alegeti reglarea
timpului de expunere (1) sau valoarea
diafragmei (2) si rotiti [##*%] pentru a
specifica o valoare.

Un semn aferent nivelului de expunere (4), pe
baza valorii specificate de dumneavoastra,
va fi afisat pe indicatorul pentru nivelul de
expunere, pentru a fi comparat cu nivelul de
expunere standard (3).

Semnul aferent nivelului de expunere este
afigat cu portocaliu atunci cand diferenta fata
de expunerea standard depaseste 2 stops.

Dupa ce ati setat timpul de expunere sau valoarea diafragmei,
nivelul de expunere se poate schimba daca ati reglat zoomul sau
ati recompus fotografia.

Luminozitatea ecranului se poate schimba, in functie de

timpul de expunere si de valoarea diafragmei specificate de
dumneavoastra. Totusi, luminozitatea ecranului rdmane aceeasi
atunci cand blitul este ridicat iar modul este setat la [#].

Pentru a obtine setarea pe care nu ati configurat-o la pasul 2 (timpul
de expunere sau valoarea diafragmei) reglata automat pentru a
obtine o expunere standard, tineti apdsat butonul declansator pana
la jumatate si apoi apasati butonul (Nu uitati faptul ca este
posibil s& nu puteti face expunere standard cu anumite setari.).
Daca timpul de expunere este de 1,3 secunde sau mai scurt,
valoarea ISO este de ['%]] si nu poate fi schimbata.



Timp de expunere si valori ale diafragmei specificate (Mod [M])

o [Vh: Manual
e Calcularea expunerii standard se bazeaza pe metoda de
masurare specifica (K1122).
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Timp de expunere si valori ale diafragmei specificate (Mod [M])

Reglati declangarea blitului
P>Fotografii
Alegeti dintre trei niveluri de blit in modul [[V]].
Intrati in modul [V].

Setati butonul pentru selectarea modului

la M-
% ® Configurati setarea.
aavat Ridicati blitul, apasati butonul [P] si

imediat rotiti 8] pentru a alege nivelul
blitului si apoi apasati butonul [@)].

Dupa ce ati realizat setarea, nivelul de
putere al blitului este afisat. [

[ iz Minim, [[,4]: Mediu, [(.ul:
Maxim

0 e De asemenea, puteti seta nivelul blitului accesand MENIU
(E142) si alegand tabul (Y] > [Setari blit] > [Putere blit].
o De asemenea, puteti seta nivelul blitului in modul [TV/] sau [AV]
accesand MENIU ([1142) si alegand tabul (i3] > [Setari blit] >
[Mod blit] > [Manual].
e De asemenea, puteti accesa ecranul pentru Meniul [Setéri blit]
(H142) cand blitul este ridicat, apgsand butonul [ D] si imediat

apasand butonul (M EN U
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Mod redare

Va puteti distra privind fotografiile si cautand prin ele sau editandu-le dupa
cum doriti

Pentru a pregati aparatul pentru aceste operatiuni, apasati butonul
[[*]] pentru a intra in modul Redare.

e Este posibil sa nu puteti reda sau edita imaginile care au fost
redenumite sau deja editate pe un calculator sau imaginile de pe
alte aparate.
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. Vizualizare

P> Fotografii P> Filme

Dupa inregistrarea imaginilor sau filmelor, le puteti vizualiza pe ecran,
dupa cum urmeaza.

152

o

02/02116 ¥

3

Intrati in modul Redare.
Apasati butonul [[>]].
Ultima fotografie este afisata.

Alegeti o imagine.

Pentru a vedea imaginea anterioara,
apasati butonul [{] sau rotiti [P%&] in
sens invers acelor de ceasornic.
Pentru a vedea urmatoarea imagine,
apasati butonul [P] sau rotiti [ 4] in
sensul acelor de ceasornic.

Pentru a accesa modul Afisare Derulare,
apasati si tineti apasate butoanele [4][P]
timp de cel putin o secunda. n acest
mod, apasati butoanele [{][P] pentru a
rasfoi printre imagini.

Pentru a va intoarce la afisarea unei
singure imagini, apasati butonul [@)].
Pentru a rasfoi imaginile grupate dupa
data de fotografiere, apasati butoanele
[a][¥] in modul Afisare Derulare.



o
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Vizualizare

Filmele sunt identificate cu ajutorul
simbolului [§EB»]. Pentru a reda filme,
mergeti la pasul 3.

Redati filme.

Pentru a incepe redarea, apasati butonul
[@)], apasati butoanele [a][¥] pentru

a alege [ P] si apoi apasati butonul [@)]
din nou.

Reglati volumul.

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a regla
volumul.

Pentru a regla volumul cand bara (1)
nu mai este afigata, apasati butoanele
[a]v].

Opriti temporar redarea.

Pentru a opri temporar sau pentru a relua
redarea, apasati butonul [@)].

Dupa ce ati terminat filmul, [§=I»] va fi
afisat.
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Vizualizare

0 e Pentru a trece la modul Fotografiere din modul Redare, apasati

butonul declansator pana la jumatate.

e Pentru a dezactiva Derulare afisaj, alegeti MENIU ([L[142) > tab
[El] > [Derulare afisaj] > [Dezac.].

e Daca preferati sa se afiseze cea mai recenta fotografie realizata
cand intrati in modul Redare, alegeti MENIU ([[142) > tab [E']
> [Reluare] > [Ult.cadru].

e Pentru a schimba tranzitia afisata intre imagini, accesati MENIU
(H42) si alegeti efectul dorit in tabul [El] > [Ef. de tranz.].

Comutati modurile de afigare

P> Fotografii P> Filme

Apasati butonul [¥] pentru a vedea alte informatii pe ecran sau pentru a
ascunde informatiile. Pentru mai multe detalii despre informatiile afigate,
consultati “Redare (Afisare informatii detaliate)” (LI1316).

Nicio informatie afisata

Afisare simpla de informatii

Afisare de informatii detaliate

Afigsare informatii GPS
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Vizualizare

B, Avertizare supraexpunere (pentru Evidentiere imagine)
P> Fotografii P> Filme

Punctele de evidentiere estompate din imagine clipesc pe ecran in afisajul
cu informatii detaliate (K154).

B Histograma

P> Fotografii P> Filme

Graficul din afigajul cu informatii detaliate
(1154) este o histograma care indic&
distribuirea luminozitatii in imagine.

Axa orizontala reprezinta gradul de
luminozitate si axa verticala arata cat de
mult din imagine se afla la respectivul
nivel de luminozitate. Vizualizarea
histogramei este un mod de a verifica
expunerea.

B, Afisare informatii GPS
| 2 Fotografii P> Filme

@ il EEREE 100-0002 Cu ajutorul unui telefon inteligent

02/02/2016 10:00:00 . .

conectat wireless la aparat, puteti pune

geotag imaginilor din aparat, puteti
adauga informatii precum latitudine,
longitudine si altitudine ((11251). Puteti
revedea aceasta informatie in ecranul cu
informare GPS.

Latitudinea, longitudinea, altitudinea si
UTC sunt enumerate de sus in jos.

@ e Afisare de informatii GPS nu este disponibild pentru imagini care
nu au aceasta informatie.
e [---] este afisat in loc de valori pentru articolele care nu sunt
disponibile pe smartphone sau articole care nu au fost inregistrate
corect.
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Vizualizare

e UTC: Coordinated Universal Time (Timp Universal Coordonat),
aceelasi cu Greenwich Mean Time

Vizualizarea filmelor scurte inregistrate in modul

de inregistrare creativa (filme din modul creativ)

P> Filme

Puteti selecta si reda filmele creative inregistrate in modul [(3] (L97).

[ ] &
Redare filme Creative shot...
Mix clipuri scurte...
Redare album...
Enum./red. filme rezumat...
Prezentare...

Redare filme Creative shot
-02102/2016 =" @0 02/02/2016
< 198 10:00

2/02/2016 P 02/02/2016
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Alegeti un film.

Apasati butonul [MENUI si alegeti
[Redare filme Creative shot] de la tabul

(] ((242).

Redati filmul.

Alegeti un film si apasati butonul [@]
pentru a-l reda.



Vizualizare

Vizualizare filme rezumat realizate cand

fotografiati (Digest Movies)

P> Filme

Vizualizati filme inregistrate automat in modul [¢3¥] ((151) intr-o zi de
fotografiere dupa cum urmeaza.

e | Alegeti o imagine.
[SET)e ’
Fotografiile realizate in modul [¢3¥] sunt
etichetate cu simbolul [l %]
- Redati filme rezumat.
Apasati butonul [@)] si apoi alegeti [¢F¥]
in meniu (L41).
Filmul inregistrat automat in ziua
realizarii fotografiilor este redat de la
& fnceput.

o Dupa un moment, 3l &%) nu va mai fi afisat atunci cand
folositi aparatul cu afisajul pentru informatii dezactivat ((11154).
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Vizualizare

B Vizualizare dupa dati

Filmele rezumat pot fi vazute in functie de data.

[ & | T
Redare filme Creative shot...
Mix clipuri scurte...

Redare album...
Enum./red. filme rezumat...
Prezentare...

Alegeti un film.

Apasati butonul [MENUI, alegeti [Enum./
red. filme rezumat] de la tabul [[®]] si
apoi alegeti o data ([[142).

Redati filmul.

Apasati butonul [@)] pentru a incepe
redarea.

Verificarea persoanelor detectate cu ajutorul

optiunii Identificare fata

P> Fotografii

Daca selectati modul de afisare a informatiilor simple (L1154), numele a
maxim cinci persoane detectate inregistrate cu ajutorul optiunii Detectare

fata ((L174) vor fi afisate.

2/14 @ 100-0002

Apasati butonul [¥] de cateva ori pana
cand afisajul pentru informatii simple este
activat si apoi apasati butoanele [{][P]
pentru a alege o imagine.

Numele vor fi afisate pe persoanele
detectate.

e Daca preferati sa nu fie afisate numele pe imaginile realizate
folosind ID fata, alegeti MENIU (C[142) > tab [[®]] > [Info ID
fatd] > [Afisare nume] > [Dezac.].
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[] Rasfoirea si filtrarea imaginilor

Navigare prin imagini intr-un index

Prin afisarea mai multor imagini
pe care le cautati.

e Pentru a dezactiva

D> Fotografii P> Filme

ntr-un index, puteti gasi rapid imaginile

Afigsarea imaginilor intr-un index.

Deplasati butonul de zoom cétre [g=g]
pentru a afisa un index. Daca deplasati
butonul din nou, numarul de fotografii
afisate va fi marit.

Pentru a afisa mai putine imagini,
deplasati butonul de zoom catre [Q]. De
fiecare data cand deplasati butonul, vor fi
afisate mai putine imagini.

Alegeti o imagine.
Apasati butoanele [a][w][{][P] pentru a
alege o imagine.

Un cadru portocaliu va fi afigat in jurul
imaginii selectate.

Apasati butonul [@)] pentru a vizualiza
imaginea selectata intr-un afisaj cu o
singura imagine.

efectul de afisare 3D (afisat daca tineti

apasate oricare dintre butoanele [A][W¥]), alegeti MENIU
(E1142) > tab [[>]] > [Efect Index] > [Dezac.].
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Rasfoirea si filtrarea imaginilor

Gasirea imaginilor care sa se potriveasca unor

anumite conditii

P> Fotografii P> Filme

Puteti gasi rapid imaginile dorite pe un card de memorie plin cu
fotografii, prin filtrarea afigajului cu imagini conform conditiilor impuse
de dumneavoastré. De asemenea, puteti proteja (LL1171) sau sterge
(H1176) aceste imagini deodata.

L Nume Afiseazé imagini cu o persoané inregistrata (LL174).
Fp Oameni Afigeaza imaginile cu fete detectate.

© Data realizarii | Afiseaza imagini realizate la o anumita data.

% Favorite Afiseaza imagini etichetate ca favorite ([1]183).
%= Fotografii/ Afiseaza fotografii, filme sau filme realizate in
Filme modul [¢¥] (L[151).

Alegeti o conditie de cautare.

Apasati butonul [@)], alegeti [#®)] din
meniu si alegeti o conditie (H141).

Cand ati selectat [Y] sau [Sa], alegeti conditia
apasand butoanele [a][¥][4][P] pe ecranul
afigat si apoi apasati butonul [@)].

Vizualizati imaginile filtrate.

Imaginile care corespund conditiilor
impuse de dumneavoastra sunt afisate
in cadre galbene. Pentru a vizualiza doar
aceste imagini, apasati butoanele [{][P].

Pentru a anula afisarea filtrata, alegeti
[8%] la pasul 1.

e Daca aparatul nu gaseste nicio imagine care sa corespunda
conditiilor, conditiile respective nu sunt disponibile
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Rasfoirea si filtrarea imaginilor

@ e Pentru a afisa sau pentru a ascunde informatii, apasati butonul
[¥] la pasul 2.

e Optiunile pentru vizualizarea imaginilor gasite (pasul 2) includ
“Navigare prin imagini intr-un index” (1159), “Marirea imaginilor”
(11167) si “Vizualizarea prezentérilor” (LL1168). Puteti aplica
operatiuni pentru imagine tuturor imaginilor gasite alegand [Prot.
toate img. din c&ut.] din “Protejarea imaginilor” ({1171) sau [Sel.
toate imag. din caut.] in “Stergeti mai multe imagini instantaneu”
(1177), “Adzugarea de imagini la lista de imprimare (DPOF)”
(297) sau “Adaugarea de imagini intr-un abum foto” (LL1301).

. In cazul in care editati imaginile si le salvati ca figier nou (1185 —
[11194), un mesaj este afisat si imaginile gaS|te nu vor mai fi afisate.

Utilizarea Discului frontal pentru Salt intre imagini

% Treceti la Favorite Afiseaza imagini etichetate ca favorite (I11183).
3 Salt dupa data Face salt la prima imagine in fiecare grup de imagini
fotografierii care au fost realizate la aceeasi data.

0 singura imagine Face salt peste 1 imagine deodata.

f’ Salt 10 Imagini Face salt peste 10 imagini deodata.

oo Salt 100 Imagini Face salt peste 100 imagini deodata.

Alegeti o conditie.

Alegeti o conditie (sau o metoda de salt)
in afisarea unei singure imagini, rotind
[#&] si apoi apasand butoanele [a][W¥].

,—; Imagine unica

Vizualizati imaginile care se potrivesc
conditiilor specificate de dumneavoastra
sau faceti un salt de cate fotografii doriti.

Rotiti [##%&] pentru a vedea doar
imaginile care se potrivesc conditiei
respective sau faceti un salt de un anumit
numar de imagini, Thainte sau Tnapoi.
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Rasfoirea si filtrarea imaginilor

e Conditile (metodele de salt) pot fi alese folosind MENIU ([42)

> tab [[>]] > [Salt imag. cu 3P¥g].
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Rasfoirea si filtrarea imaginilor

Vizualizarea de imagini individuale dintr-un grup

P> Fotografii

Imaginile realizate consecutiv ({172, (11100, (11139) sau fn modul
[CW] (197) sunt afisate ca un grup, dar pot fi vizualizate si individual.

Alegeti o imagine grupata.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege o
imagine etichetata cu [EED 2.

Alegeti [H1].

Apasati butonul [@)] si apoi alegeti [ in
meniu ((L141).

Vizualizati individual imaginile dintr-
un grup.

Daca apasati butoanele [{][P] vor fi
afisate doar imaginile din grup.

Pentru a anula redarea grupata, apasati

butonul [@)], alegeti [l in meniu si
apasati butonul [@)] din nou (K141).
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Rasfoirea si filtrarea imaginilor

164

@ o In timpul redérii de grup (pasul 3), puteti folosi functiile meniului

accesate prin apasarea butonului [] si “Navigare prin imagini
intr-un index” (LL1159) si “Marirea imaginilor” ((L1167). Puteti
aplica actiunile tuturor imaginilor din grup deodata alegand

[Prot. toate img. din grup] in “Protejarea imaginilor” (LL1171),
[Toate imag. din grup] in “Stergeti mai multe imagini instantaneu”
(11177), [Selec. toate din grup] in “Addugarea de imagini la lista
de imprimare (DPOF)” ([1297) sau [Selec. toate din grup] in
“Adaugarea de imagini intr-un abum foto” (1301).

Pentru a scoate imaginile dintr-un grup, astfel incat sa le puteti
vedea individual, alegeti MENIU ([1142) > tab [El] > [Grupare
imag.] > [Dezac.] (1142). Totusi, imaginile grupate nu pot fi
scoase din grup in timpul redarii individuale.

o In modul [(Y], afisarea simultan dupa pasul 2 de Ia “Bucurati-

va de mai multe imagini pentru fiecare fotografiere (Fotografiere
creativa)’ ([1197) este afisaté doar imediat dupé fotografiere.



] Editare informatii ID fata

Daca observati ca un nume este incorect in timpul redarii, il puteti
modifica sau sterge.

Totusi, nu puteti adduga nume pentru persoanele care nu sunt detectate
cu ajutorul functiei Identificare fatd (numele nu sunt afisate) si pentru
persoanele al caror nume a fost sters.

Schimbarea numelor

Info D fat Accesati ecranul pentru setari.

Afisare nume  Activat Apasati butonul [MENU] si alegeti [Info
Edtareinfo D.. ID fata] de la tabul [3]] (L142).

f;}’;’f;‘;eifgafsfg Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
[Editare info ID] si apoi apasati butonul

@i.

Alegeti o imagine.

Urmand procedura de la “Verificarea
persoanelor detectate cu ajutorul optiunii
Identificare fat&” (11158), alegeti o
imagine si apasati butonul [@)].

Un cadru portocaliu va fi afigat in jurul
fetei selectate. Atunci cand mai multe
nume sunt afisate intr-o imagine, apasati
butoanele [4][P] pentru a alege o fata si
apasati butonul [@)].

Alegeti optiunea de editare.

) Editare info ID
Apasati butoanele [a][¥][{][P] pentru
'l b- a alege [Suprascriere] si apoi apasati
1

butonul [@)].

Amy

Suprascriere
Anulare
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Editare informatii ID fata

Alegeti numele persoanei pentru a
rescrie informatiile.

Urmati pasul 2 de la “Rescrierea i
adaugarea de informatii referitoare la
fatd” (I179) pentru a alege numele

persoanei pe care doriti sa 1l rescrieti.

Stergerea numelor
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Urmand pasul 3 de la “Modificare nume”
(11165), alegeti [Stergere] si apasati
butonul [@)].

Dupa afisarea mesajului [Stergere?],
apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].



] Optiuni de vizualizare imagini

Marirea imaginilor

P> Fotografii

Marirea unei imagini.

Daca deplasati butonul de zoom céatre
[Q] veti face zoom in si veti mari
imaginea si (@) 2] este afisat. Puteti
mari imaginile de pana la 10x prin
apasarea continua a butonului de zoom.
Pozitia aproximativa a zonei afigate (1)
este indicata pentru referinta.

Pentru a face zoom out, deplasati butonul
de zoom catre [Gug]. Puteti sa reveniti la
afisajul cu o singura imagine continuand
sa tineti apasat pe el.

Mutati pozitia de afisare si schimbati
imaginile dupa cum doriti.

Pentru a muta pozitia de afisare, apasati
butoanele [a][Y][4][P].

in timp ce (@@ 2] este afisat, puteti
trece la [@@DF] prin apasarea butonului
[@]. Pentru a trece la alte imagini in timp
ce faceti zoom pe ele, apasati butoanele
[41[P]. Apasati butonul [@)] din nou pentru
a reveni la setarea originala.

@ e Puteti reveni la afisajul unei singure imagini apasand butonul

MENU!
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Optiuni de vizualizare imagini

Vizualizarea prezentarilor

P> Fotografii P> Filme
Redati Tn mod automat imaginile de pe un card de memorie, dupa cum
urmeaza. Fiecare imagine este afisata timp de aproximativ trei secunde.
Apasati butonul [@)], alegeti [@] din meniu
si alegeti optiunea dorita (L[141).
Prezentarea va incepe la cateva secunde
dupa ce mesajul [Incarcare imagine] este
afisat.

Apasati butonul [MENU] pentru a opri
prezentarea.

e Functiile de economisire a energiei (F1137) sunt dezactivate in
timpul prezentarilor.

0 e Pentru a opri temporar sau a relua prezentarile, apdsati butonul [].
e Puteti trece la alte imagini in timpul redarii, apasand butoanele
[41[P]. Pentru derulare inainte sau inapoi, tineti apasate
butoanele [4][P].
o Iin afisarea filtrata (LL1160), doar imaginile care intrunesc
conditiile de cautare sunt afisate.
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Optiuni de vizualizare imagini

B, Modificarea setirilor de prezentare

Puteti seta prezentarile sa se repete si puteti modifica trecerea de la o
imagine la alta si puteti afisa durata fiecarei imagini.

Prezentare
Repetare
Dur. redare
Efect

Pornire

«3sec.
« Fade

Dezac.

Accesati ecranul pentru setari.

Apasati butonul [MENUI, apoi alegeti
[Prezentare] de la tabul [[X]] (H142).

Configurati setarea.

Alegeti un articol din meniu pentru a-
configura si apoi alegeti optiunea dorita
((42).

Pentru a porni prezentarea cu setarile
dumneavoastra, alegeti [Pornire] si
apasati butonul [@)].

Pentru a reveni la ecranul de meniu,

apasati butonul [MIEN U]
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Optiuni de vizualizare imagini

Redarea auto de imagini similare (Mixare inteligenta)

P> Fotografii

Pornind de la imaginea curenta, aparatul va ofera patru imagini
asemanatoare cu aceasta, pe care le-ati putea vedea. Dupa ce alegeti

sa vedeti una dintre aceste imagini, aparatul va va pune la dispozitie alte
patru imagini. Aceasta este un mod foarte placut de a reda imaginile intr-o
ordine neasteptaté. Incercati aceasté functie dupa ce ati facut mai multe

fotografii, in mai multe scene.

Alegeti Mixare inteligenta.
Apasati butonul [@)] si apoi alegeti [€] in
meniu ((L141).

Patru imagini din care puteti alege vor fi afigate.

Alegeti o imagine.

Apasati butoanele [a][W][4][P] pentru a
alege imaginea pe care doriti s& o vedeti
in continuare.

Imaginea pe care ati ales-o este afisata
n centru, inconjurata de urmatoarele
patru imagini din care ati putea alege.

Pentru afisarea pe tot ecranul a imaginii din
centru, apasati butonul [@)]. Pentru a reveni la
afigajul original, apasati din nou butonul [@)].
Apasati butonul [MENU] pentru a reveni
la afigajul unei singure imagini.

@ e Mixarea inteligenta nu este disponibila in urmatoarele cazuri:
- Exista mai putin de 50 de fotografii realizate cu acest aparat
- n acest moment este afigatd o imagine neacceptata
- Imaginile sunt prezentate in afisajul pentru filtrare (L[]160)
- in timpul redarii de grup (L11163)
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[] Protejarea imaginilor

P> Fotografii P> Filme

Protejati imaginile importante pentru a preveni stergerea accidentala de
cétre aparat (L1176).

Apasati butonul [@)] si apoi alegeti [Q=n]
n meniu (L141). [Protejat] este afisat.
Pentru a anula protectia, repetati acest
proces si alegeti (@] din nou, apoi
apasati butonul [@)].

e Imaginile protejate pe un card de memorie vor fi sterse daca
formatati cardul (L1266, [11267).

@ e |maginile protejate nu pot fi sterse cu functia de stergere a aparatului.
Pentru a le sterge, mai intai anulati setarile de protectie.
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Protejarea imaginilor

Utilizarea meniului

(B & | 1T Accesati ecranul pentru setari.

Enum./red. filme rezumat... I Apasati butonul ['VIENU] si alegeti

';eze'“are"' [Protectie] de la tabul [[>]] (L[142).
erg. ...

Protectie...
Rotire...

Alegeti o metoda de selectie.

Protectie

Select. . Alegeti un articol din meniu si o optiune,
Selectare domeniu... dupa cum doriti (42)_

Protejati toate imaginile... . X
e ———— Pentru a reveni la ecranul de meniu,

apasati butonul [MENUI.
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Alegerea unei singure imagini

2/14
Protectie

{ SET S MENU [o] €

Protectie

Accept. modificari?

Stop OK
1ENU ot

Protejarea imaginilor

Alegeti [Selectare].

Urmand pasul 2 de la “Utilizarea
meniului” (11172), alegeti [Selectare] si
apasati butonul [@)].

Alegeti o imagine.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
o imagine si apoi apasati butonul [@)]
pentru a afisa [fo=].

Pentru a anula selectarea, apasati

butonul [@)] din nou. [le+]] nu va mai fi
afisat.

Repetati acest proces pentru a alege alte
imagini.

Protejati imaginea.

Apasati butonul [MENU] pentru a afisa
ecranul de confirmare.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].

e Imaginile nu vor fi protejate daca treceti la modul de Fotografiere
sau daca opriti aparatul inainte de a termina procesul de setare

la pasul 3.
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Protejarea imaginilor

Selectarea unui interval

IS Prima imagine

2/14 [z
Prima imagine

f SSERSS L LS

SET 25N MENU po)

Selectare domeniu

: e
1imag

Protectie Deblocare

Ultima imagine

4/14 (2]
Ultima imagine

SET =Rl VENU ha)

Alegeti [Selectare domeniu].

Urmand pasul 2 de la “Utilizarea
meniului” (11172), alegeti [Selectare
domeniu] si apasati butonul [@)].
Alegeti o imagine de inceput.
Apasati butonul [@)].

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege o
imagine si apoi apasati butonul [@].

Alegeti o imagine pentru editare.

Apasati butonul [p] pentru a alege [Ultima
imagine], apoi apasati butonul [@].

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege o
imagine si apoi apasati butonul [@)].
Imaginile dinaintea primei imagini nu pot
fi selectate ca ultima imagine.



Protejarea imaginilor

selectaredomenu Protejati imaginile.

Apésati butonul [¥] pentru a alege
[Protectie], apoi apasati butonul [@)].

3imagini
Protectie Deblocare

VENU ot

@ e Pentru a anula protejarea pentru imagini grupate, alegeti
[Deblocare] la pasul 4.

Protejati toate imaginile instantaneu

Alegeti [Protejati toate imaginile]

Urmand pasul 2 de la “Utilizarea

meniului” (1172), alegeti [Protejati

toate imaginile] si apasati butonul [@)].
P— Protejati imaginea.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
Protejati toate imaginile [OK] §| apOi apésati butonul []

Anulare

B, stergerea tuturor protectiilor instantaneu

Puteti sterge toate protecitiile de la toate imaginile odata.

Pentru a sterge toate protectiile deodata, alegeti [Deprotejati toate
imaginile] la pasul 1 de la “Protejare toate imaginile instantaneu” si apoi
treceti la pasul 2.
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[] Stergerea imaginilor

P> Fotografii P> Filme

Puteti alege si sterge pe rand imaginile nedorite. Aveti grija cand stergeti
imaginile, deoarece acestea nu pot fi recuperate. Totusi, imaginile
protejate (I1171) nu pot fi sterse.

176

Anulare

Sterg.

Alegeti o imagine pe care doriti sa o
stergeti.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
o imagine.

Stergeti imaginea.

Apasati butonul [T].

Dupa afisarea mesajului [$tergere?],
apéasati butoanele [{][P] pentru a alege
[Stergere] si apoi apasati butonul [@)].
Imaginea curenta este acum stearsa.

Pentru a anula stergerea, apasati
butoanele [4][P] pentru a alege [Anulare]
si apoi apasati butonul [@)].



Stergerea imaginilor

Stergeti mai multe imagini instantaneu

Puteti selecta mai multe imagini pentru stergere deodata. Aveti grija cand
stergeti imaginile, deoarece acestea nu pot fi recuperate. Totusi, imaginile
protejate ((I1171) nu pot fi sterse.

B Alegerea unei metode de selectare

Mo |7 Accesati ecranul pentru setari.

Redare album... Apasati butonul [MENUI, apoi alegeti
Enum./red. filme rezumat... [Stergere] de la tabul [El] (42)_

Prezentare...

Alegeti o metoda de selectie.

Select. . Alegeti un articol din meniu si o optiune,
Selectare domeniu... dupéa cum doriti (H142).

Select. toate imag. ... . )
Pentru a reveni la ecranul de meniu,

apasati butonul [MENUI.
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Stergerea imaginilor

B Alegerea unei singure imagini

178

Sterg.?

| SET K7 MENU [o] €

Alegeti [Selectare].

Urmati pasul 2 de la “Alegerea unei
metode de selectie” (11177), alegeti
[Selectare] si apasati butonul [@)].

Alegeti o imagine.

Dupa ce ati ales o imagine urméand pasul
2 de la “Alegerea imaginilor individual”
(H1173), [/] este afisat.

Pentru a anula selectarea, apasati
butonul [@)] din nou. [/] nu va mai fi
afisat.

Repetati acest proces pentru a alege alte
imagini.

Stergeti imaginea.

Apasati butonul [MENU] pentru a afisa
ecranul de confirmare.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].



Stergerea imaginilor
B Selectarea unui interval

Alegeti [Selectare domeniu].

Urmati pasul 2 de la “Alegerea unei
metode de selectie” ((11177), alegeti
[Selectare domeniu] si apasati butonul

@1
Alegeti imaginile.

Urmati pasii 2 - 3 de la “Selectare
interval” (LL1174) pentru a alege
imaginile.

Selectare domeniu $t9rgeti imaginile.

Apasati butonul [¥] pentru a alege
[Stergere], apoi apasati butonul [@)].

3imagini
Sterg.
VENU ot

B, Alegeti toate imaginile instantaneu

Alegeti [Selectare toate imaginile].

Urmati pasul 2 de la “Alegerea unei
metode de selectie” ((11177), alegeti
[Selectare toate imaginile] si apasati

butonul [@)].
Stergeti imaginile.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].

Stergere toate imaginile?

Anulare
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[] Rotirea imaginilor

P> Fotografii

Schimbati orientarea imaginilor si salvati-le dupa cum urmeaza.

Alegeti [[@].

Apasati butonul [@)] si apoi alegeti [@] in
meniu (L141).

Rotiti imaginea.

Apasati butoanele [4] sau [P], in functie
de directia doritd. De fiecare data cand
apasati butonul, imaginea se roteste

la 90°. Apasati butonul [@)] pentru a
definitiva setarea.

<» Rotirey

e Rotirea nu este posibila atunci cand [Rotire auto] este setata la
[Dezac.] (H11182).
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Rotirea imaginilor

izarea meniului

M & Alegeti [Rotire].

Prezentare... Apasati butonul [M[ENU] si alegeti
[Rotire] de la tabul [[&]] (L142).

Rotire...
Favorite...

Rotiti imaginea.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
o imagine.

De fiecare data cand apasati butonul [@)],
imaginea se roteste cu 90°.

Ce l
0 mE>

Pentru a reveni la ecranul de meniu,

apasati butonul [MIENU].
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Rotirea imaginilor

Urmati acesti pasi pentru a dezactiva rotirea automata a imaginii, care
roteste imaginile in functie de orientarea aparatului.

Apasati butonul [MENU], alegeti [Rotire
auto] de la tabul [[®]] si apoi alegeti
[Dezac.] (L1142).

[ &[T )
Efect index Activat
Derulare afisaj Activat

Grupare imag. Activat
Rotire auto Dezac.
Reluare < Ultim.viz. ’

@ o Imaginile nu pot fi rotite (L[1180) dac4 setati [Rotire auto] la
[Dezac.]. In plus, imaginile care au fost deja rotite vor fi afisate cu
orientarea originala.

o In modul Mixare inteligenté ([1170) chiar dacé [Rotire auto] este
setata la [Dezac.], imaginile realizate pe verticala vor fi afisate ca
atare iar imaginile rotite vor fi afisate cu orientarea rotita.
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[] Marcarea imaginilor ca favorite

P> Fotografii P> Filme

Puteti organiza imaginile etichetandu-le ca favorite. Alegand o categorie n
redare filtrata, puteti restrictiona urmatoarele operatii pentru toate aceste

imagini.

“Vizualizare” (11152), “Vizualizarea prezentsrilor” (L1168),
“Protejarea imaginilor” (11171), “Stergerea imaginilor” (L1176),
“Ad&ugarea de imagini la lista de imprimare (DPOF)” (L[1297),
“Addugarea de imagini intr-un abum foto” (1301)

© 3 Ok 7

area meniului

[ ] &
Sterg. ...
Protectie...
Rotire...
Favorite...

Setare album foto...

|

1T

Apasati butonul [@)] si apoi alegeti [%] in
meniu ((L141).

Mesajul [Etichetate ca favorite] este
afisat.

Pentru a anula o etichetare, repetati
procesul si alegeti [%] din nou si apoi
apasati butonul [@)].

Alegeti [Favorite].

Apasati butonul [MENU] si alegeti
[Favorite] de la tabul [[]] (HH42).

Alegeti o imagine.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
o imagine si apoi apasati butonul [@)]
pentru a afisa [¥%].

Pentru a sterge eticheta, apasati butonul
[@)] din nou. [¥] nu va mai fi afigat.

Repetati acest proces pentru a alege
imagini suplimentare.
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Marcarea imaginilor ca favorite

Finalizati procesul de setare.
Apasati butonul [MENU] pentru a afisa
ecranul de confirmare.
Apasati butoanele [4][P] pentru a alege
Stop oK [OK] si apoi apasati butonul [@)].

[VENU o)

Favorite

Accept. modificari?

e Imaginile nu vor fi etichetate ca favorite daca treceti la modul de
Fotografiere sau daca opriti aparatul inainte de a termina procesul
de setare de la pasul 3.

e Imaginile setate ca Favorite pot fi extrase cu usurinta cand creati
un album (LL1196).
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[] Editarea fotografiilor

o Editarea imaginilor (11185 — [11190) este disponibila doar
cand cardul de memorie are suficient spatiu liber.

rea imaginilor

P> Fotografii

Salvati o copie a imaginii la o rezolutie mai mica.

Alegeti [Redimensionare].

i-Contrast... Apasati butonul [MENU] si alegeti
Sorecplochiogii™ [Redimensionare] de la tabul [[>]]
Taiere... (42).

Redimensionare...
My Colors...

Alegeti o imagine.

Apasati butoanele [4][P] pentru a alege o
imagine si apoi apasati butonul [@)].

Alegeti o dimensiune de imagine.

Redimensionare

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
dimensiunea si apoi apasati butonul [@)].
; Mesajul [Salvare imagine noua?] va fi
2048x1536 afisat.
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Editarea fotografiilor

Salvati noua imagine.

Redimensionare
Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].

Imaginea este salvata acum ca fisier nou.

Salvati imaginea noua?
Anulare

Verificati noua imagine.
Cand apasati butonul [MENU], mesajul
[Afisati imaginea noua?] va fi afisat.

Apasati butoanele [4][P] pentru a alege
[Da] si apoi apasati butonul [@].
Imaginea salvata este acum afisata.

Afisati imaginea noud?

e Editarea nu este posibila pentru imaginile realizate la o rezolutie

(L183) de [S].

@ e Imaginile nu pot fi redimensionate la o rezolutie mai mare.

Taiere

P> Fotografii
Puteti alege o portiune dintr-o imagine pe care sa o salvati intr-un figier
separat.
B & |7 Alegeti [Taiere].

Setare album foto... Apasati butonul [IVIENU] si apoi alegeti
i-Contrast.. [Taiere] de la tabul [[Z]] (L142).

Corect. ochi rosii...
Taiere...
Redimensionare...
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Editarea fotografiilor

Alegeti o imagine.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege o
imagine si apoi apasati butonul [@].

Reglati zona de decupare.

Un cadru va fi afigat in jurul zonei care
urmeaza sa fie decupata (1).

Imaginea originala este indicata in partea
de sus stanga iar o prezentare a imaginii
decupate (2) va apérea in partea de jos
dreapta. Puteti vedea si rezolutia dupa
decupare (3).

Pentru a redimensiona cadrul, deplasati
butonul de zoom.

Pentru a muta cadrul, apasati butoanele
(Al

Pentru a modifica orientarea cadrului,
apasati butonul [@)].

Fetele detectate in imagine sunt afisate
n cadre de culoare gri in imaginea din
stanga sus. Pentru a decupa imaginea pe
baza acestui cadru, rotiti [#%] pentru a
trece la celalalt cadru.

Apasati butonul [MENUI.

Salvati ca imagine noua si verificati.

Urmati pasii 4 - 5 de la “Redimensionare
imagini” (L[1185).

@ e Editarea nu este posibila pentru imaginile realizate la o rezolutie
[S] ((1183) sau redimensionate la [S] ((11185).
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Editarea fotografiilor

0 e Imaginile pentru decupare vor avea acelati raport de aspect dupa
ce au fost decupate.
e Imaginile decupate vor avea o rezolutie mai mica decat imaginile
nedecupate.
o Daca decupati fotografii folosind optiunea Informati fata (174), doar
numele persoanelor pastrate in imaginea decupata vor fi pastrate.

Modificarea tonurilor de culoare ale imaginii (My Colors)

P> Fotografii

Puteti regla culorile imaginii si apoi puteti salva imaginea editata ca
fisier separat. Pentru mai multe detalii despre fiecare optiune, consultati
“Modificarea tonurilor de culoare ale imaginii (My Colors)” (L[1126).

Mo |7 Alegeti [My Colors].
C?rect. ochi rosii... Apasati butonul [IVIENU] si apoi alegeti
Taiere... [My Colors] de la tabul [[>]] (H142).

Redimensionare...
My Colors...
Info ID fata...

Alegeti o imagine.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege o
imagine si apoi apasati butonul [@)].
Selectati o optiune.

Apasati butoanele [4][P] pentru a alege o
optiune si apoi apasati butonul [@)].

By| 5n Be &n Bp AL Bo BB L

Salvati ca imagine noua si verificati.

Urmati pasii 4 - 5 de la “Redimensionare
imagini” (([1185).
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Editarea fotografiilor

@ e Calitatea imaginii fotografiilor pe care le editati de mai multe ori
n felul acesta va fi din ce n ce mai scazuta si este posibil sa nu
puteti obtine culoarea dorita.

@ e Culoarea imaginilor editate cu ajutorul acestei functii poate fi ugor
diferitd de culoarea imaginilor realizate cu ajutorul functiei My
Colors (L[1126).

Corectarea luminozi i inii (i-Contrast)

P> Fotografii

Zonele excesiv de luminoase sau foarte intunecate (precum fete sau
fundaluri) pot fi detectate si reglate automat la luminozitate optima. De
asemenea, contrastul general insuficient al imaginii este corectat automat,
pentru a scoate mai mult personajul in evidenta. Alegeti dintre patru
niveluri de corectare si apoi salvati imaginea ca figier separat.

B & Alegeti [i-Contrast].
Rote.. Apasati butonul [MENU] si apoi alegeti
Favorite... [i-Contrast] de la tabul [[Z]] (H142).

Setare album foto...

i-Contrast...

Corect. ochi rosii...

Alegeti o imagine.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege o
imagine si apoi apasati butonul [@)].
Selectati o optiune.

Apasati butoanele [4][P] pentru a alege o
optiune si apoi apasati butonul [@)].

<] Automat
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Editarea fotografiilor

Salvati ca imagine noua si verificati.

Urmati pasii 4 - 5 de la “Redimensionare
imagini” (L[1185).

@ e Pentru anumite imagini corectarea ar putea fi nepotrivita sau ar
putea cauza un aspect granulat al imaginii respective.
e |maginile pot avea un aspect granulat dupa editarea repetata cu
ajutorul acestei functii.

@ e Daca [Auto] nu are rezultatele asteptate, incercati sa corectati
imaginile folosind setarile [Low], [Medium] sau [High].

Corectarea efectului de ochi rosii

P> Fotografii

Corecteazé automat imaginile afectate de efectul ochi rosii. Puteti salva
imaginile corectate intr-un figier separat.

Alegeti [Corect. ochi rosii].

Favorite... — ] Apésati butonul NENU] §i apoi aleget'i
Setare album foto.. [Corect. ochi rosii] de la tabul [[>]]
i-Contrast... (42).

Corect. ochi rosii...
Taiere...

Alegeti o imagine.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
o imagine.

Corectati imaginea.

Apasati butonul [@)].

Ochii rosii detectati de aparat vor fi
corectati iar cadrele vor fi afigsate in jurul
zonelor imaginilor corectate.
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Editarea fotografiilor

Mariti sau reduceti imaginile, dupa cum
aveti nevoie. Urmati pasii de la “Marirea
imaginilor” (L1167).

Salvati ca imagine noua si verificati.

Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a

alege [Figier nou] si apoi apasati butonul

[@).

Imaginea este salvata acum ca fisier nou.

Anulare Urmati pasul 5 de la “Redimensionare
imagini” (H11185).

Fisier nou Suprascriere

e Este posibil ca unele imagini sa nu fie corectate in mod
corespunzator.

e Pentru a rescrie imaginea corectata peste imaginea originala,
alegeti [Rescriere] la pasul 4. In acest caz, imaginea originala va
fi stearsa.

e Imaginile protejate nu pot fi suprascrise.
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. Editarea filmelor

192

P> Filme

Puteti taia filmele pentru a indeparta portiunile nedorite de la inceput sau
de la sfarsit.

Alegeti [K].

Urmati pasii 1 — 5 de la “Vizualizare”
((1152), alegeti [X] si apasati butonul [@)].
Panoul pentru editarea filmelor si bara de
editare vor fi afisate.

Specificati ce portiuni doriti sa
taiati.

(1) este panoul pentru editarea filmelor si
(2) este bara de editare.

Apésati butoanele [a][¥] pentru a alege
(8§11 sau [T74].

Pentru a vedea portiunile pe care le

puteti taia (identificate cu [] pe ecran),
apasati butoanele [{][P] pentru a deplasa
[q. Taiati inceputul filmului (de la [])
alegand [{] si taiati sfarsitul filmului
alegand [T7y].

Chiar dacd mutati [§] in alta pozitie decat
semnul [M], In [\§I] portiunea inainte de
cel mai apropiat semn [d] de la stanga
va fi decupatd, in timp ce in [FY] portiunea
dupé cel mai apropiat semn [)] de la
dreapta va fi decupata.



Editarea filmelor

Verificati filmul editat.

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
[P] si apasati butonul [@)] pentru a reda
filmul editat.

Pentru a edita din nou filmul, repetati
pasul 2.

Pentru a opri editarea, apasati butonul

[MENU] si apoi apasati butoanele [4][P]

pentru a alege [OK] si apasati butonul

@r.

Salvati filmul editat.

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
[['¥] si apoi apasati butonul [@)].

Apasati butoanele [a][¥][{][P] pentru a
o SIPSTED alege [Figier nou] si apoi apasati butonul

Anulare []

Alegeti [Salvare fara comprimare] si apoi
apasati butonul [@)].

Filmul este salvat acum ca fisier nou.

Compr. si salv. S. si/sau compr.
Anulare

@ e Pentru a rescrie filmul taiat peste filmul original, alegeti

[Rescriere] de la pasul 4. In acest caz, filmul original va fi sters

e Daca nu este suficient spatiu pe cardul de memorie, va fi
disponibila doar optiunea [Suprascriere].

e Este posibil sa nu puteti salva filmele daca se termina bateria in
timp ce salvati setarile.

e Atunci cand editati filme, este bine sa folositi o baterie complet
incarcata.
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Editarea filmelor

Reducere dimensiune figier

Dimensiunile filmelor pot fi reduse prin comprimarea filmelor dupa cum
urmeaza.

Pe ecranul de la pasul 2 de la “Editare
filme”, alegeti [¥] si apoi alegeti [Fisier
nou] si apoi apasati butonul [@)].
Alegeti [Comprimare & Salvare] si apoi
e j apasati butonul [@)].
Compr. si salv. S. sifsau compr.
Anulare

o Filmele comprimate sunt salvate in format [ERpEJ].

o Filmele EyeAE] nu pot fi comprimate.

e Filmele editate nu pot fi salvate in format comprimat daca alegeti
[Suprascriere].
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Editarea filmelor scurte

Editarea filmelor

P> Filme

Capitolele individuale (clipuri) inregistrate i modul [{})]] sau [¢SE]
(H151) pot fi sterse, dupa cum doriti. Luati la cunostinté ca toate

clipurile sterse nu pot fi recuperate. Asigurati-va ca doriti sa stergeti toate
clipurile inainte de a utiliza aceasta optiune.

(MENU]S)

| L 111 T -

1200"0 =%

Stergeti acest videoclip?

Anulare

Selectati clipul pe care sa il stergeti.
Urmati pasii 1 — 2 (11156) de la
,Vizualizarea filmelor scurte inregistrate in
modul de nregistrare creativa (filme din
modul creativ)* sau pasii 1 — 2 (L1156) de
la “Vizualizare filme rezumat realizate cand
fotografiati (Digest Movies)” pentru a reda
un film Tnregistrat in modul [¢3¥] si apoi
apasati butonul [@)] pentru a accesa panoul
de control pentru film.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[l sau P si apoi apasati butonul [@)].
Alegeti [1].

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[#] si apoi apasati butonul [@)].

Clipul selectat este redat in mod repetat.
Confirmati stergerea.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].

Clipul este sters iar filmul este

rescris.

@ o Albumele (-11198) cu muzica de fundal nu pot fi editate.
o [{ff] nu este afisat dac selectati un clip atunci cand aparatul este
conectat la o imprimanta.
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] Vizualizare Albume (Evidentieri Poveste)

P> Fotografii P> Filme

Dupa alegerea unei conditii precum data sau numele unei perdoane,
aparatul extrage in mod automat imagini care se potrivesc cu conditiile
si le uneste pentru a crea un album sub forma unei prezentari. Albumul
poate fi salvat ca un film scurt de 2 — 3 minute.

Incarcati bateria complet inainte de a utiliza aceasta functie. De
asemenea, deoarece este necesar spatiu liber pe cardul de memorie
pentru a crea un album, folositi un card de minim 16 GB si verificati ca
este minim 1 GB de spatiu liber pe card.

[ | Conditiile pentru extragere care pot fi selectate cand
creati un Album

Daca apasati butonul [a] si afisati ecranul principal, puteti alege conditiile
pentru imaginile care vor fi extrase de aparat. Imaginile setate ca Favorite
pot fi extrase cu usurinta (1183).

Imaginile sunt extrase din imaginile realizate intr-o anumita
zi pentru a crea un album.

Data Imaginile sunt extrase din imaginile realizate in aceeasi

zi ca imaginea care a fost selectata inainte de accesarea
ecranului principal.

Albumele pot fi unite pentru fiecare luna, precum atunci cand
nregistrati cresterea unui copil pentru fiecare luna ca un

album.
Nume ale Sunt cautate imagini realizate dupa inregitrarea in ID fata.
oamenilor Imaginile sunt extrase din imaginile realizate in aceeasi luna

si care contin o persoana care a fost prezenta in imaginea
care a fost selectata Tnainte de accesarea ecranului
principal.

Folositor cand creati un album al unei excursii sau al unei
petreceri.

Eveniment Imaginile sunt extrase din imaginile incluse in acelasi
eveniment din preajma datei imaginii care a fost selectata
fnainte de accesarea ecranului principal.

Imaginile sunt extrase din imaginile asociate unei anumite

Personalizat imagini, date sau persoane a carei ID fata a fost inregistrat.
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02.02.16
Prev. un album cu ac. datd

[VENU had

Alegeti o operatie

Prev. din nou album

Salvati albumul ca film...
Setdri muzicd...

Schimbati efectul de culoare...

02/02 "

Vizualizare Albume (Evidentieri Poveste)

Alegeti o imagine.

Alegeti o imagine pentru afisajul cu o
singura imagine.

Conditiile de extragere din care puteti

alege la pasul 3 depind de data/ora si
informatiile personale pentru imagine.

Accesati ecranul acasa.
Apasati butonul [a].

Dupa ce este afigat [Ocupat], ecranul
acasa este afisat.

Redati previzualizarea.

Apasati butoanele [q][P] pentru a alege
conditiile de extragere dintre [Datd],
“persoane” si [Eveniment] si apoi apasati
butonul [@)].

Dupa ce [Se incarcd] este afisat pentru
cateva secunde, previzualizarea
albumului este redata.

Salvati un album.

Apasati butoanele [a][W¥] pentru a alege
[Salvati albumul ca film] si apoi apasati
butonul [@)].

Dupa ce ati realizat setarea, [Salvat] va
fi afigat.

Redati albumul (([]152).
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Vizualizare Albume (Evidentieri Poveste)

OX

Pentru a crea un album puteti folosi urmatoarele imagini realizate

cu aparatul.

- Fotografii

- Filme rezumat ([1151) (exceptand filmele comprimate)

- Clipuri scurte cu un timp de redare de 2 secunde sau mai mult
(E1117) si filme Creative Shot (LL198) (exceptand filmele
comprimate)

Cand spatiul disponibil pe card este insuficient, albumul nu poate
fi salvat.

Tn timp ce previzualizarea este redats, apasati butonul [}] pentru
a trece la urmatorul capitol si apasati butonul [4] pentru a trece la
capitolul anterior.

Puteti alege efectul de culoare la pasul 4 alegand [Schimbati
efectul de culoare] si apasand butonul [@)]. Dupa ce apasati
butoanele [4][ P] pentru a alege efectul de culoare si apoi apasati
butonul [], alegeti [Prev. din nou albumul] pe ecranul de la
pasul 4 pentru a reda o previzualizare a albumului cu efectul de
culoare ales.

Pentru a reda un album salvat, alegeti [Lista de albume] din
ecranul acasa al Evidentieri Poveste, apasati butonul [] si apoi
alegeti un album din lista si apasati butonul @)

Adaugare muzica de fundal unui album

P> Fotografii P> Filme

Puteti selecta dintre sapte BGM (MZF - muzica de fundal) diferite pentru a
fi redate in timp ce albumul este redate.

198

inregistrati muzica de fundal pe un
card de memorie.

Urmati pasii 1 — 4 de la “Vizualizare
Albume (Evidentieri Poveste)” (LL]196),
alegeti [Setari muzica] si apasati butonul

[@].



Vizualizare Albume (Evidentieri Poveste)

Prima data cand folositi un card de
memorie sau dupa ce a fost resetat,

Activare muzica in fundal

'f:;?‘e’:éfed:eaui"éa”(‘:f:fj“p‘egé“‘ ecranul din stanga este afisat.
nou/formatat (dureaza cateva Alege_tl [OK] Sl a_pasat,l butonul [] In
min). Pregatiti MZF? aproximativ 4 minute, sapte melodii
diferite pentru muzica de fundal sunt
Anulare inregistrate pe cardul de memorie.

Pentru a folosi un card de memorie pe
care a fost inregistratd muzica de fundal,
urmati procedura de la pasul 2.

Creati un album.

Urmand pasii 1 - 3 de la “Vizualizare
Albume (Evidentieri Poveste)” (H[1196),
creati un album.

Setari muzicd Seta!:i MZF.

cdigarehZig va Alegeti un articol si apoi apasati butonul
A WHSIGE > [@®) pentru a alege o optiune (L[142).

Piesd <« Automat >
Exemplu MZF

Salvati setarile.

Urmati pasul 4 de la “Vizualizare Albume
(Evidentieri Poveste)” (L11196), pentru a
salva setarile.

@ e Nu puteti adauga ulterior muzica de fundal unui album salvat. Nu puteti
sterge sau modifica muzica de fundal inregistrata intr-un album.
o Nu puteti edita capitolele in albumele cu muzica de fundal ([1195).

@ e Daca nu doriti sa adaugati muzica de fundal, selectati [Nu] in
[Adaugare MZF] pe ecranul de la pasul 3.
e Pentru a reda filmul fara alte sunete in afard de muzica de fundal,
selectati [Numai MZF] in [Mix audio] pe ecranul de la pasul 3.
e Pentru a asculta o mostra din muzica de fundal aleasa in [Piesd], alegeti
[Exemplu MZF] pe ecranul de la pasul 3 si apasati butonul [].
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Vizualizare Albume (Evidentieri Poveste)

Crearea unui album pe care vi-l doriti

P> Fotografii P> Filme

Puteti alege imagini si puteti crea propriul album.

Personalizat
Selectie imagine...
Selectie datd...

Selectie persoana...

200

Alegeti personalizat.

Urmati pasii 1 — 3 de la "Vizualizare
Albume (Evidentieri Poveste)” (LL]196),
alegeti [Personalizat] si apasati butonul

[@].

Alegeti o metoda de selectie.

Alegeti [Selectie imagine], [Selectie data]
sau [Selectie persoana] si apasati butonul

[@1.

Alegeti articole.

Dupa ce alegeti elementele pe care sa
le includeti in album si apasati butonul
[@)], [V/] este afigat in elementele
selectate.

Dupa ce ati terminat de selectat fotografii,
clipuri scurte sau filme creative in
[Selectie imagine] si data sau persoana
n [Selectie datad] sau [Selectie persoand],
apasati butonul [MENUI.

Apasati butoanele [4][P] pentru a alege
[Previzualizare] si apoi apasati butonul

[@1.



Alegeti o operatie

Prev. din nou albumul...
Salvati albumul ca film...
Setdri muzicd...

Schimbati efectul de culoare...

1ENU ot

Efect de culoare
Alb-negru

Se aplica un efect
alb-negru

[ SET [ [VENU pa]

Vizualizare Albume (Evidentieri Poveste)

Alegeti MZF.

Dupa ce este afisat ecranul din stanga,
alegeti [Setari muzica] si dupa ce
adaugati muzica de fundal folosind
procedura de la “Adaugare BGM unui
album” ([11198), apasati butonul
MENUI

Alegeti efecte de culoare.

Pe ecranul de la pasul 4 de la
“Vizualizare Albume (Evidentieri
Poveste)” (L11196), alegeti [Schimbati
efectul de culoare].

Apasati butoanele [][P] pentru a alege
un efect de culoare si apoi apasati

butonul [@)].

Salvati setarile.

Urmati pasul 4 de la “Vizualizare Albume
(Evidentieri Poveste)” (1196), pentru a
salva setarile.

@ e Cand ati ales [Selectie imagine], puteti selecta maxim 40 de
fisiere (maxim 10 fisiere film). De a doua oara, este afisat
[Selectati imagini in functie de setarile anterioare?] si daca alegeti
[Da], este afisat un ecran pentru redare multipla cu fotografiile,
clipurile scurte sau filmele Creative Shot care au [v/].

e Cand ati ales [Selectie data], puteti selecta maxim 15 zile.
e Este posibil ca efectul de culoare sa nu functioneze cu unele

imagini.
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L] Combinarea clipurilor scurte

P> Filme

Multe clipuri scurte pot fi unite pentru a crea un colaj video.
Totusi, filmul creat nu poate fi inclus intr-un album Evidentieri Poveste

(F1198).

Mix clipuri scurte
Combinati & clipuri...
Redati filmul ...

Combinati clipuri scurte
pt. arealiza filme

@selectati clipuri scurtdEI Combin
e

K4 Sorteaza Adéugare
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Accesati ecranul de editare.

Apasati butonul [MENUI, alegeti [Mix
clipuri scurte] de la tabul []] si apoi
alegeti [Combinati clipuri %] (42).

Alegeti filme pentru combinare.

Apasati butoanele [{][ D], alegeti filmele
pe care doriti sa le uniti din filmele afisate
in jumatatea de sus a ecranului si apoi
apasati butonul [@)].

Filmele selectate sunt afisate in
jumatatea de jos a ecranului.

Pentru a anula selectarea, apasati
butonul [@] din nou.

Repetati procedura de mai sus pentru
a selecta filmele pe care doriti sa le
combinati.

Dupa ce terminati de ales filme, apasati

butonul MEN U



Combinarea clipurilor scurte

Redati previzualizarea.

Alegeti o operatie

Previzualizare... Alegeti [Previzualizare] si apoi apasati
Salvare.. butonul [@)].

Setdri muzica... . n o .
e e T e Dupa ce [Se incarcd] este afisat pentru

Anulare combinare .. cateva secunde, o previzualizare a
[ENU Bo) filmului combinat este redata.

Salvati filmul.

Alegeti [Salvare] si apoi apasati butonul

[@).
Dupa ce ati realizat setarea, [Salvat] va
fi afisat.
Redati filmul e Redati filmul.
2R3 S Eoaoopu Alegeti [Redati filmul E;;] pe es:ran_ul de
3clipuri la pasul 1 pentru a afisa o lista a filmelor
& 006" create.
Alegeti filmul pe care doriti sa il redati si
ok apasati butonul [@)].

@ e Daca mutati butonul de zoom catre HEI] pe ecranul de la pasul 2
veti reda filmul selectat.

e Pentru a rearanja ordinea filmelor, apasati [¥] pe ecranul de la
pasul 2. Alegeti un film, apasati butonul [], apasati butoanele
[4I[P] si apoi apasati butonul [@)] din nou.

e Daca alegeti [Schimbati efectul de culoare] pe ecranul de la pasul
3 veti adauga efecte de culoare.

e Daca alegeti [Setari muzica] pe ecranul de la pasul 3 veti putea
adauga muzica de fundal ((11198).

e Filmul va fi salvat cu o calitate a imaginii de [g—ﬁ)‘]

e Este recomandat sa folositi o baterie complet incarcata.
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Functii Wi-Fi

Trimiteti imaginile wireless de la aparat catre diverse dispozitive
compatibile si folositi aparatul cu servicii web.

o Inainte de a folosi Wi-Fi, aveti grija s& cititi “Precautii referitoare la
Wi-Fi (Wireless LAN)” (L11347).
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] Functii Wi-Fi disponibile

Puteti trimite si primi imagini i puteti controla aparatul de la distanta
conectandu-| la aceste dispozitive si servicii prin intermediul Wi-Fi.

206

Telefoane inteligente si tablete

Trimiteti imagini pe telefoane inteligente si tablete care beneficiaza de
functii Wi-Fi. De asemenea, puteti fotografia de la distanta sau folosi
geotag pentru fotografiile dumneavoastra de la un telefon inteligent
sau o tableta.

Pentru simplificare in acest manual, telefoanele inteligente, tabletele
si alte dispozitive compatibile sunt denumite colectiv ,smartphone sau
telefon inteligent".

Calculator

Folositi software pentru a salva imaginile din aparat pe un calculator
conectat prin intermediul Wi-Fi.

Servicii web

Adaugati informatiile contului dumneavoastra in aparat pentru serviciul
online de fotografii CANON iMAGE GATEWAY sau alte servicii Web
pentru a trimite imaginile din aparat catre aceste servicii. Imaginile
care nu au fost trimise din aparat pot fi trimise catre un calculator sau
serviciu web prin intermediul CANON iMAGE GATEWAY

Imprimante

Trimiteti imaginile wireless catre o imprimanta compatibila PictBridge
(care accepta DPS prin IP) pentru a le imprima.

Alt aparat

Trimiteti imaginile wireless intre aparate Canon cu Wi-Fi compatibile.



] Trimiteti imagini catre un smartphone

Conectati aparatul la un telefon inteligent si trimiteti imaginile in oricare
dintre modurile de mai jos.

Conectare via NFC (L1208)

Pur si simplu atingeti un telefon inteligent Android compatibil NFC
(versiune SO 4,0 sau mai noud) de semnul N al aparatului pentru a
conecta dispozitivele.

Folositi meniul Wi-Fi pentru conectare ([11213)

Puteti conecta aparatul la un telefon inteligent ca si cum I-ati conecta
la un calculator sau la un alt dispozitiv. Pot fi adaugate mai multe
smartphone-uri.

Tnainte de a-I conecta la aparat, trebuie sa instalati inainte pe telefonul
inteligent aplicatia gratuita dedicata Camera Connect. Pentru mai multe
detalii despre aceasta aplicatie (telefoane inteligente acceptate si functii
incluse), consultati site-ul Canon.

e Daca aveti un aparat Canon compatibil Wi-Fi si aparatul si
smartphone-ul sunt conectate la Wi-Fi, va recomandam sa
schimbati aplicatia folosita pe smartphone de la “CameraWindow”
la “Camera Connect”.
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Trimiteti imagini catre un smartphone

Trimiteti imagini catre un smartphone compatibil NFC

Daca folositi un telefon inteligent Android compatibil NFC (versiune SO
4,0 sau mai noud) procesul de instalare al Camera Connect si conectarea
dispozitivelor prin intermediul NFC se simplifica.

Actiunea care are loc cand dispozitivele sunt conectate prin intermediul
NFC depinde de modul in care se afla aparatul cand sunt atinse
dispozitivele.

Daca aparatul este oprit sau in modul de fotografiere cand
dispozitivele sunt atinse, puteti alege si trimite imagini pe ecranul de
selectare. Dupa ce dispozitivele se conecteaza, puteti fotografia de la
distanta sau folosi geotag pentru fotografiile dumneavoastra (([1251).
Este usor sa va reconectati la dispozitive recente, care sunt listate in
meniul Wi-Fi.

Cand atingeti smartphone-ul in modul Redare, este afisat ecranul cu
o listd a imaginilor pe care le puteti alege pentru a le trimite. Alegeti o
imagine pentru a o trimite.

Urmati instructiunile din urmé&toarea sectiune pentru conexiuni initiate-
NFC pentru cand aparatul este oprit sau intr-un mod de fotografiere.

B Conectare via NFC cand aparatul este oprit sau intr-
un mod de fotografiere

Instalati Camera Connect.

Activati NFC pe smartphone si atingeti
semnele N ale dispozitivelor ()

pentru a porni Google Play automat pe
smartphone. Dupa ce este afisata pagina
pentru descarcare Camera Connect,
descarcati si instalati aplicatia.
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Trimiteti imagini catre un smartphone

Stabiliti conexiunea.

Asigurati-va ca aparatul este oprit sau
fntr-un mod de fotografiere.

Atingeti semnul N (RQJ) de pe un
smartphone cu Camera Connect instalat
de semnul N al aparatului.

Aparatul porneste automat.

Dupa ce este afisat ecranul [Nume
Dispozitiv], apasati butoanele
i O AR [a][¥] pentru a alege [OK] si apoi

acest aparat foto < .
e apasati butonul [@)].

Nume dispozitiv

Camera Connect porneste pe
smartphone.

Dispozitivele sunt conectate automat.

Conect. Tn aurs Reglati setarea de confidentialitate.

e Dupa ce este afisat acest ecran, apasati
Disp. int. con. poate acum L
I Sy —— butoanele [{][P] pentru a alege [Da] si
img. de pe cardul de mem. apoi apasati butonul []

Acum puteti folosi telefonul inteligent
pentru a rasfoi, importa sau pentru a
pune geotag imaginilor din aparat sau
pentru a fotografia de la distanta.

Nu Da
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Trimiteti imagini catre un smartphone

Trimiteti imaginile.

Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru

a alege [Selectare si trimitere] si apoi
apasati butonul [@)].

B Apasati butoanele [aA][W¥] pentru a alege
Select. si trimit. Trimit. ac. imag. [SeIeCtare] §i apOi apésati butonul []
Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a
alege o imagine pentru trimitere, apasati
butonul [@)] pentru a o bifa ([v/]) si apoi
apasati butonul [MIENU].

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].

Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a
alege [Trimitere] si apoi apasati butonul
(@)

[Transfer definitivat] este afisat dupa ce
imaginea este trimisa si ecranul pentru
transferul imaginilor este afisat din nou.

Pentru a inchide conexiunea, apasati
butonul [MENU], apasati butoanele
[41[P] de pe ecranul de confirmare pentru
a alege [OK] si apoi apasati butonul [@)].
Puteti folosi si smartphone-ul pentru a
termina conexiunea.
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Trimiteti imagini catre un smartphone

Atunci cand folositi NFC, trebuie sa tineti cont de urmétoarele.
Evitati impactul puternic intre aparat si smartphone. Acest lucru
poate deteriora dispozitivul.

in functie de smartphone, este posibil ca dispozitivele sa nu se
recunoascé imediat. In acest caz, incercati s4 tineti dispozitivele
impreuna intr-o pozitie usor diferitd. Dacd nu se realizeaza
conexiunea, tineti dispozitivele atinse pana ce ecranul
aparatului este actualizat.

Daca incercati sa conectati in timp ce aparatul este oprit, va

fi afisat un mesaj pe ecranul smartphone-ului care va cere sa
porniti aparatul. Atingeti si incercati din nou dupa ce porniti
aparatul.

Nu puneti alte obiecte intre aparat si smartphone. De
asemenea, luati aminte ca husele aparatului sau smartphone-
ului sau accesoriile similare pot bloca comunicarea.

Toate imaginile de pe aparat pot fi vazute de pe telefonul
inteligent conectat daca alegeti [Da] la pasul 3. Pentru a pastra
confidentiale imaginile din aparat, astfel incat sa nu poata fi
vazute de pe telefonul inteligent, alegeti [Nu] la pasul 3.

Dupa ce ati inregistrat un telefon inteligent, puteti modifica setarile
de confidentialitate pentru el de pe aparat (H1254).

Conexiunile au nevoie de un card de memorie in aparat.

Puteti modifica numele aparatului care este afisat pe dispozitiv pe
ecranul de la pasul 2 ((1208).

Nu toate smartphone-urile compatibile NFC au semnul N (IE]).
Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni al smartphone-ului.
De asemenea, puteti trimite mai multe imagini deodata si puteti
modifica dimensiunea imaginii inainte de a o trimite (C]242).
Puteti trimite imaginea actuala alegand [Trimit. ac. imag.] pe
ecranul de la pasul 4.

Pentru a dezactiva conexiunile NFC, alegeti MENIU ([[142) >
tab [¥] > [Setari comunicare wireless] > [Setari Wi-Fi] > [NFC]

> [Dezac.].
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Trimiteti imagini catre un smartphone

B, Conectare via NFC cand aparatul este in modul Redare

212

Apasati butonul [[®]] pentru a porni
aparatul.

Atingeti semnul N (RQJ) de pe un

smartphone ([11208) cu Camera
Connect instalat de semnul N al

aparatului.

Apasati butoanele [a][W][4][P] pentru a
alege o imagine pentru trimitere si apoi
apasati butonul [@)]. [/] este afisat.
Pentru a sterge eticheta, apasati butonul
[@)] din nou. [/] nu va mai fi afigat.

Repetati acest proces pentru a alege
imagini suplimentare.

Dupa ce terminati de ales imaginile,
apasati butonul [MIENU].

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].
Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a
alege [Trimitere] si apoi apasati butonul
@)

Imaginile sunt trimise.

@ e Daca apare un mesaj pe aparat in timpul conexiunii si va solicita
sa introduceti numele, urmati pasul 2 de la “Trimiteti imagini catre
un smartphone compatibil NFC” (LL1208) pentru a-I introduce.

e Aparatul nu inregistreaza smartphone-urile la care va conectati
prin NFC in modul redare.

e Puteti preseta o dimensiune dorita pentru transferul imaginilor
({242).



Adaugarea unui smartphone

Trimiteti imagini catre un smartphone

Acesti pasi va arata cum sa folositi aparatul ca un punct de acces, dar
puteti folosi si un punct de acces deja existent (([]217).

Conectare la smartphone

al[d]g
D

Instalati Camera Connect.

Pentru iPhone si iPad, descarcati si
instalati Camera Connect din App Store.

Pentru smartphone-uri cu Android,
descarcati si instalati Camera Connect
din Google Play.

Accesati meniul Wi-Fi.

Apésati butonul [(P)].

Daca este afisat ecranul [Nume
dispozitiv], alegeti [OK] ([1208).
Alegeti [[]].

Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a
alege [[]] si apoi apasati butonul [@)].

213



Trimiteti imagini catre un smartphone

Selectare dispozitiv

Adaugare dispozitiv...

Se asteaptd conectarea

214

Conectare periferic la acest
pct. de acces si pornire ap.

SSID: XXXX_XXXXX_XXXX
Parold: XXXXXXXX

Anulare

Comut. retea

Alegeti [Adaugare dispozitiv].
Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
[Adaugare dispozitiv] si apoi apasati

butonul [@)].

SSID-ul aparatului si parola sunt
afisate.

Conectati smartphone-ul la

retea.

in meniul de setari Wi-Fi al telefonului
inteligent, alegeti SSID-ul (numele
retelei) afisat pe aparat pentru a stabili o
conexiune.

n campul pentru parol, introduceti
parola afisatd pe aparat.
Porniti Camera Connect.

Porniti Camera Connect pe smartphone.

Alegeti aparatul la care sa va
conectati.

Cand este afisat pe smartphone ecranul
pentru alegerea aparatului tinta, alegeti
aparatul pentru a le imperechea.



Conect. in curs

Disp. int. con. poate acum
sd funct. cu cam. si sd acc.

img. de pe cardul de mem.

Nu

Select. si trimit.

Trimit. ac. imag.

Trimiteti imagini catre un smartphone

Reglati setarea de confidentialitate.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[Da] si apoi apasati butonul [@].

Acum puteti folosi telefonul inteligent
pentru a rasfoi, importa sau pentru a
pune geotag imaginilor din aparat sau
pentru a fotografia de la distanta.

Trimiteti imaginile.

Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru

a alege [Selectare si trimitere] si apoi
apasati butonul [@)].

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
[Selectare] si apoi apasati butonul [@)].

Apasati butoanele [a][¥][{][P] pentru a
alege o imagine pentru trimitere, apasati
butonul [@] pentru a o bifa ([\/]) si apoi
apasati butonul [MIENU].

Apasati butoanele [4][ D] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].
Apasati butoanele [a][W][4][P] pentru a
alege [Trimitere] si apoi apasati butonul
@)

[Transfer definitivat] este afisat dupa ce
imaginea este trimisa si ecranul pentru
transferul imaginilor este afisat din nou.

Pentru a inchide conexiunea, apasati
butonul [MENU], apasati butoanele
[41[P] de pe ecranul de confirmare pentru
a alege [OK] si apoi apasati butonul [@)].
Puteti folosi si smartphone-ul pentru a
termina conexiunea.

Pentru a adauga mai multe telefoane
inteligente, repetati procedura de mai sus
fncepand cu pasul 1.
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Trimiteti imagini catre un smartphone

216

®

Toate imaginile de pe aparat pot fi vazute de pe telefonul
inteligent conectat daca alegeti [Da] la pasul 8. Pentru a pastra
confidentiale imaginile din aparat, astfel incat sa nu poata fi
vazute de pe telefonul inteligent, alegeti [Nu] la pasul 8.

Dupa ce ati inregistrat un telefon inteligent, puteti modifica setarile
de confidentialitate pentru el de pe aparat ([[1254).

Conexiunile au nevoie de un card de memorie in aparat.

Dupa ce v-ati conectat la dispozitive prin intermediul meniului Wi-
Fi, destinatiile recente vor fi afisate primele cand accesati meniul
Wi-Fi. Va puteti conecta usor din nou daca apasati butoanele
[A][¥] pentru a alege dispozitivul si apoi apasati butonul [].
Pentru a adduga un dispozitiv nou, afisati ecranul de selectare

a dispozitivului daca apasati butoanele Khli }] si apoi configurati
setarea.

Daca doriti sa nu fie afisate ultimele dispozitive, alegeti MENIU
(142) > tab [¥1] > [Setari comunicare wireless] > [Setari Wi-

Fi] > [Istoric dispozitive] > [Dezac.].

Pentru a va putea conecta fara a introduce parola la pasul 5 si
pentru a face astfel incat sa nu fie afisat [Parola] pe ecranul cu
afisarea SSID (pasul 4), alegeti MENIU ((1142) > tab [{T] >
[Setari comunicare wireless] > [Setari Wi-Fi] > [Parola] > [Dezac.].
De asemenea, puteti trimite mai multe imagini deodata si puteti
modifica dimensiunea imaginii inainte de a o trimite (([1242).
Puteti trimite imaginea actuala alegand [Trimit. ac. imag.] pe
ecranul de la pasul 9.



Folosirea unui alt punct de acces

Trimiteti imagini catre un smartphone

Puteti alege si un punct de acces existent cand conectati aparatul la un
telefon inteligent prin intermediul meniului Wi-Fi.

Se asteaptd conectarea

Conectare periferic la acest
pct. de acces si pornire ap.

SSID: XXXX_XXXXX_XXXX
Parold: XXXXXXXX

Anulare Comut. retea

Selectare retea
Reimprospatare
Conectare WPS...

AccessPoint1

AccessPoint2

Pregatiti pentru conexiune.

Urmati pasii 1 — 4 de la ,Adaugarea unui
telefon inteligent* (L]213) pentru a
accesa ecranul [Se asteapta conectareal].

Conectati smartphone-ul la punctul
de acces.

Alegeti [Comut. retea].

Apasati butoanele [{][ D] pentru a alege
[Comut. retea] si apoi apasati butonul

@i

O lista cu punctele de acces detectate va
fi afigata.

Conectati-va la un punct de acces.

Pentru punctele de acces care sunt
compatibile WPS, urmati pasii 5 — 8 de
la “Utilizare Puncte de acces compatibile
WPS” ((1223) pentru a va conecta la
punctul de acces.

Pentru punctele de acces care nu sunt
compatibile WPS, urmati pasii 2 — 4 de la
“Conectare la Punctele de acces listate”
(H1227) pentru a v& conecta la punctul
de acces.
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Trimiteti imagini catre un smartphone

Alegeti aparatul la care sa va
conectati.

Dupa ce este afisat pe ecranul pentru
a alege aparat la care sa va conectati,
alegeti aparatul si imperecheati-l cu
smartphone-ul.

Configurati setarile de
confidentialitate si trimiteti imagini.
Urmati pasii 8 - 9 de la ,Adaugarea unui
telefon inteligent* (LL]213) pentru a

configura setérile de confidentialitate si
trimiteti imagini.

Puncte de acces anterioare

Va puteti reconecta la puncte de acces anterioare automat daca urmati
pasul 4 de la “Addugarea unui telefon inteligent” (1213).

Pentru a folosi aparatul ca punct de acces, alegeti [Comut. retea] pe
ecranul afigat cand stabiliti o conexiune si apoi alegeti [Mod punct de
acces aparat].

Pentru a schimba puncte de acces, alegeti [Comut. retea] pe ecranul
afisat cand stabiliti o conexiune si apoi urmati procedura de la pasul 4
de la “Folosirea unui alt punct de acces” (([1217).
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[ Salvarea imaginilor in calculator

Pregatire pentru inregistrarea unui calculator

Pentru cerinte ale sistemului detaliate, precum calculatoare la care
se poate conecta aparatul si Wi-Fi si informatii despre compatibilitate,
inclusiv suportul Tn sisteme de operare noi, consultati site-ul web Canon.

e Windows 7 Starter si Home Basic nu sunt acceptate.

e Windows 7 N (versiunea europeand) si KN (versiunea pentru
Coreea de sud) necesita descarcarea si instalarea separata a
pachetului Media Feature.

Pentru detalii, verificati urmatorul site.
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=159730

B Instalare Software
Windows 7 si Mac OS X 10,8 sunt folosite in acest caz ca exemplu.

Descarcati software-ul.

Cu un calculator conectat la Internet,
accesati urmatorul site web.

http://www.canon.com/icpd/

Alegeti tara/zona in care traiti si apoi
urmati instructiunile de pe ecran pentru a
descarca software-ul.

Software-ul va fi descarcat in calculator
in format comprimat (zip).
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Salvarea imaginilor in calculator

canon DIGITAL CAMERA Instalati software-ul.

Faceti clic pe [Instalare usoard] si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
procesul de instalare.

Instalarea poate dura, in functie de céat
de performant este calculatorul si de
conexiunea la Internet.

Faceti clic pe [Finalizare] sau [Restart] pe
et S ecran dupa instalare.

)

e Este necesar accesul la Internet iar costurile aferente contului ISP
si taxele de acces trebuie platite separat.

e Folositi urmatoarea procedura pentru a dezinstala (sterge)
software-ul.

- Daca folositi Windows, faceti clic pe meniul [Start] » [All
Programs] » [Canon Utilities] si apoi alegeti software-ul pentru
dezinstalare.

- Daca folositi Mac OS, clic pe directorul [Application]» [Canon
Utilities] si apoi trageti directorul software-ului pe care doriti sa il
dezinstalati la Trash. Goliti Trash (cosul de gunoi).
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Salvarea imaginilor in calculator

B Configurare calculator pentru o conexiune Wi-Fi (doar
Windows)

Pe un calculator cu Windows, configurati urmatoarele setéri inainte de a
putea conecta aparatul la calculator wireless.

Confirmati conectarea calculatorului
la punctul de acces.

Y m—\ Pentru instructiuni despre verificarea

conectarii la retea, consultati manualul de
utilizare al calculatorului.

Configurati setarea.

Faceti clic in urmatoarea ordine: meniu
[Start] » [All Programs] » [Canon
Utilities] » [CameraWindow] » [Wi-Fi
connection setup].

in aplicatia care se deschide, urmati
instructiunile de pe ecran si configurati
setarile.

Urmatoarele ferestre de setari sunt configurate cand rulati
programul la pasul 2.

Porniti streaming-ul media.

Acest lucru va permite aparatului sa vada (gdseasca)
calculatorul pe care sa il acceseze prin Wi-Fi.

Porniti descoperirea retelei.

Acest lucru va permite calculatorului sa vada (gaseasca)
aparatul.

Activarea ICMP (Internet Control Message Protocol).
Aceasta va va permite sa verificati statusul de conectare la
retea.

Activati Universal Plug & Play (UPnP).

Acest lucru va permite dispozitivelor din retea sa se detecteze
reciproc in mod automat.

Anumite software-uri de securitate pot preveni definitivarea
setarii aga cum a fost descris. Verificati setarile software-ului de
securitate.
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Salvarea imaginilor in calculator

Salvarea imaginilor intr-un calculator conectat

Conectati-va la punctul de acces via Wi-Fi dupa cum urmeaza.
Consultati si manualul de utilizare al punctului de acces.

B, Confirmare compatibilitate punct de acces

Confirmati ca router-ul Wi-Fi sau statia de baza sunt conforme cu
standardele Wi-Fi de la “Aparat” ({1336).

Metodele de conexiune depind daca punctul de acces este compatibil cu
Wi-Fi Protected Setup (WPS) (1223) sau nu (11227). Pentru punctele
de acces non-WPS, verificati urmatoarele informatii.

Denumirea retelei (SSID/ESSID)
SSID sau ESSID pentru punctul de acces pe care il folositi. Acestea
mai sunt denumite i “denumire punct de acces” sau “denumire retea”.

Autentificare retea / criptare informatii (metoda criptare / mod criptare)
Metoda de criptare a datelor in timpul transmisiei wireless. Verificati
ce setari de securitate sunt folosite: WPA2-PSK (AES), WPA2-PSK
(TKIP), WPA-PSK (AES), WPA-PSK (TKIP), WEP (open system
authentication) sau fara nici o setare de securitate.

Parola (parola criptare / parola retea)
Cheia folosita la criptarea datelor in timpul transmisiei wireless.
Denumite si “cheie criptare” sau “cheie retea”.

Index parola (transmitere parold)
Parola setata cand se foloseste WEP pentru autentificare retea /
criptare informatii. Folositi “1” ca setare.

e Daca este nevoie de statusul administratorului de sistem pentru a
regla setarile retelei, contactati administratorul sistemului pentru
mai multe detalii.

e Aceste setari sunt foarte importante pentru siguranta retelei. Fiti
deosebit de atenti atunci cand schimbati aceste setari.
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Salvarea imaginilor in calculator

@ e Pentru informatii despre compatibilitatea WPS si pentru
instructiuni referitoare la modul de verificare a setarilor, consultati
manualul de utilizare al punctului de acces.

e Routerul este un dispozitiv care creaza o structura de retea LAN
pentru conectarea mai multor calculatoare. Un router care contine
functii Wi-Fi se numeste “router Wi-Fi”.

e Acest ghid face referire la toate routerele Wi-Fi si statiile de baza
ca “puncte de acces” (acces point).

e Daca folositi filtru de adresa MAC pe reteaua Wi-Fi, aveti grija sa
introduceti adresa MAC a aparatului dumneavoastra in punctul
de acces. Puteti verifica adresa MAC a aparatului dumneavoastra
alegand MENIU (Z142) > tab [¥1] > [Setari comunicare
wireless] > [Setari Wi-Fi] > [Verificare adresa MAC].

B, Utilizare Puncte de acces compatibile WPS

WPS face realizarea conexiunii mai usoara cand conectati dispozitive prin
Wi-Fi. Puteti folosi fie Metoda de configurare prin apasarea butonului sau
Metoda PIN pentru setari pe un dispozitiv care accepta WPS.

Confirmati conectarea calculatorului
la punctul de acces.

Pentru instructiuni referitoare la
verificarea conexiunii, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului si al
punctulului de acces.

Accesati meniul Wi-Fi.
Apésati butonul [(1)].
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Salvarea imaginilor in calculator

Dupa ce este afisat ecranul [Nume
Dispozitiv], apasati butoanele

Introd. un nume pt. Allw . .
o [a][¥] pentru a alege [OK] si apoi

Nume dispozitiv

e apasati butonul [@)].

Conectare la calculator Alegeti [J;In]
Apésati butoanele [A][W][{][P] pentru a
@ @ alege [] si apoi apasati butonul [@].
D) @]

Selectare dispozitiv
Adaugare dispozitiv... Apasati butoanele [aA][¥] pentru a alege
[Adaugare dispozitiv] si apoi apasati [@)].

Alegeti [Adaugare dispozitiv].

SR Alegeti [Conectare WPS].

Reimprospétare Apasati butoanele [aA][¥] pentru a alege
Conectare WPS... [Conectare WPS] si apoi apasati butonul

AccessPoint1 [] .

AccessPoint2

Conectare WPS Alegeti [Metoda PBC].

Metoda PBC Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
fvetodlfiN [Metoda PBC] si apoi apasati butonul

[@1.

224



Conectare WPS

Apdsati si mentineti apasat
buton punct acces, apoi contin.

Urmétor

Reimprospatare...
Windows1

Cautare finalizata

Conect. in curs

|:| Dispozitiv conectat:
= Windows1

|/ Hardware and Sound
' Vie es and printers

Salvarea imaginilor in calculator

Stabiliti conexiunea.

La punctul de acces, tineti apasat butonul de
conexiune WPS timp de cateva secunde.

Pe aparat, apasati butonul [@)] pentru a
trece la urmatorul pas.

Aparatul se conecteaza la punctul de
acces si listeaza dispozitivele conectate
la el in ecranul [Selectati un dispozitiv].

Alegeti dispozitivul tinta.

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
numele dispozitivului tintd si apoi apasati

butonul [@)].

Instalati un driver (doar prima
conexiune la Windows).

Cand acest ecran este afisat pe aparat,
faceti clic pe meniul Start din calculator,
faceti clic pe [Control Panel] si apoi clic
pe [Add a device].

Dublu clic pe simbolul aparatului
conectat.

Instalarea driver-ului va incepe.

Dupa ce instalarea driver-ului s-a incheiat
iar conexiunea dintre aparat si calculator
a fost activata, ecranul AutoPlay va fi
afisat. Pe ecranul aparatului nu va fi
afisat nimic.
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Salvarea imaginilor in calculator

Canen ooucionc = Afigati CameraWindow.

Ch: . . .
arompregm Windows: Accesati CameraWindow

facand clic pe [Downloads Images From
Canon Cameral.

You can change the program to use for this task.

Import pictu

Mac OS: CameraWindow este afisata
T ) o] automat cand este realizata o conexiune
(I Wi-Fi intre aparat si calculator.

Importati imaginile.

Faceti clic pe [Importati imagini din
aparat] si apoi dati clic pe [Importati
imaginile netransferate].

Imaginile sunt acum salvate in directorul
Fotografii din calculator, in directoare
separate, denumite dupa data.

Faceti clic pe [OK] in ecranul care este
afisat dupa ce importul de imagini s-a
incheiat.

Pentru a vedea o imagine salvata pe
calculator, folositi un software (precum
unul instalat pe calculator in mod implicit
sau un software general) care este
compatibil cu imaginile realizate cu un
aparat foto.
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@ e Dupa ce v-ati conectat la dispozitive prin intermediul meniului Wi-Fi,
destinatiile recente vor fi afigate primele cand accesati meniul Wi-Fi.
Va puteti conecta usor din nou daca apasati butoanele [&][¥]
pentru a alege dispozitivul si apoi apasati butonul [@]. Pentru a
adauga un dispozitiv nou, afisati ecranul de selectare a dispozitivului
daca apasati butoanele 1 }] si apoi configurati setarea.

e Daca doriti sa nu fie afigate ultimele dispozitive, alegeti MENIU
(1142) > tab [¥1] > [Setari comunicare wireless] > [Setari Wi-

Fi] > [Istoric dispozitive] > [Dezac.].

e Puteti modifica numele aparatului care este afisat pe dispozitiv pe
ecranul de la pasul 2 (L[1256).

e (Cand aparatul este conectat la un calculator, ecranul aparatului
este gol.

e Mac OS: Dacé nu este afigat CameraWindow, faceti clic pe
simbolul [CameraWindow] din Dock.

e Pentru a va deconecta de la aparat, opriti aparatul.

e Daca alegeti [Metoda PIN] la pasul 6, un cod PIN va fi afisat pe
ecran. Nu uitati sa setati acest cod in punctul de acces. Alegeti
un dispozitiv in ecranul [Selectati un dispozitiv]. Pentru detalii
suplimentare, cititi manualul de utilizare furnizat impreuna cu
punctul de acces.

B Conectare la Punctele de acces listate

Vizualizati lista punctelor de acces.

Vizualizati retelele din zona (puncte de
acces) asa cum este descris la pasii

1 —4 de la “Utilizare Puncte de acces
compatibile WPS” ((11223).

Alegeti un punct de acces.

Selectare retea

Mod pct de acces apara Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
Conectare WPS... o retea (punct de acces) si apoi apasati
AccessPoint1 butonul []

AccessPoint2
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Salvarea imaginilor in calculator

Introduceti parola punctului de

Introducere parola acces.
Introduceti o parola Apasati butonul [@)] pentru a accesa
Securitate: WPA2-PSK (AES) tastatura si apoi introduceti parola

Urmétor

Setdri retea

Automat
Manual

228

Apasati butoanele [aA][¥] pentru a alege
[Urmatorul] si apoi apasati butonul [@)].

Alegeti [Auto].

Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
[Auto] si apoi apasati butonul [@)].

Pentru a salva imaginile pe un calculator
conectat, urmati procedura de la pasul 8
din “Utilizare Puncte de acces compatibile
WPS” ([11223).

Pentru a afla parola punctului de acces, consultati carcasa
punctului de acces sau manualul de utilizare.

Daca nu este detectat niciun punct de acces chiar daca alegeti
[Reimprospatare] la pasul 2, alegeti [Setari manuale] la pasul 2,
pentru a seta manual un punct de acces. Urmariti instructiunile de
pe ecran si introduceti un SSID, setérile de securitate si o parola.
Cand folositi un punct de acces la care v-ati conectat deja pentru
a va conecta la alt dispozitiv, [*] este afisat pentru parold la pasul
3. Pentru a folosi aceeasi parola, apasati butoanele [4][V¥]
pentru a alege [Urmatorul] si apoi apasati butonul [@].



Salvarea imaginilor in calculator

B Puncte de acces anterioare

Va puteti reconecta la puncte de acces anterioare automat daca urmati
pasul 4 de la “Utilizare Puncte de acces compatibile WPS” ((11223).

Pentru a va reconecta la punctul de acces, confirmati ca dispozitivul
tintd este deja conectat la el si apoi urmati procedura de la pasul 8 de
la “Utilizare Puncte de acces compatibile WPS” (L11223).

Pentru a schimba puncte de acces, alegeti [Comut. retea] pe ecranul
afigsat cand stabiliti o conexiune si apoi urmati fie procedura de la pasul
5 de la “Utilizare Puncte de acces compatibile WPS” ([11223) sau

procedura de la pasul 2 de la “Conectare la Punctele de acces listate”
([227).
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Trimiteti imagini catre un serviciu
Web inregistrat

inregistrare de servicii web

Folositi un smartphone sau calculator pentru a adduga in aparat serviciile
web pe care doriti s& le folositi.

230

Un smartphone sau un calculator cu un browser si conexiune la
Internet sunt necesare pentru a definitiva setarile aparatului pentru
CANON iMAGE GATEWAY si alte servicii web.

Verificati CANON iIMAGE GATEWAY pentru detalii despre browser
(Microsoft Internet Explorer etc.), inclusiv setari si informatii referitoare
la versiune.

Pentru informatii despre tarile sau regiunile unde CANON iMAGE
GATEWAY este disponibil, vizitati site-ul web Canon (http://www.
canon.com/cig/).

Trebuie sa aveti un cont de servicii web altul decat CANON iMAGE
GATEWAY daca doriti sa il folositi. Pentru detalii suplimentare,
verificati site-urile web pentru fiecare serviciu pe care doriti sa 1l
nregistrati.

Este posibil sa vi se solicite taxe pentru conexiunea ISP si pentru
punctul de acces.

0 e Puteti descarca si manualul de utilizare de pe CANON iMAGE
GATEWAY.



Trimiteti imagini catre un serviciu Web inregistrat

B inregistrare CANON iMAGE GATEWAY

Pentru a conecta aparatul si CANON iMAGE GATEWAY, adaugati
CANON iMAGE GATEWAY ca un serviciu web destinatie pe aparat. Daca
setati aceasta, va trimis un e-mail pentru Setarile Camera Web Link, asa
ca trebuie sa trebuie sa folositi adresa de e-mail de pe calculator sau
smartphone.

6\ )
\ N

Accesati meniul Wi-Fi.
Apésati butonul [(1)].

Dupa ce este afisat ecranul [Nume
Dispozitiv], apasati butoanele
i O AR [a][¥] pentru a alege [OK] si apoi

acest aparat foto < .
T apasati butonul [@)].

Nume dispozitiv

o Alegeti [@B]-
Incdrcare catre serv. web

Apasati butoanele [a][W][4][P] pentru a
alege [@] si apoi apasati butonul [@)].

1ENU ot

Sunteti de acord daca introduceti
adresa de email.

Setdri Camera Web Link

Cu setdrile Camera Web Link,

BRI teey Cititi intelegerea afisata, apasati

senvici web, butoanele [4][P] pentru a alege [De
Pt setari, introduceti acord] si apoi apasati butonul [@)].
Anulare De acord

ap. foto la
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Selectare retea

Conectare WPS...
AccessPoint1
AccessPoint2
Setari manuale...

Setdri Camera Web Link

Introd adresa e-mail

pt a primi link de config.
XXXXX

Urmétor

Setdri Camera Web Link

Indroduceti un cod de 4 cifre
pt. verificare la configurare

.

Urmétor

Notificare

Canon v-a trimis un e-mail. Daca
nu primiti mesajul, verificati
setarile contului de e-mail. Dupa
primire, accesati URL-ul si efect.
setarile Camera Web Link

Actualizare servicii Web

Trimiteti imagini catre un serviciu Web inregistrat

Stabiliti o conexiune cu un punct de
acces.

Conectati-va la punctul de acces asa cum
este descris la pasii 5 — 7 de la “Utilizare
Puncte de acces compatibile WPS”
(11223) sau pasii 2 — 4 de la “Conectare
la Punctele de acces listate” ((11227).

Introduceti adresa de email.

Dupa ce aparatul este conectat la CANON
iIMAGE GATEWAY via punctul de acces, e
afisat un ecran pt. introd. adresei de email.
Introduceti adresa de email, apasati [a][¥]
pt. a alege [Urmatorul] si apasati [@)].

Introduceti un numar de patru cifre.

Introduceti un numar de patru cifre,
apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
[Urmatorul] si apoi apasati butonul [@)].
Veti avea nevoie de acest numar de patru
cifre mai tarziu cand veti seta conectarea
cu CANON iMAGE GATEWAY la pasul 8.

Verificati daca e-mail-ul a fost
trimis.

Cind sunt trimise informatii de la CANON
iIMAGE GATEWAY, este trimis un

e-mail de notificare la adresa de e-mail
introdusa la pasul 5.

Este afisat ecranul care va anunta ca a
fost trimis e-mail-ul. Apasati butonul [@)].

Simbolul [¢l] se schimba in [¢&h)].



Trimiteti imagini catre un serviciu Web inregistrat

Accesati URL-ul din e-mail-ul primit
si setati legatura web pentru aparat.

[ De pe un calculator sau smartphone,
accesati pagina din mesajul de notificare.
Urmati instructiunile de pe pagina Setari
Camera Web Link pentru a configura

setarile.
Transferlm; T.ntre aparate Seta;i CANON iMAGE GATEWAY pe
@ D 0O aparat.
‘ ’ Apasati butoanele [a][W][4][P] pentru a
l'g'l " alege [@@D)] si apoi apasati butonul [@)].

[E] ({1247) si CANON iIMAGE
GATEWAY sunt acum adaugate ca
destinatii.

Puteti adauga si alte servicii web.
Pentru a adauga alte servicii web, urmati

procedura de la “Inregistrare alte servicii
web” (11234) de la pasul 2.

@ o In functie de setérile de e-mail de pe calculator sau smartphone,
este posibil ca e-mail-uri de la anumite domenii sa fie respinse
si nu veti putea primi notificarea pentru e-mail. Va rugam sa
verificati inainte setéarile pentru ora.

e Puteti modifica numele aparatului care este afisat pe dispozitiv pe
ecranul de la pasul 1 ((1]231).

e Dupa ce v-ati conectat la dispozitive prin intermediul meniului Wi-
Fi, destinatiile recente vor fi afisate primele cand accesati meniul.
Apasati butoanele [41[P] pentru a accesa ecranul de alegere al
dispozitivului si apoi configurati setarea.
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Trimiteti imagini catre un serviciu Web inregistrat

B, inregistrare alte servicii web

Puteti adduga adauga aparatului si alte servicii web in plus fata de
CANON iMAGE GATEWAY.

Autentificati-va in CANON iMAGE
GATEWAY si accesati pagina de
legatura pentru setarea aparatului.

De pe un calculator sau smartphone,
£/ accesati http://www.canon.com/cig/
pentru a vizita site-ul CANON iMAGE
GATEWAY.

Configurati serviciul web pe care
doriti sa il folositi.

Folosind calculatorul sau smartphone-ul,
— afigati ecranul de setéri al serviciului web.

Urmati instructiunile afisate pe ecra
pentru a seta serviciul web.

Alegeti [@B].

Apésati butonul [()].

Apasati butoanele [a][W][{][P] pentru a
alege [@&B)] si apoi apasati butonul [@)].
Setarile serviciului web sunt acum
actualizate.

.o
Actualizare servicii Web

e Daca se schimba setérile configurate, urmati acesti pasi din nou
pentru a actualiza setérile aparatului.
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Trimiteti imagini catre un serviciu Web inregistrat

incarcare imagini catre servicii Web

Select. si trimit.

Trimit. ac. imag.

Accesati meniul Wi-Fi.
Apasati butonul [(p)].

Alegeti destinatia.

Apasati butoanele [a][¥][{][P] pentru a
alege simbolul serviciului Web la care sa
v conectati si apoi apasati butonul [@)].
Daca sunt folosite mai multe destinatii

sau mai multe optiuni de partajare cu un
serviciu web, alegeti articolul dorit pe ecranul
[Selectare recipient] apasand butoanele
[a][¥] si apoi apasati butonul [@)].
Trimiteti imaginile.

Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru
a alege [Selectare si trimitere] si apoi
apasati butonul [@)].

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
[Selectare] si apoi apasati butonul [@)].
Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a
alege o imagine pentru trimitere, apasati
butonul [@)] pentru a o bifa ([v/]) si apoi
apasati butonul [MIEN U]

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].

Apasati butoanele [a][W][{][P] pentru a
alege [Trimitere] si apoi apasati butonul [@).
Atunci cand incéarcati pe YouTube, cititi
termenii serviciului, alegeti [De acord] si
apasati butonul [@)].
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Trimiteti imagini catre un serviciu Web inregistrat
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Dupa ce este trimisa imaginea, [OK]
este afigat pe ecran. Apasati butonul [@)]
pentru a reveni la ecranul de redare.

Conexiunile au nevoie ca in aparat sa existe un card de memorie
cu imagini pe el.

De asemenea, puteti trimite mai multe imagini deodata, puteti
redimensiona imaginile si adauga comentarii inainte de a le
trimite (L[1242).

Puteti trimite imaginea actuala alegand [Trimit. ac. imag.] pe
ecranul de la pasul 3.

Pentru a vedea o imagine trimisa catre CANON iMAGE
GATEWAY de pe smartphone, va recomandam sa folositi
aplicatia specializatd Canon Online Photo Album. Pentru iPhone
si iPad, cautati Canon Online Photo Album n App Store si
descarcati si instalati aplicatia. Pentru smartphone-uri Android,
cautati Canon Online Photo Album in Google Play si descarcati si
instalati aplicatia.



[] Imprimarea imaginilor wireless de la
o imprimanta conectata

Conectati aparatul la o imprimanta via Wi-Fi pentru a imprima dupa cum
urmeaza.

Acesti pasi va arata cum sa folositi aparatul ca un punct de acces, dar
puteti folosi si un punct de acces deja existent (L[]237).

Accesati meniul Wi-Fi.
Apésati butonul [()].

Impr. din imprimanta Wi-Fi Alegeti [&]
Apasati butoanele [a][w][4][P] pentru a
(o D | alege [[3] si apoi apasati butonul [@)].

Sla _

pal

Alegeti [Adaugare dispozitiv].

Selectare dispozitiv
Adaugare dispozitiv... Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
[Ad&ugare dispozitiv] si apoi apasati
butonul [@)].

T — SSID-ul aparatului si parola sunt afisate.

Conectare periferic la acest
punctul de acces afisat

SSID: XXXX_XXXXX_XXXX
Parold: XXXXXXXX

Anulare Comut. retea
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Imprimarea imaginilor wireless de la o imprimanta conectata

Selectare dispozitiv

Reimprospatare...
Printer1

Cautare finalizata

J ©) standard
Standard

R 2 Taiere

[3) standard Setari hartie
[B) Standard Printare

B standard [ MENU o)
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Conectati imprimanta la retea.

Tn meniul de setari Wi-Fi al imprimantei,
alegeti SSID-ul (numele retelei) afisat pe
aparat pentru a stabili o conexiune.

in campul pentru parola, introduceti
parola afisata pe aparat.

Alegeti imprimanta.

Apasati butoanele [aA][¥] pentru a alege
numele imprimantei si apoi apasati

butonul [@)].

Alegeti o imagine pentru imprimare.

Apasati butoanele [4][P] pentru a alege
o imagine.

Apasati butonul [@)], alegeti [] si apoi
apasati butonul [@)] din nou.

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
[Printare] si apoi apasati butonul [@)].
Pentru instructiuni detaliate despre
imprimare, vezi “Imprimarea imaginilor”
(1290).

Pentru a inchide conexiunea, apasati
butonul [A], apasati butoanele [{][P] de
pe ecranul de confirmare pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].



Imprimarea imaginilor wireless de la o imprimanta conectata

Conexiunile au nevoie ca in aparat sa existe un card de memorie
cu imagini pe el.

Dupa ce v-ati conectat la dispozitive prin intermediul meniului Wi-Fi,
destinatiile recente vor fi afisate primele cand accesati meniul Wi-Fi.
Va puteti conecta usor din nou dacé apasati butoanele [&][¥]
pentru a alege dispozitivul si apoi apasati butonul []. Pentru a
adauga un dispozitiv nou, afisati ecranul de selectare a dispozitivului
daca apasati butoanele Kh }] si apoi configurati setarea.

Daca doriti sa nu fie afigate ultimele dispozitive, alegeti MENIU
((142) > tab [¥1] > [Setari comunicare wireless] > [Setari Wi-

Fi] > [Istoric dispozitive] > [Dezac.].

Pentru a va putea conecta fara a introduce parola la pasul 4 si
pentru a face astfel incat sa nu fie afisat [Parola] pe ecranul cu
afisarea SSID (pasul 3), alegeti MENIU (C142) > tab [f] >
[Setari comunicare wireless] > [Setari Wi-Fi] > [Parold] > [Dezac.].
Pentru a folosi un alt punct de acces, urmati pasii 3 - 4 de la
“Folosirea unui alt punct de acces” ({1217).
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[] Transmiterea imaginilor catre alt aparat

Conectati doua aparate prin Wi-Fi si trimiteti imaginile de la un aparat la
altul dupa cum urmeaza.

Doar aparatele Canon dotate cu functie Wi-Fi pot fi conectate wireless.
Nu va puteti conecta la aparate Canon care nu au functie Wi-Fi, chiar
daca este compatibil cu carduri Eye-Fi/FlashAir.

Accesati meniul Wi-Fi.

Apasati butonul [(1)].

_ Alegeti [].
Transfer img. intre aparate
O Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a
D — alege [6¥] si apoi apasati butonul [@)].
O &)
[VENU o)
Selectare dispozitiv Alegeti [Adéugare diSPOZitiV]-
Adaugare dispozitiv... Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege

[Adaugare dispozitiv] si apoi apasati
butonul [@)].

Urmati pasii 1 - 3 de pe aparatul-tinta.
Informatiile despre conexiunea aparatului
vor fi adaugate cand mesajul [Incepeti
conexiunea la aparatul-tintd] va fi afisat
pe ambele ecrane ale aparatelor.

2 Tl -0004 Trimiteti imaginile.

() Cameral &=

e (2 Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru
\ a alege [Selectare si trimitere] si apoi
apasati butonul [@)].

Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
SelBcSITAMIEN]  Trimit.ac. imag. [Selectare] si apoi apasati butonul [@)].
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Transmiterea imaginilor catre alt aparat

Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a
alege o imagine pentru trimitere, apasati
butonul [@)] pentru a o bifa ([v/]) si apoi
apasati butonul [MIEN U]

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].

Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a
alege [Trimitere] si apoi apasati butonul
@)

Transferul de imagine va incepe. Ecranul
se Intuneca n timpul transferului imaginii.

[Transfer definitivat] este afisat dupa ce
imaginea este trimisa si ecranul pentru
transferul imaginilor este afisat din nou.

Pentru a inchide conexiunea, apasati
butonul [MENU], apasati butoanele
[41[P] de pe ecranul de confirmare pentru
a alege [OK] si apoi apasati butonul [@)].

Conexiunile au nevoie de un card de memorie in aparat.

Dupa ce v-ati conectat la dispozitive prin intermediul meniului
Wi-Fi, destinatiile recente vor fi afisate primele cand accesati
meniul Wi-Fi. Va puteti conecta usor din nou daca apasati
butoanele [4]['W¥] pentru a alege dispozitivul si apoi apasati
butonul []A Pentru a adduga un dispozitiv nou, afigati ecranul de
selectare a dispozitivului daca apasati butoanele Khi ] si apoi
configurati setarea.

Daca doriti sa nu fie afisate ultimele dispozitive, alegeti MENIU
(142) > tab [¥1] > [Setari comunicare wireless] > [Setari
Wi-Fi] > [Istoric dispozitive] > [Dezac.].

De asemenea, puteti trimite mai multe imagini deodata si puteti
modifica dimensiunea imaginii inainte de a o trimite ([[1242).
Puteti trimite imaginea actuala alegand [Trimit. ac. imag.] pe
ecranul de la pasul 4.
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] Optiuni trimitere imagini

Puteti alege mai multe imagini pentru a le trimite deodata si puteti
modifica rezolutia (dimensiunea) imaginii inainte de a o trimite. Anumite
servicii Web va permit sa adnotati imaginile pe care le trimiteti.

Transmiterea mai multor imagini

Pe ecranul pentru transferul imaginii, puteti selecta un interval de imagini
pentru a fi trimise si puteti trimite toate imaginile etichetate ca favorite.

Select. si trimit. Trimit. ac. imag.

Select. si trimit.

Select. ...
Selectare domeniu...
Imagini favorite...

Alegeti [Selectati si trimiteti].

Pe ecranul pentru transferul imaginii,
apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[Selectare si trimitere] si apoi apasati
butonul [@)].

Alegeti o metoda de selectie.

Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
o metoda de selectare.

B Selectarea unui interval
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Alegeti [Selectare domeniu].

Urmand pasul 2 de la “Transmiterea
mai multor imagini” (11242), alegeti
[Selectare domeniu] si apasati butonul

[@1.



Selectare domeniu
1

Imagini de trimis: 4

v Incl filme oK

VENU ot

Optiuni trimitere imagini

Alegeti imaginile.

Urmati pasii 2 - 3 de la “Selectare interval”
(H2174) pentru a alege imaginile.

Cand trimiteti si filme, apasati butoanele
[a][¥][4][P] pentru a alege [Incl filme] si
apoi apasati butonul [@] pentru a adauga
Vi

Apasati butoanele [a][¥][{][P] pentru a
alege [OK] si apoi apasati butonul [@)].

Trimiteti imaginea.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[Trimitere] si apoi apasati butonul [@)].

B Trimiterea imaginilor etichetate ca Favorite

Puteti trimite imaginile etichetate ca favorite (([1183).

Alegeti [Imagini favorite].

Urmand pasul 2 de la “Transmiterea mai
multor imagini” (L1242), alegeti [Imagini
favorite] si apasati butonul [@)].

Este afisat ecranul pentru selectarea
imaginii in care sunt afisate doar
imaginile preferate. Pentru a nu trimite o
imagine, dupa ce alegeti acea imagine,
apasati [@)] pentru a inlatura [V/].

Apasati butonul [MENUI.
Apasati butoanele [{][P] pentru a alege

[OK] si apoi apasati butonul [@)].
Trimiteti imaginea.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[Trimitere] si apoi apasati butonul [@)].

e Nu puteti alege [Imagini favorite] la pasul 1 daca nu aveti imagini
etichetate ca favorite.
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Optiuni trimitere imagini

Note la transmiterea imaginilor

244

Tn functie de starea retelei pe care o utilizati, este posibil s& dureze
mai mult sa trimiteti un film. Nu uitati sa verificati din cand in cand
nivelul bateriei aparatului.

Serviciile web pot limita numarul de imagini sau durata filmelor pe care
le puteti trimite.

Pentru filme pe care nu le comprimati (L11194), este transmis un

fisier comprimat in loc de figierul original. Acest lucru poate intarzia
transmiterea si fisierul poate fi transmis doar daca este suficient spatiu
pentru el pe cardul de memorie.

Cand trimiteti filme catre smartphones, calitatea imaginii poate
depinde in functie de smartphone. Pentru detalii, consultati manualul
de instructiuni al smartphone-ului.

Pe ecran, puterea semnalului wireless este indicata de urmatoarele
simboluri.

[Yull ridicat, [Y,] mediu, [Y;] scazut, [Y] slab

Trimiterea imaginilor catre servicii Web va dura mai putin cand trimiteti

imagini care au fost deja trimise catre server-ul CANON iMAGE
GATEWAY.



Optiuni trimitere imagini

Alegerea numarului de pixeli de inregistrare

(Dimensiunea imaginii)

Pe ecranul de transferare a imaginii, alegeti [¥] apasand butoanele
[a][¥] si apoi apasati butonul [@]. Pe ecranul afigat, alegeti rezolutia
(dimensiunea imaginii) apasand butoanele [A][W¥] si apoi apasati butonul
[@).
Pentru a trimite imagini la dimensiunea originala, selectati [Nu] ca
optiune de redimensionare.

Daca alegeti [M2] puteti redimensiona imaginile care sunt mai mari
decat dimensiunea selectata inainte de trimitere.

Filmele nu pot fi redimensionate.

o Dimensiunea imaginii poate fi configurata si in MENIU (L[142)
> tab [¥1] > [Setari comunicare wireless] > [Setari Wi-Fi] >
[Redimensionare pentru trimitere].
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Optiuni trimitere imagini

Adaugare comentarii

Folosind aparatul, puteti adauga comentarii imaginilor pe care le trimiteti
catre adrese de email, servicii de retele sociale, etc. Numarul de caractere
si simboluri care pot fi introduse poate diferi in functie de serviciul Web.

Accesati ecranul pentru a adduga
comentarii.

Pe ecranul de transferare a imaginii,
alegeti [&] apasand butoanele
[a][][4][D] si apoi apasati butonul [@)].

Select. si trimit. Trimit. ac. imag. Adéuga;i un comentariu (44)

Trimiteti imaginea.

0 e Cand nu este introdus un comentariu, comentariul care este setat
in CANON iMAGE GATEWAY este trimis automat.
e Puteti adnota mai multe imagini inainte de a le trimite. Acelasi
comentariu este adaugat tuturor imaginilor trimise impreuna.
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[] Transmiterea imaginilor in mod
automat (Image Sync)

Imaginile de pe cardul de memorie care nu au fost transferate deja pot
fi trimise catre un calculator sau serviciu web prin intermediul CANON
iIMAGE GATEWAY.

Imaginile nu pot fi trimise doar catre servicii web.

Pregatiri initiale

B Pregitirea aparatului

Tnregistrati []] ca destinatie. Pe calculatorul tinta, instalati si configurati software-
ul Image Transfer Utility", un software gratuit compatibil cu Image Sync.

Adaugati [2]] ca destinatie.

Adaugati [E]] ca destinatie, asa cum este
descris in “Inregistrare CANON iIMAGE
— GATEWAY” ((11231).

Cand trimiteti imagini catre serviciul

Web, autentificati-va in CANON iMAGE
GATEWAY ([11231). Dupa ce alegeti
modelul aparatului, afisati ecranul de setari
al serviciului web. Sub setéarile Image Sync,
alegeti serviciul Web catre care doriti s&
trimiteti imagini. Pt. detalii, consultati meniul
Help (Ajutor) al CANON iMAGE GATEWAY.

Alegeti tipul de imagini care
urmeaza sa fie trimise (doar cand
trimiteti filme cu imagini).

Apasati butonul [MENUI, alegeti [Setari
comunicare wireless] de la tabul [¥1] si
apoi alegeti [Setari Wi-Fi] (L[142).
Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
[Image Sync], apoi apasati butoanele
[41[P] pentru a alege [Fotografii/Filme].
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Transmiterea imaginilor in mod automat (Image Sync)

B, Pregitirea calculatorului

Instalati si configurati software-ul pe calculatorul tinta.
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Instalati Image Transfer Utility.

Instalati Image Transfer Utility pe un
calculator conectat la Internet (LL1219).

Puteti descarca Image Transfer Utility din
ecranul de setari Image Sync din CANON
IMAGE GATEWAY ([1]231).

inregistrati aparatul.

Windows: in bara de lucru, faceti clic
dreapta pe [[#] si apoi faceti clic pe [Add
new cameral.

Mac OS: in bara meniului, faceti clic

pe 4] si apoi faceti clic pe [Add new
cameral.

Este afisata o listd a aparatelor conectate
la CANON iMAGE GATEWAY. Alegeti
aparatul de la care vor fi trimise imaginile.

Imediat ce aparatul este inregistrat si

calculatorul este pregatit sa primeasca
imagini, simbolul se schimba in [E]].



Transmiterea imaginilor in mod automat (Image Sync)

Transmiterea imaginilor

Imaginile trimise din aparat sunt salvate automat pe calculator.

Daca nu este pornit calculatorul catre care doriti sa trimiteti imaginile,
acestea vor fi stocate temporar pe server-ul CANON iMAGE GATEWAY.
Imaginile stocate sunt sterse periodic, asa ca asigurati-va ca porniti

calculatorul si salvati imaginile.

Trimiteti imaginile.

Urmati pasii 1 - 2 de la “Incércare imagini
catre servicii Web” (LL]235) si apoi
alegeti [E].

Imaginile etichetate cu simbol [E]] au fost
transferate.

Salvati imaginile in calculator.

Imaginile sunt salvate automat pe
calculator cand il porniti.

Imaginile sunt trimise automat catre
servicii web de pe server-ul CANON
iIMAGE GATEWAY, chiar daca este oprit
calculatorul.

e Atunci cand trimiteti imagini, este bine sa folositi o baterie complet

incarcata.
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Transmiterea imaginilor in mod automat (Image Sync)

@ e Chiar daca imaginile au fost importate pe calculator prin alte
metode, orice imagine care nu a fost trimisa catre calculator
prin intermediul CANON iMAGE GATEWAY va fi trimisa céatre
calculator.

e Trimiterea este mai rapida cand destinatia este un calculator
aflat in aceeasi retea cu aparatul, deoarece imaginile sunt trimise
via un punct de acces in loc de CANON iMAGE GATEWAY.
Imaginile stocate in calculator sunt trimise catre CANON iMAGE
GATEWAY, deci calculatorul trebuie s fie conectat la Internet.

B, Vizualizarea imaginilor trimise prin intermediul Image
Sync pe smartphone

Cand instalati Canon Online Photo Album (Canon OPA) pe smartphone,
puteti sa vizualizati si sa descarcati pe smartphone imaginile trimise cu
Image Sync si salvate temporar pe CANON iMAGE GATEWAY.

Aveti nevoie de urmatoarele pregatiri in avans.

Finalizati procesul de setare pentru “Pregétirea aparatului” ((1]247).

Pentru iPhone si iPad, cautati Canon Online Photo Album in App Store
si descarcati si instalati aplicatia. Pentru smartphone-uri Android,
cautati Canon Online Photo Album in Google Play si descarcati si
instalati aplicatia.

Autentificati-vd in CANON iMAGE GATEWAY ([[]231). Dupé ce
alegeti modelul aparatului, afigati ecranul de setari al serviciului web.
Sub setarile Image Sync, modificati setarile astfel incat sa puteti vedea
si descarca imaginile de pe smartphone. Pentru detalii, consultati
meniul Help (Ajutor) al CANON iMAGE GATEWAY.

@ e Dupa o perioada de timp, nu veti mai putea vedea imaginile
sterse din CANON iMAGE GATEWAY.
e Pentru a vedea imaginile trimise, trebuie sa setati mai intai
setéarile Image Sync astfel incat sa puteti vedea si descérca
imaginile de pe smartphone.

@ e Pentru instructiuni despre Canon Online Photo Album, consultati
meniul Help (Ajutor) al Canon Online Photo Album.
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[ Utilizarea unui Smartphone pt. a vizualiza
imaginile din aparat si pt. a controla aparatul

Puteti realiza urmatoarele actiuni cu aplicatia Camera Connect pentru
telefoanele inteligente.

Rasfoiti imaginile de pe aparat si salvati-le pe telefonul inteligent
Imagini cu geotag de pe aparat (L[1251)
Fotografiati de la distanta ({1252)

e Setarile de confidentialitate trebuie configurate inainte pentru a
permite vizualizarea imaginilor pe smartphone (L1213, [11254).

Geotagging de imagini pe aparat

Datele GPS inregistrate pe un telefon inteligent folosind aplicatia dedicata
Camera Connect pot fi adaugate imaginilor de pe aparat. Imaginile sunt
etichetate cu informatii care includ latitudinea, longitudinea si altitudinea.

@ o Inainte de a fotografia, asigurati-va c& data si ora si fusul orar
local sunt setate corect, asa cum este descris in “Setarea datei
si a orei” (1125). De asemenea, urmati pasii de la “Fus orar”
(H1262) pentru a specifica orice destinatie de fotografiere din
alte fusuri orare.

e Este posibil sa fiti localizati sau identificati de alte persoane daca
folositi date despre locul in care va aflati in fotografiile sau filmele
cu geotag. Aveti grija atunci cand impartasiti aceste imagini cu
altii, de exemplu cand postati imaginile on-line, unde le pot vedea
toti.
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Utilizarea unui Smartphone pt.

Fotografiere de la distanta

Cand va uitati la ecranul de fotografiere pe smartphone, il puteti folosi
pentru a fotografia de la distanta.

252

Securizati aparatul.

Cand incepe fotografierea de la distanta,
obiectivul va iesi afara. Miscarea
obiectivului la zoom poate muta aparatul
din pozitia initiala. Stabilizati aparatul
folosind un trepied sau prin alte metode.

Conectati aparatul si smartphone-ul
(1213).

n setarile de confidentialitate, alegeti
[Dal].

Alegeti fotografierea de la distanta.

in Camera Connect de pe telefonul
inteligent, alegeti fotografiere de la
distanta.

Obiectivul va iesi afara. Nu apasati langa
obiectiv si asigurati-va ca niciun obiect nu
il va bloca.

Cand aparatul este pregatiti pentru
fotografierea de la distanta, o imaginea
din aparat va fi afisatd pe smartphone.

in acest moment un mesaj este afisat pe
aparat si toate operatiunile (cu exceptia
apasarii butonului PORNIT/OPRIT) sunt
dezactivate.

inregistrati.

Folositi smartphone-ul pentru a fotografia.



Utilizarea unui Smartphone pt.

e Orice miscare stearsa a subiectului indicata pe smartphone din
cauza conexiunii nu va afecta imaginea inregistrata.

e Nu sunt afigate cadre AF. Realizati o imagine test pentru a verifica
focalizarea.

e Imaginile realizate nu sunt transferate catre smartphone. Folositi
smartphone-ul pentru a résfoi si importa imaginile din aparat.
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[ Editare sau stergere setari Wi-Fi

Editati sau stergeti setéarile Wi-Fi dupa cum urmeaza.

Conectare la calculator

Selectare dispozitiv
Addugare dispozitiv...
Editare dispozitiv...
Windows1

My PC

Editare dispozitiv
Windows1
My PC
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Editarea informatiilor de conectare

Accesati meniul Wi-Fi gi alegeti
dispozitivul pe care doriti sa il
editati.

Apasati butonul [()].

Apasati butoanele [4][P] pentru a accesa
ecranul de alegere al dispozitivului,
apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a
alege simbolul dispozitivului pe care doriti
sa il editati si apoi apasati butonul [@)].

Alegeti [Editare dispozitiv].
Apasati butoanele [a][W¥] pentru a alege
[Editare dispozitiv] si apoi apasati butonul

@1.

Alegeti dispozitivul pe care doriti sa
il editati.

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
dispozitivul pe care doriti s& il editati i
apoi apasati butonul [@).

Alegeti articolul pe care doriti sa il
editati.

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
un articol pe care doriti sa il editati si apoi
apasati butonul [@)].



Editare sau stergere setari Wi-Fi

Articolele pe care le puteti modifica
depind de dispozitiv sau serviciu.

Conexiune
Articole care pot fi configurate [
a0 2o
[Modif. nume dispozitiv] (H]255) o)l o| o] o -
[Vizualizare setari] (L[1213) - (e} - - -
[Sterg. info comunicare] (L[1255) O| O] O] O -

O : Configurabil —: Nu poate fi configurat

B, Modificarea pseudonimului unui dispozitiv

Puteti modifica pseudonimele dispozitivelor (denumirile de afisare) care
sunt afisate pe aparat.

Urmand pasul 4 de la “Editarea
informatiilor de conectare” (L11254),
alegeti [Modif. nume dispozitiv] si apasati
butonul [@)].

Selectati cdmpul de introducere si apasati
butonul [@)]. Folositi tasta afisata pentru a
introduce un nume nou ((L1144).

Windows1

Modif. nume dispozitiv...
Sterg. info comunicare...

Il Stergerea informatiilor de conectare

Stergeti informatiile despre conectare (informatiile despre dispozitivele la
care v-ati conectat) dupa cum urmeaza.

Urmand pasul 4 de la “Editarea
informatiilor de conectare” (L11254),

Sterg. info comunicare

Windows1 alegeti [Sterg. info comunicare] si apasati
Sterg.? butonul [@)].
Dupa afisarea mesajului [Stergere?],
Anulare apasati butoanele [{][P] pentru a alege

[OK] si apoi apasati butonul [@)].
Informatiile despre conectare vor fi
sterse.
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Editare sau stergere setari Wi-Fi

Modificarea numelui aparatului

Puteti modifica numele aparatului care este afisat pe dispozitivul conectat.

Alegeti [Setéri comunicare
O 7 wireless].
Creare folder < Lunar Apasati butonul [MENU] si alegeti [Setari

Unit masura m/cm comunicare wireless] de la tabul [f1]
Sistem video NTSC (42)

Setdri comunicare wireless...
Afis. logo certificare...

Alegeti [Nume].

Setdri comunicare wireless

Setari Wi-Fi... Apasati butoanele [a][W¥] pentru a alege

Bume’ 00 [Nume] si apoi apasati butonul [@)].
Resetare setari...

Modificati numele dispozitivului.
Apasati butonul [@)]. Folositi tasta

Introd. un nume pt. ) o .
e R afisata pentru a introduce un nume nou

((144).

XXXXXX

0 e Un mesaj este afisat daca pseudonimul pe care I-ati introdus
fncepe cu un simbol sau spatiu. Apasati butonul [] si introduceti
un alt pseudonim.

e Pe ecranul [Nume dispozitiv] afisat cand folositi prima data functia
Wi-Fi, alegeti campul si apasati [] pentru a afisa tastatura.
Puteti introduce un pseudonim.
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Editare sau stergere setari Wi-Fi

Revenirea la setarile implicite pentru Wi-Fi

Reveniti la setarile implicite pentru Wi-Fi daca transferati dreptul de
proprietate al aparatului altei persoane sau daca va debarasati de acesta.
Daca resetati setérile Wi-Fi veti sterge si toate setarile pentru servicii web.
Asigurati-va ca doriti sa resetati toate setarile Wi-Fi inainte de a utiliza

aceasta optiune.

L0 |17
Creare folder < Lunar
Unit.mésura m/cm
Sistem video NTSC
Setdri comunicare wireless...
Afis. logo certificare...

Setdri comunicare wireless

Setari Wi-Fi...
Nume... XXXXXX
Resetare setari...

Alegeti [Setari comunicare
wireless].

Apasati butonul [MENU] si alegeti [Setari
comunicare wireless] de la tabul [{1]
([42).

Alegeti [Resetare setari].

Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
[Resetare setari] si apoi apasati butonul

@r.

Reveniti la setarile implicite.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].
Setarile Wi-Fi sunt acum resetate.

e Pentru a reseta alte setari (in afara de Wi-Fi) la valorile implicite,
alegeti [Resetare totala] de la tab-ul [{T] ((1271).
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Meniu setari

Personalizati sau reglati functiile aparatului pentru mai mult confort
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] Reglarea functiilor de baza ale aparatului

Functiile MENIULUI (L1142) de la tabul [¥1] pot fi configurate.
Personalizati functiile folosite Th mod obignuit dupa cum doriti, pentru mai
mult confort.

Oprirea sunetelor de func

are a aparatului

Opriti sunetele aparatului si ale filmelor in felul urmator.

alfT] Aleget,i [Silentios] si apoi alegeti
[Activat].

Silentios Activat

Sfaturi&sugestii ~ Activat
Data/Ora... 02.02.1610:00
Fus orar... A

0 e Sunetul de functionare al aparatului poate fi oprit prin apasarea
butonului [¥] in timp ce porniti aparatul.

o Sunetul nu se va auzi in timpul filmelor (HL1151) daca opriti
sunetele aparatului. Pentru a reda sunetul in timpul filmelor,
apasati butonul [4]. Reglati volumul cu ajutorul butoanelor
[4][¥] dupa cum doriti.

Reglarea volumului

Reglati volumul sunetelor individuale ale aparatului in felul urmator.

Vil Alegeti [Volum] si apoi apasati butonul
[sunetpomie  __ @)
Sunet operare Alegeti un articol si apoi apasati

Sunet autodec. butoanele [{][P] pentru a regla volumul.
Sunet declans.
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Reglarea functiilor de baza ale aparatului

Ascundere Sfaturi si sugestii

Sfaturile si sugestiile sunt indicate, in mod normal, cand alegeti articole
FUNC. ({041) sau MENIU ([1142). Dac4 doriti, puteti dezactiva
aceasta informatie.

T Alegeti [Sfaturi & Sugestii] si apoi alegeti
[Dezac.].

Silentios
Volum...

Sfaturi&sugestii Dezac.
Data/Ora... 02.02.'1610:00
Fus orar... A
Retract.obiec. <1 min.

Reglati data si ora dupa cum urmeaza.

— Alegeti [Data/Ora] si apoi apasati butonul
@)

_ Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
02,02: 20161 10: 00 e o optiune, apoi apasati butoanele [a][¥]
pentru a regla setarile.

A Setare Data/Ora

oK [IEW Anulare
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Reglarea functiilor de baza ale aparatului

Pentru a va asigura ca fotografiile dumneavoastra au ora si data locala
corectd atunci cand calatoriti in strainatate, inregistrati destinatia in
prealabil si treceti la fusul orar din zona respectiva. Aceasta functie
avantajoasa elimina nevoia de modificare a setarii de Data/Ora in mod

manual.

Tnainte de a folosi fusul orar, aveti grija s& setati data si ora si fusul orar
local, asa cum este descris la “Setarea datei si a orei” (L[125).

Fus orar

Selectati o optiune

A Acasd  02.02.2016 10:00

A lume  — ——

Select.fus orar
[VENU o)

Fus orar
Selectati o optiune

A Acasd  02.02.2016 10:00
% lume  02.02.201611:00

Select.fus orar
[VENU o)

Specificati destinatia.

Alegeti [Fus orar] si apoi apasati butonul
(@)

Apasati butoanele [A][¥] pentru a alege
[ALume] si apoi apasati butonul [@)].
Apasati butoanele [4][P] pentru a alege
destinatia.

Pentru a seta fusul de vara (1 ora in
avans), alegeti [4%] apasand butoanele
[a][¥] si apoi alegeti [;8¢] apasand
butoanele [4][P].

Apasati butonul [@)].

Treceti la fusul orar al zonei
respective.

Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
[ALume] si apoi apasati butonul
MENUI

[¥A] este afigsat acum pe ecranul de
fotografiere ((11314).

0 e Reglarea datei sau a orei in timp ce va aflati in modul Al
(F1126) va actualiza automat ora si data din [f§ Acasa].
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Reglarea functiilor de baza ale aparatului

Cronometrarea retragerii obiectivului

Obiectivul este retras, de obicei, din motive de siguranta, la aproximativ
un minut dupé ce ati apasat butonul [[®]] in modul Fotografiere (L[]36).
Pentru ca obiectivul sa se retraga imediat dupa ce apasati butonul [[>]],
setati timpul de retragere la [0 sec.].

Alegeti [Retragere obiectiv] si apoi alegeti

! i [0 sec.].

Sfaturig&sugestii ~ Activat
Datd/Or... 02.02.1610:00
Fus orar... #
Retract.obiec. 0 sec. >
Mod Eco Dezac.

are mod Eco

Aceasta functie va permite sa conservati energia in modul de fotografiere.
Cand aparatul nu este folosit, ecranul se intuneca putin pentru a reduce
consumarea bateriei.

Configurati setarea.

Datd/Ora... 02.021610:00 Alegeti [Mod Eco] si apoi alegeti [Activat].

Fus orar... % X
T (D [ECQ] este afisat acum pe ecranul de

Mod Eco Activat ; fotografiere (L11314).

Ecranul se intuneca atunci cand aparatul nu
este folosit pentru aproximativ doua secunde;
dupa aproximativ zece secunde, ecranul se
opreste. Aparatul se opreste singur dupa
aproximativ trei minute de inactivitate.

inregistrati.

Pentru a activa ecranul si pentru a va
pregati de fotografiere cand ecranul este
oprit dar obiectivul este inca afara, apasati
butonul declansator pana la jumatate.
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Reglarea functiilor de baza ale aparatului

Reglaje u economisirea energiei

Reglati timpul de dezactivare automata a aparatului si a ecranului
(respectiv Oprire automaté si Afisaj oprit) dup& cum doriti (L137).
Alegeti [Economisire energie] si apoi
Oprire automata  Activat. apasat" butonul []

Afisaj dezac. <1 min. ’ Dupa ce ati ales un articol, apasati
butoanele [4][P] pentru a le regla dupa
necesitati.

Econom.energie

e Pentru a economisi bateria, Tn mod normal, trebuie sa alegeti
[Activat] pentru [Oprire automatd] si [1 min.] sau mai putin pentru
[Afisaj dezac.].

e Setarea [Afisaj dezac.] este aplicata chiar daca setati [Oprire
automatd] la [Dezac.].

e Aceste functii de economisire a energiei nu sunt disponibile cand
ati setat modul Eco ([[1263) la [Activat].
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Reglarea functiilor de baza ale aparatului

umino ea ecranului

Reglati luminozitatea ecranului dupa cum urmeaza.

ok Alegeti [Luminoz. afisaj] si apoi apasati
i = butoanele [41[P] pentru a regla ’
Retract.obiec. <1 min. > i 5 p 9
e e luminozitatea.

Econom.energie...
Luminoz. afisa] mmmm—
Imagine pornire  Activat

+

@ e Pentru luminozitate maxima, apasati si tineti apasat butonul [¥]
timp de cel putin o secunda atunci cand ecranul de fotografiere
este apasat sau cand apare afisajul pentru o singura imagine.
(Aceasta va schimba setarea [Luminoz. Afisaj] de la tabul [{T].)
Pentru a reveni la luminozitatea originald, apasati si tineti apasat
butonul [¥] din nou timp de cel putin 0 secunda sau restartati
aparatul.

Ascunderea ecranului de pornire

Daca preferati, puteti dezactiva afisarea ecranului de pornire afisat in mod
normal atunci cand porniti aparatul.

Y Alegeti [Imagine de pornire] si apoi

i . alegeti [Dezac.]

Mod Eco Dezac. get o
Econom.energie...

| +

Luminoz. afisaj re—
Imagine pornire Dezac.
Format... 7.5GB
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Reglarea functiilor de baza ale aparatului

Formatarea cardurilor de memorie

Tnainte de a folosi un card de memorie nou sau un card formatat cu alt dispozitiv,
trebuie sa formatati cardul cu acest aparat. Formatarea sterge toate datele de
pe cardul de memorie. Inainte de formatare, copiati imaginile de pe cardul de
memorie pe un calculator sau luati alte masuri pentru a le proteja.

Accesati ecranul [Formatare].

Alegeti [Formatare] si apoi apasati [@)].
Alegeti [OK].

Formatare card memorie? Apésat,i butoanele [‘][}] pentru a alege
7568 [OK] si apoi apasati butonul [@)].

Format

32KB utilizat
Formatare simpla

Anulare OK

Format Formatati cardul de memorie.

Pentru a incepe procesul de formatare,
apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].

Cand ati terminat formatarea, este afisat
[Formatare card memorie finalizata] si
apoi apasati [@].

Toate info card mem

vor fi sterse

0K

Anulare

@ e Prin formatarea sau stergerea datelor de pe un card de memorie,
schimbati doar informatiile de gestionare a fisierului de pe card
iar acest lucru nu reprezinta o garantie a stergerii complete a
continutului. Atunci cand transferati sau va debarasati de cardurile
de memorie, luati masuri de protejare a informatiilor personale, daca
este necesar, de exemplu, prin distrugerea fizica a cardurilor.

@ e Capacitatea totala a cardului indicata pe ecranul de formatare
poate fi mai mica decat capacitatea declarata.
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Reglarea functiilor de baza ale aparatului

B, Formatare simpla

Efectuati formatare simpla in aceste cazuri: [Eroare card memorie]

este afigat, aparatul nu functioneaza corect, citirea/scrierea cardului

de memorie merge lent, fotografierea in rafala functioneaza lent sau
nregistrarea filmelor se opreste brusc. Formatarea simpla sterge toate
datele de pe cardul de memorie. inainte de formatarea simpla, copiati
imaginile de pe cardul de memorie pe un calculator sau luati alte masuri
pentru a le proteja.

Pe ecranul de la pasul 2 de la “Formatare
carduri de memorie” ([11266), apasati
Formatare card memorie? butoanele [a][¥] pentru a alege
7.5G8 [Formatare simpla] si apoi apasati
32KB utiizat butoanele [4][P] pentru a afisa [/].

Jll Formataresimpld Urmati pasii 2 - 3 de la “Formatare
Anulare oK carduri de memorie” (LL1266) pentru a
continua procesul de formatare.

Format

@ e Formatarea simpla dureaza mai mult decat “Formatarea cardurilor
de memorie” (L[1266), deoarece datele sunt sterse din toate
zonele de stocare de pe cardul de memorie.

e Puteti anula formatarea simpla in curs alegand [Stop]. In acest
caz, toate datele vor fi sterse dar cardul de memorie poate fi
folosit normal.
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Reglarea functiilor de baza ale aparatului

Numerotare fisier

Fotografiile sunt numerotate in mod automat in ordinea secventelor (0001
—9999) si salvate in directoare a cate 2000 de fotografii. Puteti modifica
modul in care aparatul alege numerele de fisier.

— Alegeti [Numer. fisiere] si apoi alegeti o

Lo T . o ’
: e — optiune.

Luminoz. afisaj [R—— v
Imagine pornire Activat

Format... 7.5GB
Numer. fisiere < Continuu
Creare folder « Lunar

Imaginile sunt numerotate consecutiv (pana la
Continuu fotografia cu numarul 9999 efectuata/salvata) chiar
daca schimbati cardurile de memorie.

Numerotarea imaginilor se reseteaza de la 0001
Resetare auto daca schimbati cardurile de memorie sau atunci
cand creati un nou director.

0 o Indiferent de optiunea selectata la aceasté setare, fotografiile pot
fi numerotate in mod consecutiv dupa ultimul numar al imaginilor
de pe cardurile de memorie introduse. Pentru a incepe salvarea
fotografiilor de la 0001, folositi un card de memorie nescris sau
formatat ([11266).
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Reglarea functiilor de baza ale aparatului

Stocarea imaginilor in functie de data

in loc s salvati imagini in directoarele create in fiecare luna, puteti pune
aparatul sa creeze directoare in fiecare zi cand fotografiati pentru a stoca
fotografiile realizate n ziua respectiva.

Alegeti [Creare folder] si apoi alegeti

[e M) e

Imagine pornire  Activat [ZI|FIIC].

Format... 7.5G8 Imaginile vor fi salvate in directoare
Numer. fisiere ~ «Continuu > create la data fiecarei fotografieri.

Creare folder  «Zilnic
Unit.mdsurd m/cm

Afisaj Metric/Non-Metric

Schimbati unitatea de masura aratata in informatiile despre altitudinea
GPS ([11251), bara de zoom ((148), indicatorul FM (L1]130) si
oriunde este nevoie din m/cm in ft/in.
O 7 Alegeti [Unit. masura] si apoi alegeti [ft/in].
Format... 7.5GB
Numer. fisiere <« Continuu

Creare folder < Lunar
Unit.masura ftfin
Sistem video NTSC
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Reglarea functiilor de baza ale aparatului

Anumite simboluri pentru certificarile cerute de aparat pot fi vizualizate pe
ecran. Alte simboluri de ceritificare sunt imprimate in acest ghid, pe cutia
aparatului sau pe corpul aparatul.
L et Alegeti [Afisare logo certificare] si apoi
- i apésa,ti butonul [@)].

Unit.masura m/cm ’

Sistem video NTSC

Setdri comunicare wireless...

Afis. logo certificare...
Limba afisajgg..  Romana

Schimbati limba de afisare dupa necesitati.

gl Nosk NS Alegeti [Limba5] si apoi apasati butonul
Deutsch Svenska Tiirkce [] .

Francals  Espafiol  agl Apasati butoanele [a][¥][4][P] pentru a
Nederlands  EAnvika 'l a|ege o limba, apoi apésati butonul []

Dansk Pycckuit TR

Portugués Polski Ry

Suomi Cestina 8=20]

e De asemenea, puteti accesa ecranul [Limba] in modul de Redare,
apasand si tinand apasat butonul [] si apasand imediat butonul

MENU:
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Reglarea functiilor de baza ale aparatului

Reglarea altor setari

De asemenea, urmatoarele setari pot fi reglate cu ajutorul tabului [{T].
[Sistem video] (L11279)
[Set&ri comunicare wireless] (L[1205)

Revenirea la setarile implicite

Daca schimbati ih mod accidental o setare, puteti reveni la setarile
implicite ale aparatului.
Accesati ecranul [Resetare totala].
Alegeti [Resetare totald] si apoi apasati
butonul [@)].
A Reveniti la setarile implicite.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].
Setarile implicite sunt reactivate acum.

Reinitializare setari?

Anulare

@ e Urmatoarele functii nu revin la setarile implicite.

- Informatii inregistrate folosind setarea Informatii fats ([-1174)

- Setarile tabului [{f] [Data/Ora] (L1261), [Fusul orar] ((L1262)
[Limba (5] (X1270) si [Sistem video] (C1279)

- Datele de nivel de alb personalizat pe care le-ati inregistrat
((1126)

- Modul de fotografiere ales in [SCNI (22101).

- Setari Wi-Fi (L]205)
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Accesorii

Folositi cu placere aparatul cu ajutorul accesoriilor Canon optionale si al
altor accesorii compatibile comercializate separat
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. Harta sistem

Accesorii incluse

Curea pentru gat Baterie
NB-6LH*! CB-2LY/CB-2LYE*!

Incarcator baterie  Capac obiectiv

(cu snur)

r
e = | E=H ~\
| Cablu USB (capat aparat: Mini-B)*? l

Card de memorie  Cititor carduri
Cabluri Calculator

O {{ ]|
Cablu HDMI HTC-100

—J
TV/Sistem
video

Blit cu putere mare
HF-DC2

Accesorii obiectiv >
=
© @ Statia de
Filtru pentru Parasolar conectare

obiectiv Canon LH-DC60 Cs100™
(67 mm diametru)*?

Imprimante compatibile PictBridge o

*1  Disponibil, de asemenea, pentru achizitionare separata.

*2  Este disponibil i un accesoriu Canon original (Cablu interfatd IFC-400PCU).
*3 Este necesar adaptor filtru FA-DC67A.
*4  Folositi ultimul firmware.
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Harta sistem

Acest produs a fost creat pentru a obtine performante excelente daca este
folosit impreuna cu accesorii Canon originale.

Canon nu va fi raspunzator pentru niciun fel de deteriorari ale acestui
produs si / sau accidente cum ar fi incendii etc., cauzate de defectarea
accesoriilor neoriginale Canon (de exemplu, scurgerea si / sau explozia
setului de baterii). Luati la cunostinta ca aceasta garantie nu se aplica
reparatiilor aparute in urma defectarii accesoriilor neoriginale Canon, desi
puteti solicita astfel de reparatii contra cost.
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] Accesorii optionale

Urmatoarele accesorii ale aparatului se comercializeaza separat. Trebuie
sa tineti cont ca disponibilitatea este in functie de zona si ca anumite
accesorii ar putea sa nu mai fie disponibile.

Alimentare

Baterie NB-6LH

\/ Baterie reincarcabila litiu-ion.

incarcator baterii CB-2LY/CB-2LYE

ncarcator pentru baterie NB-6LH

0 e Bateria include un capac pe care il puteti pozitiona astfel incat sa
stiti daca bateria este incarcata imediat. Aplicand capacul astfel
incat A sa fie vizibil pe bateria incarcata si aplicandu-| astfel
incat 4 sa nu fie vizibil pe o baterie neincarcata.

e Este compatibil si cu bateria NB-6L.

@ o Incarcétorul poate fi folosit in zone cu voltaj de 100 — 240 V AC
(50/60 Hz).
e Pentru prize cu format diferit, folositi un adaptor disponibil in
comert. Nu folositi transformatoare electrice pentru calatorii,
deoarece acestea ar putea afecta bateria.
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Accesorii optionale

Unitate blit

Blit cu putere mare HF-DC2

Blit extern pentru luminarea subiectilor
care nu se afla in raza blitului incorporat.

@ e Puteti folosi blituri de putere mare in modul de inregistrare
Ml sau in modul [AV] sau [TV] cand [Mod blit] este setat la
[Manual].

Alte accesorii

Cablu interfata IFC-400PCU

Pentru a conecta aparatul la un calculator
sau o imprimanta.

Cablu AV stereo AVC-DC400ST

Conectati aparatul la un televizor pentru
a va putea bucura de imagini pe un ecran
mai mare.

Cablu HDMI HTC-100

Pentru a conecta aparatul la intrarea
HDMI a unui televizor de inalta definitie.
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Accesorii optionale

Parasolar LH-DC60

Previne patrunderea de lumina
suplimentara n obiectiv si producerea de

efecte care ar putea cauza calitatii imaginii.

Adaptor filtru FA-DC67A

Adaptorul este necesar atunci cand
montati un filtru de 67 mm.

e Parasolarul si adaptorul pentru filtru nu pot fi atasate la aparat in
acelasi timp.

Imprimanta

Imprimante Canon compatibile PictBridge

Chiar si fara a folosi un calculator, puteti
imprima imagini conectand aparatul direct
la o imprimanta.

Pentru detalii, adresati-va celui mai
apropiat dealer Canon.

Stocare fotografii

Statia de conectare CS100

@ Un centru media pentru stocarea

—] imaginilor de pe aparat, vizualizarea pe
un TV conectat, imprimare wireless pe o
imprimanta compatibila Wi-Fi, distribuirea
prin Internet si multe altele.




] Utilizare accesorii optionale

Redare pe un televizor

P> Fotografii P> Filme

Prin conectarea aparatului la un televizor, puteti vedea fotografiile pe un
ecran mai mare.

Pentru detalii referitoare la conectare sau la trecerea de la o intrare la
alta, cititi manualul televizorului.

e Este posibil ca anumite imagini sa nu se afiseze atunci cand sunt
vizualizate pe un televizor (L11316).

B, Redarea pe televizoare High-Definition
P> Fotografii P> Filme

Conectarea aparatului la un televizor cu ajutorul unui cablu HDMI HTC-
100 (comercializat separat) va permite sa vedeti fotografiile pe un ecran
mai mare al televizorului. Filmele realizate la o calitate a imaginii de

[Ern Gy, (EroBl) sau [FHOEE] pot fi vizualizate la high definition.

Asigurati-va ca aparatul si
televizorul sunt oprite.

Conectati aparatul la TV.

\f\ La televizor, introduceti mufa cablului in
QH intrarea HDMI, conform indicatiilor.
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Utilizare accesorii optionale

Pe aparat, deschideti capacul terminalului
si introduceti mufa cablului in terminal.

Porniti televizorul si treceti pe
intrare video.

Treceti de la intrare TV la intrarea video
la care ati conectat cablul la pasul 2.

Porniti aparatul.

Apasati butonul [[®]] pentru a porni
aparatul.

Imaginile din aparat sunt acum afisate
pe televizor. (Nu apare nimic pe ecranul
aparatului.)

Cand terminati, opriti aparatul si
televizorul nainte de a deconecta cablul.

e Sunetele de functionare ale aparatului nu vor fi redate in timp ce
aparatul este conectat la un HDTV.
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Utilizare accesorii optionale

B, Redarea pe televizoare Standard-Definition

P> Fotografii P> Filme

Conectarea aparatului la un televizor cu ajutorul unui cablu AV AVC-
DC400ST (comercializat separat) va permite sa vedeti fotografiile pe un
ecran mai mare al televizorului, folosind comenzile aparatului.

Asigurati-va ca aparatul si
televizorul sunt oprite.

Conectati aparatul la TV.

La televizor, introduceti mufa cablului in
intrarile video, conform indicatiilor.

Asigurati-va ca toti conectorii pentru cabluri
sunt introdusi in mufe de aceeasi culoare.

Pe aparat, deschideti capacul terminalului
si introduceti mufa cablului in terminal.

Afigati imaginile.

Ummati Pagii 3 — 4 de la “Redarea pe televizoare
High-Definition” (L1279 pt. a afisa imaginile.

Afisarea corecta nu va fi posibild decat in cazul in care formatul
de iesire al camerei video (NTSC sau PAL) se potriveste cu
formatul TV. Pentru a schimba formatul de iesire video, apasati
butonul [M[EN UI si alegeti [Sistem video] de Ia tabul [{T].

Cand aparatul si televizorul sunt conectate, puteti, de asemenea, face
fotografii in timp ce previzualizati fotografiile pe un ecran mai mare - cel
al televizorului. Pentru a face fotografii, urmati aceeasi pasi cu cei de

la folosirea ecranului aparatului. Oricum, zoom punct AF (LL187) si
zoom punct MF ((1130) si MF Peaking (L11131) nu sunt disponibile.

281



Utilizare accesorii optionale

Utilizarea parasolarului (Comercializat separat)

P> Fotografii P> Filme

Pentru fotografii wide-angle sau subiecte luminate din spate fara a folosi
blitul, atasati parasolatul optional LH-DC60 pentru a preveni ca lumina din
afara unghiului de vizualizare sa patrunda in obiectiv .

T Asigurati-va ca aparatul este oprit.
3 () Aliniati semnul parasolarului pentru obiectiv (2)
] I

L/ m2)

cu semnul aparatului (1) si rotiti parasolarul in
directia indicata de sageata pana cand acesta
se fixeaza in pozitia respectiva.

Pentru a scoate parasolarul, intoarceti-|
n directia opusa.

Pentru a atasa invers parasolarul pentru
obiectiv (asa cum este indicat) atunci
cand nu folositi parasolarul, aliniati semnul
parasolarului (1) cu semnul aparatului (2)
si rotiti parasolarul in directia indicata de
sageatd pana cand se fixeaza cu un clic.

@ e Poate aparea efectul de vignetare daca folositi blitul intern cand
parasolarul pentru obiectiv este atasat.

0 e Parasolarul si adaptorul pt. filtru nu pot fi atasate la aparat in acelasi timp.
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Utilizare accesorii optionale

Folosirea filtrelor pentru obiectiv (Comercializate

separat)

P> Fotografii P> Filme

Atasarea unui filtru pentru obiectiv la aparat protejeaza obiectivul si va
permite sa faceti fotografii folosind diverse efecte. Pentru a atasa filtrul, veti
avea nevoie de un Adaptor pentru filtru FA-DC67A (comercializat separat).

Atasati adaptorul pentru filtru.

Asigurati-va ca aparatul este oprit.

Aliniati fantele pe aparat si pe adaptorul
de filtru si rotiti adaptorul in directia
indicata de sageata pana cand acesta se
blocheaza.

Pentru a scoate adaptorul de filtru, rotiti-I
in directia opusa.

Atasati un filtru.

Rotiti filtrul in directia indicata de sageata
pentru a-l atasa la aparat.

Aveti grij s& nu fixati filtrul prea strans. In
caz contrar, este posibil sa nu mai puteti
scoate filtrul si sa deteriorati aparatul.
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Utilizare accesorii optionale

e Parasolarul si adaptorul pentru filtru nu pot fi atasate la aparat in
acelasi timp.
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. Utilizare software

Dupa ce ati descarcat software-ul de pe site-ul Canon si I-ati instalat,
puteti face urmatoarele activitati pe calculatorul dumneavoastra.
CameraWindow
Importati imagini si schimbati setarile aparatului
Image Transfer Utility
Setare Image Sync ([11247), receptionare imagini
Map Utility
Afiseaza informatiile GPS inregistrate in imagini pe o harta

@ e Cand revedeti sau editati imaginile importate pe un calculator,
folositi intotdeauna software compatibil cu imaginile inregistrate
cu acest aparat (software instalat pe calculator sau un software
general).
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Utilizare software

Conectare la calculator via cablu

W, Verificati calculatorul

Pentru cerinte ale sistemului detaliate si informatii despre compatibilitate,
inclusiv suportul in sisteme de operare noi pe calculatoarele pe care
software-ul este folosit, consultati site-ul web Canon.

Il Instalare Software

Pentru instructiuni despre instalarea software-ului, consultati “Instalare
Software” (L11219).
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Salvarea imaginilor in calculator

Utilizare software

Conectati aparatul si calculatorul folosind un cablu USB disponibil in
comert (capat aparat: Mini-B) pentru a importa imaginile de pe aparat in

calculator.

Conectati aparatul la calculator.

Cu aparatul inchis, deschideti capacul
(1). Cu ajutorul mufei mai mici a cablului
de interfata inclus, orientat in directia
indicata, introduceti borna pana la capat
n terminalul aparatului (2).

Introduceti mufa mai mare a cablului
USB in portul USB al calculatorului.
Pentru detalii despre conexiunile USB pe
calculator, consultati manualul de utilizare
al calculatorului.

Porniti aparatul pentru a accesa
CameraWindow.

Apasati butonul [[®]] pentru a porni
aparatul.

Mac OS: CameraWindow este afisata
atunci cand aparatul este conectat la
calculator.

Windows: Urmasi pasgii enumerati mai
jos.

Pe ecranul care apare, faceti clic pe link-
ul [ =] pentru a modifica programul.
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Utilizare software

Canon scnoooa o Alegeti [Downloads Images From Canon
Change program Camera] si faceti clic pe [OK].
Vou can change the program to use for this task.

- Import pictures and videos
(]

o Dublu clic [@].

<3 Salvati imaginile in calculator.

o Faceti clic pe [Importati imagini din
aparat] si apoi dati clic pe [Importati
imaginile netransferate].

o Imaginile sunt acum salvate in directorul
Fotografii din calculator, in directoare
separate, denumite dupa data.

© Dupa ce imaginile sunt salvate, inchideti
CameraWindow, apasati butonul [[>]]
pentru a opri aparatul si scoateti cablul.

o Pentru a vizualiza imaginile imporate
n calculator, folositi software (software
general sau software standard instalat
pe calculator) compatibil cu imaginile
realizate de aparat.
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Utilizare software

@ e Windows 7: Daca ecranul de la pasul 2 nu este afisat, faceti clic
pe simbolul [.@]] din bara de activitati.

e Mac OS: Dacé nu este afisat CameraWindow dupa pasul 2, faceti
clic pe simbolul [CameraWindow] din Dock.

e Desi puteti salva imaginile in calculator conectandu-va aparatul
la calculator fara a folosi software-ul, pot aparea urmatoarele
limitari.

Poate dura cateva minute de cand conectati aparatul la
calculator pana cand imaginile vor fi accesibile.

Imaginile realizate pe orientare verticala pot fi transferate pe
orizontald.

Setarile pentru protejarea imaginii pot fi sterse din imaginile
salvate pe calculator.

Pot aparea anumite probleme atunci cand salvati imagini sau
informatii despre imagini, in functie de versiunea sistemului de
operare, de software-ul utilizat sau de dimensiunile fisierelor.
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[ Imprimarea imaginilor

P> Fotografii P> Filme

Fotografiile dumneavoastra pot fi imprimate foarte usor prin conectarea
aparatului la o imprimanta. Pe aparat, puteti alege imaginile pentru a seta
imprimarea in calup, pentru a pregati comenzile pentru serviciile de creare
fotografii si pentru a pregéati comenzi sau pentru a imprima imaginile
pentru albume foto.

Tn acest exemplu, a fost folosit o imprimanta foto compactd Canon
SELPHY CP. Ecranele afisate si functiile disponibile sunt diferite in functie
de imprimanta. De asemenea, pentru mai multe informatii, consultati
manualul imprimantei.

Imprimare facila

P> Fotografii

Conectati aparatul si imprimanta compatibila PictBridge folosind un cablu
USB disponibil in comert (capat aparat: Mini-B) pentru a imprima imaginile
salvate pe aparat.

Asigurati-va ca aparatul si
imprimanta sunt oprite.

Conectati aparatul la imprimanta.

Deschideti capacul terminalului. Tn timp
ce tineti conectorul mai mic in directia
indicata, introduceti-I in terminalul
aparatului.

Conectati conectorul mai mare la
imprimanta. Pentru alte detalii referitoare
la conectare, cititi manualul imprimantei.

Porniti imprimanta.
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Imprimarea imaginilor

Porniti aparatul.

Apasati butonul [[]] pentru a porni
aparatul.

Alegeti o imagine.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
o imagine.

Accesati ecranul de imprimare.

Apasati butonul [@)], alegeti [TY] si apoi
apasati butonul [@)] din nou.

@ 3o+ ? @

Imprimati imaginea.

@) Standard

Standard Apasati butoanele [A][W¥] pentru a alege
% T‘w“’f’” [Printare] si apoi ap&sati butonul [@)].

dlere
[3) standard Setdri hartie Imprimarea va Tncepe acum.
) standard il Pentru a imprima alte imagini, repetati
Eolalar] 0 > procedura de mai sus pornind de la pasul
5 dupa ce s-a terminat imprimarea.

Dupa ce ati terminat de imprimat, opriti
aparatul si imprimanta si deconectati
cablul.

e Pentru imprimante Canon compatibile PictBridge (comercializate
separat), consultati “Imprimanta” (L[1278).
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Imprimarea imaginilor

urarea setarilor de imprimare
P> Fotografii

) . EEREEan Accesati ecranul de imprimare.

Standard Urmati pasii 1 — 6 de la “Imprimare facila”

0y 1 copii (E11290) pentru a accesa acest ecran.
Taiere

[3) standard Setdri hartie

[B) Standard Printare

B) standard ety i} Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
un articol si apoi apasati butoanele [{][P]
pentru a alege o optiune.

Configurati setarile.

- Se potriveste cu setdrile curente ale
Implicit | =~ " .
imprimantei.
Data Imprima imaginile cu data adaugata.
9 Numérul | Imprima imaginile cu numarul de fisier
fisierului. | adaugat.
Ambele I_m.prlmavlmaglnlle cu data si cu numarul de
fisier adaugat.
Dezac. | —
. Se potriveste cu setarile curente ale
Implicit | . . .
imprimantei.
Dezac. | —
) Adti Foloseste informatii de la momentul
ctivat - . . - .
fotografierii pentru a imprima cu setari optime.
OC"hI Corecteaza ochii rosii.
rosii 1
Nr. de . « " N
B copii Alegeti numarul de copii pentru imprimare.
» Alegeti 0 zona preferata din imagine pe care
Téiere - sa o imprimati ((11293).
Setari _ Specificati dimensiunea hartiei, agezarea in
hartie pagina si alte detalii (([1294).
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Imprimarea imaginilor

B, Decuparea imaginilor inainte de imprimare

P> Fotografii
Prin decuparea imaginilor inainte de imprimare, puteti imprima o anumita
zona din imagine n loc de imaginea intreaga.

Alegeti [Taiere].

g ".‘ @) Standard
8 Standard Dupa ce urmati pasul 1 de la “Configurare
* :h ] % 1 copi setari imprimare” (L[1292) pentru a

feicre accesa ecranul de imprimare, alegeti

Ezz:gzz Se;ari:t:‘::'e [Taiere] si apasati butonul [@)].

Standard [ S Un cadru de decupare va fi afisat,
indicand zona din imagine pe care sa o
imprimati.

Reglati cadrul de decupare dupa
cum doriti.

Pentru a redimensiona cadrul, deplasati
butonul de zoom.

Pentru a muta cadrul, apasati butoanele
(A4

Pentru a intoarce cadrul, rotiti [ 4]
Pentru a regla setarea, apasati butonul

@r.

Imprimati imaginea.

Urmati pasul 7 de la “Imprimare facild”
(11290) pentru a imprima.

e Este posibil sa nu puteti face imprimarea pentru imaginile de
dimensiuni mici sau cu un anumit raport de aspect.
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Imprimarea imaginilor

B, Alegerea dimensiunii hartiei si agezarea in pagina

inainte de imprimare

[3) standard
[B) Standard
B standard

. B Dimens. hartie

Standard
10x14,8cm

[EW Anulare

@) Standard
Standard
By 1 copii
Téiere
Setdri hartie
Printare

VENU ot

Urmator

Pyl Tip hartie

Standard

[EM Anterior

[Pall | . Machetd pagina
Standard

Cu margini
Fara marg.
imag./pag.
Foto CI...
[EM Anterior
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Urmator

2

[ SET [0]Q

P> Fotografii

Alegeti [Setari hartie].

Dupa ce urmati pasul 1 de la “Configurare
setéri imprimare” ([1292) pentru a
accesa ecranul de imprimare, alegeti
[Setari hartie] si apasati butonul [@)].

Alegeti dimensiunea pentru hértie.

Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
o optiune si apoi apasati butonul [@)].

Alegeti un tip de hartie.

Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
o optiune si apoi apasati butonul [@)].

Alegeti formatul.

Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
o optiune.

Daca alegeti [imag./pag.], apasati
butoanele [4][P] pentru a mentiona
numarul de imagini pe o foaie.

Apasati butonul [@)].

Imprimati imaginea.



Imprimarea imaginilor

[ | Optiuni de format disponibile

Implicit Se potriveste cu setarile curente ale imprimantei.
Cu margini Imprimari cu spatiu necolorat in jurul imaginii.
Fara margini | Imprimare fara chenare.

Imag./pag. Alegeti cate imagini sa imprimati pe o foaie.

) Imprimare de imagini in scopuri de identificare.
Fotografie L P . L )
tip CI Fur_mt,le disponibila doar pent.ru imaginile cu rezolutie de

L si un raport de aspect de 4:3.
Dimensiune Aleget! d!mensi_unea peqtru imprima_re. 5
fixa AIegetJ d}nt[e_qlmensmnl Qe 3,5 x 5in,, carte postala
sau imprimari in format wide.

B Imprimare fotografii tip buletin

Foto CI

Lat. lunga
Lat.scurta

Bal Tiiere

425mm
«20mm

P> Fotografii

Alegeti [Foto Cl].

Urmati pasii 1 — 4 de la “Alegerea
dimensiunii hartiei si a agezarii in pagina
inainte de imprimare” ([11294), alegeti
[Foto Cl] si apasati butonul [@)].
Alegeti latura mai lunga sau latura
mai scurta.

Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege un
articol. Alegeti lungimea apasand butoanele
[4][P] si apoi apasati butonul [&)].

Alegeti zona pentru imprimare.

Urmati pasul 2 de la “Decuparea
imaginilor Tnainte de imprimare” (L1]293)
pentru a alege zona de imprimare.

Imprimati imaginea.
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Imprimarea imaginilor

Imprimare scene de film

P> Filme

Accesati ecranul de imprimare.

. 19201080

( 3 . Urmati pasii 1 — 6 de la “Imprimare facila”
S el (11290) pentru a alege un film si a

Ly - accesa acest ecran.
[3) standard Setdri hartie

[B) Standard Printare
B standard [ VENU o)

Alegeti o metoda de imprimare.

Apasati butoanele [a][¥] pentru a alege
[, apoi apasati butoanele [{][p] pentru
a alege metoda de imprimare.
Imprimati imaginea.

[ | Optiune imprimare filme

Unica Imprima scena care este afisata ca fotografie.

Imprima o serie de scene, un anumit interval separat, pe
o singura foaie de hartie. De asemenea, puteti imprima
numarul directorului, numarul fisierului si timpul ramas
pentru cadru, setand [Titlu] la [Activat].

Secventa

0 e Pentru a anula imprimarea cand este in desfasurare, apasati
butonul [@)], alegeti [OK] si apoi apasati butonul [@)] din nou.
e Ecranul de la pasul 1 poate fi afisat si prin urmatoarea procedura:
afisati scena video pe care doriti s& o imprimati urmand pasii 2 —
5 de la “Vizualizare” ([11152), ap&sati butoanele I }] pentru a
selecta [Q,] din panoul de control film si apoi apasati butonul []4
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Imprimarea imaginilor

Adaugarea de imagini la lista de imprimare (DPOF)

P> Fotografii

Imprimarea in calup (L1300) si comanda de imprimare cu ajutorul unor
servicii foto pot fi setate pe aparat. Alegeti pana la 998 de imagini pe un
card de memorie pentru a configura setarile relevante, precum numarul
de copii, dupa cum urmeaza. Informatiile de imprimare pe care le pregatiti
in acest fel vor respecta standardelor DPOF (Digital Print Order Format).

B Configurarea setarilor de imprimare
P> Fotografii

Specificati formatul de imprimare, daca doriti s& adaugati data sau
numarul fisierului si alte setari, dupa cum urmeaza. Aceste setari se aplica
tuturor imaginilor din lista de imprimare.

Apasati butonul [MENU] si apoi alegeti
T T | [Set. |r_npr|_mare] de I_a tapul [Q,] $i apoi
Dat o) aleggt| articolele dorite si configurati

Nr fisier Dezac. setarile ([L@42).

Elim.date DPOF  Activat

Setdri printare

Qo

Standard Se va imprima o singura imagine pe o coald.
Tip Index Se vor imprima mai multe imagini mai mici
— pe o coala.
imprimare
Sunt imprimate atat formate standard cat si
Ambele ;
formate index.
Activat Imag|n|Ife sunt imprimate cu data de
Data fotografiere.
Dezac. -
Numarul Activat Imaginile sunt imprimate cu numarul de fisier.
fisierului. Dezac. -
. Activat Lista de imprimare pentru toate imaginile
Elim. date este anulata dupa imprimare.
DPOF
Dezac. -
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Imprimarea imaginilor

OX

Tn anumite cazuri, nu toate setérile DPOF pot fi aplicate la
imprimare de catre imprimanta sau de catre serviciul pentru
developare foto.

[0] poate aparea pe aparat pentru a va avertiza ca exista setari
de imprimare pe cardul de memorie care au fost configurate pe
alt aparat. Modificarea setarilor de imprimare cu ajutorul acestui
aparat poate insemna rescrierea setarilor anterioare.

Daca specificati [Index] este posibil s& nu mai puteti alege
[Activat] pentru [Data] si [Nr. fisier] in acelasi timp.

Imprimarea cu index nu este disponibila pe anumite imprimante
Canon compatibile Pict-Bridge (comercializate separat).

Data este imprimaté ntr-un format care se potriveste cu detaliile
setérii din [Dat3/Or3] de la tabul [Y1] ((125).

B, Setarea imprimarii pentru imagini individuale

SR

Selec. imag. & cant. ...
Selectare domeniu..
Select. toate imag. ...
Anul. toate select. ...

208

P> Fotografii

T Alegeti [Selec. imag. & cant.].

Apasati butonul [MENUI, alegeti
[Selectare imagini & cantitate] la tabul
[D4] si apoi apasati butonul [@)].

Alegeti o imagine.

Apasati butoanele [4][ D] pentru a alege o
imagine si apoi apasati butonul [@].
Acum puteti specifica numarul de copii.
Daca specificati imprimare cu index
pentru imagine, aceasta va fi etichetata
cu simbolul [v/]. Pentru a anula

imprimarea cu index, apasati butonul [@)]
din nou. [v/] nu va mai fi afigat.



[ SET P VENUJo[S

Imprimarea imaginilor

Specificati numarul de imprimari.

Apésati butoanele [a][W¥] pentru a
specifica numarul de imprimari (pana la
99).

Pentru a seta imprimarea altor imagini si
pentru a specifica numarul de imprimari,
repetati pasii 2 - 3.

Cantitatea de imprimare nu poate fi
specificata pentru imprimarile cu index.
Puteti alege ce imagini doriti s& imprimati,
urmand pasul 2.

Dupa ce ati terminat, apasati butonul
IMENUI pentru a reveni la ecranul de
meniu.

B, Setarea imprimérii pentru o gama de imagini

Selectare domeniu

3imagini
Comanda

VENU ot

P> Fotografii

Urmand pasul 1 de la “Setarea imprimarii
pentru o singura imagine” (L11298),
alegeti [Seletare domeniu] si apasati
butonul [@)].

Urmati pasii 2 - 3 de la “Selectare
interval” (LL1174) pentru a alege
imaginile.

Apasati butoanele [a][W¥] pentru a alege
[Comanda] si apoi apasati butonul [@)].

B, Setarea imprimarii pentru toate imaginile

Select. toate imag.

Set. 1 exempl. pe imag.

Anulare

P> Fotografii

Urmand pasul 1 de la “Setarea imprimarii
pentru o singuré imagine” (LL1298),
alegeti [Seletare toate imaginile] si
apasati butonul [@)].

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].
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Imprimarea imaginilor

B, Stergerea tutoror imaginilor din Lista de imprimare

Anul. toate select.

Deselectare toate imaginile

Anulare

Urmand pasul 1 de la “Setarea imprimarii
pentru o singura imagine” (11298),
alegeti [Anulati toate selectiile] si apasati
butonul [@)].

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].

B Imprimarea imaginilor ad3ugate pe Lista de imprimare (DPOF)

Listd printare

300

1' 4
§~»’ j &

Printeazd acum

Print.m.tarz.

P> Fotografii

Dupa ce ati adaugat imaginile pe lista
de imprimare (11297 —[11299), acest
ecran este afisat dupa ce conectati
aparatul la o imprimanta compatibila
PictBridge. Apasati butoanele [a][W¥]
pentru a alege [Printeaza acum] si apoi
apasati simplu butonul [@)] pentru a
imprima imaginile din lista de imprimare.
Orice job de imprimare DPOF pe care
I-ati oprit temporar va fi reluat de la
urmatoarea imagine.



Imprimarea imaginilor

Adaugarea de imagini intr-un abum foto

P> Fotografii

Puteti seta albume foto cu ajutorul aparatului selectand pana la 998
de imagini pe un card de memorie pe care le puteti importa cu ajutorul
software-ului din calculator, unde le puteti stoca intr-un director
dedicat. Aceasta functie este foarte eficienta atunci cand faceti albume
foto imprimate on-line sau cand imprimati albumele foto cu ajutorul
imprimantei personale.

B Alegerea unei metode de selectare

Apasati butonul [M[EN U], alegeti [Setare
o OGN — album foto] de la tabul [>]] si apoi

Protectie... . . N .
Rz::"e alegeti cum veti selecta imaginile.

Favorite...
Setare album foto...
i-Contrast...

@ . [0] poate aparea pe aparat pentru a va avertiza ca exista setari
de imprimare pe cardul de memorie care au fost configurate pe
alt aparat. Modificarea setarilor de imprimare cu ajutorul acestui
aparat poate insemna rescrierea setarilor anterioare.

B, Adiugarea individuald a imaginilor
P> Fotografii

Alegeti [Selectare]

Setare album foto
Select. ... Urmand procedura de la “Alegerea unei
Select, toate imag. ... metode de selectare” (([1301), alegeti
Gnticatelelec R [Selectare] si apasati butonul [@)].

Nr. imagini: 0
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Imprimarea imaginilor

{ SET K7 MENU [o] €

Alegeti o imagine.

Apasati butoanele [{][P] pentru a alege o
imagine si apoi apasati butonul [@)].

[V/] este afisat.

Pentru a sterge imaginea din albumul
foto, apasati butonul [@)] din nou. [/] nu
va mai fi afisat.

Repetati acest proces pentru a alege alte
imagini.

Dupa ce ati terminat, apasati butonul
IMENU]I pentru a reveni la ecranul de
meniu.

B, Adiugarea tuturor imaginilor intr-un album foto

Select. toate imag.

Set. 1 exempl. pe imag.

Anulare

P> Fotografii

Urmand procedura de la “Alegerea unei
metode de selectare” ((11301), alegeti
[Selectare toate imaginile] si apasati
butonul [@)].

Apasati butoanele [4][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].

B, Scoaterea tuturor imaginilor dintr-un Album foto

Anul. toate select.

Deselectare toate imaginile

Anulare
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P> Fotografii

Urmand procedura de la “Alegerea unei
metode de selectare” ((L1301), alegeti
[Anulare toate selectiile] si apasati
butonul [@)].

Apasati butoanele [4][P] pentru a alege
[OK] si apoi apasati butonul [@)].



Anexa

Informatii utile atunci cand folositi aparatul
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L] Depanare

n cazul in care credeti ca exista o problema cu aparatul, verificati mai
ntai urmatoarele. Daca solutiile de mai jos nu va rezolva problemele, luati
legatura cu departamentul de suport Canon.

Nu se intdmpla nimic atunci cand apasatl butonul PORNIT/OPRIT.
» Verificati daca bateria este incarcata (|
Verificati daca bateria este introdusa in dlrectla corects (H1123).
Ver|ﬁcat| daca ati inchis bine capacul cardului de memorie/al bateriei
Terminalele murdare ale bateriei reduc din randamentul acesteia. Incercati s& curatatl
terminalele cu un betisor de bumbac si sa reintroduceti bateria de cateva ori.

Bateria se descarca repede.

» Randamentul bateriei scade la temperaturi mici. Incercati sa incalziti bateriile punandu-le
n buzunar de exemplu si asigurandu-va ca terminalele nu ating obiecte metalice.

» Terminalele murdare ale bateriei reduc din randamentul acesteia. Incercati s& curatati
terminalele cu un betisor de bumbac si sa reintroduceti bateria de cateva ori.

o Daca aceste masuri nu ajuta iar bateria se termina la fel de repede dupa ce ati
ncarcat-o, inseamnd ca a ajuns la finalul duratei de viatd. Cumpérati o noua baterie.

Obiectivul nu se retrage.

o Nu desphidet,i capacul cardului de memorie/bateriei in timp ce aparatul este
pornit. Inchideti capacul, porniti aparatul si apoi opriti-l din nou (H123).

Bateria se umfla.

o Umflarea bateriei este normala si nu reprezintd motiv de ingrijorare. Totusi, daca

acest lucru afecteaza pozitia bateriei in aparat, adresati-va unui centru de suport
Canon.

Imaginile sunt distorsionate sau nu pot fi afisate pe un televizor (1279).

Nu puteti fotografia.
» In modul Redare ([[1151), apasati butonul declangator pana la jumatate (L1138).
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Afigaj ciudat pe ecran in conditii de luminozitate scazuta (LL140).

Afisaj ciudat pe ecran la fotografiere.
Retineti faptul ca urmatoarele probleme de afisare nu vor afecta fotografiile, ci
doar filmele.
Ecranul poate clipi iar benzile orizontale ar putea avea lumina fluorescenta sau
de LED.

[#] clipeste pe ecran atunci cand butonul declansator este apasat iar
fotografierea nu este posibila (L1153).
[8] este afisat cand butonul declansator este apasat pana la jumatate
(H153).
Setati [Mod IS] la [Continuu] (LL189).
Ridicati blitul si setati modul de blit la [#] ((11140).
Mériti valoarea 1SO (L1123).
Asezati aparatul pe un trepied sau luati alte masuri pentru a-| mentine nemiscat.
Suplimentar, setati [Mod IS] la [Dezac.] atunci cand folositi un trepied sau alte
mijloace pentru a tine aparatul nemiscat ((L[189).

Fotografiile sunt defocalizate.
Apasati butonul declangator pana la jumatate pentru a focaliza pe subiecte
Tnainte s& 7l apasati pana la capat pentru a fotografia (LL138).
Asigurati-va ca subiectele se afld in raza de focalizare (L[1339).
Setati [Lumin& AF] la [Activat] (H[191).
Asigurati-va ca functiile de care nu aveti nevoie, precum functia macro, sunt dezactivate.
incercati s& fotografiati cu focalizarea blocaté sau cu blocare AF (L11138).

Niciun cadru AF nu este afisat iar aparatul nu focalizeaza cand butonul
declansator este apasat pana la jumatate.
Pentru a avea cadrele AF afisate si o focalizare corecta, incercati s& compuneti
fotografia cu zonele cu subiecte cu contrast mare centrate si apoi apasati butonul
declansator pana la jumatate sau apasati butonul declangator pana la jumatate
in mod repetat.

Subiectii din fotografii sunt prea intunecati.
Ridicati blitul si setati modul de blit la [§] ({1140).
Reglati luminozitatea folosind compensarea expunerii (H121).
Reglati contrastul folosind i-Contrast (L1124, [[1189).
Folositi blocare AE sau masurare spot (([1121).

Subiectele apar prea luminoase, punctele luminoase apar sterse.
Coborati blitul si setati modul de blit la ()] ({148).
Reglati luminozitatea folosind compensarea expunerii ({H121).
Folositi blocare AE sau masurare spot (([1121).
Reduceti iluminarea pe subiecte.
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Fotografiile sunt prea intunecate desi blitul s-a declansat (LL153).
Fotografiati in intervalul de acoperire a blitului (L[1336).

Reglati luminozitatea folosind compensarea expunerii blitului sau schimband nivelul de
declansare a blitului (L1142, [11150).

Mariti valoarea 1SO (L1123).

Subiectele fotografiate cu blit sunt prea luminoase, punctele luminoase
apar sterse.
Fotografiati in intervalul de acoperire a blitului (L1336).
Coborati blitul si setati modul de blit la [@] (LHa48).
Reglati luminozitatea folosind compensarea expunerii blitului sau schimband nivelul de
declansare a blitului (K1142, [11150).

Puncte albe apar in fotografiile facute cu blit.
Acest lucru este cauzat de lumina blitului care reflecta praful si particulele de aer.

Fotografii cu aspect granulat pronuntat.
Micsorati valoarea I1SO ([11123).
Valorile ISO mai mari setate in anumite moduri de fotografiere pot avea ca rezultat
imagini granulate ((11101).

Subiectele sunt afectate de efectul ochi rosii.
Setati [Lumina ochi rosil] la [Activat] (C192). Notati faptul c& atunci cand lumina pt. reducerea
efectului de ochi rosii (116) este pornits (timp de aproximativ o secunda) nu puteti face
fotografii, deoarece lumina neutralizeaza efectul de ochi rosii. Pt. rezultate optime, rugati subiectii
sd priveasca spre lumina pentru reducerea efectului de ochi rosii. De asemenea, incercati s
aveti mai multa lumina pentru scenele de interior si sa fotografiati la distante cat mai mici.
Editati imaginile folosind functia de corectare ochi rosii (F1190).

inregistrarea pe card dureazé prea mult sau foto in rafalé se desfasoara lent.
Folositi aparatul pentru a efectua formatarea simpla a cardului de memorie (267).

Setarile de fotografiere sau setarile meniului FUNC. nu sunt disponibile.
Setarile disponibile pot varia in functie de modul foto. Consultati sectiunile “Functii disponibile
in fiecare mod de fotografiere”, “Meniu FUNC.” si “Tab fotografiere” (1318 — [11324).

Simbolul pentru bebelusi sau copiii nu este afisat.
Simbolurile pt. Bebelusi si Copii nu vor fi afisate daca datele de nastere nu sunt setate la ID
fata (L1174). Daca simbolurile tot nu sunt afisate, chiar daca ati setat data nasterii, inreg.
din nou ID faté (L1175) sau aisgurati-vé ca data/ora sunt setate corect ([125).

Realizarea filmelor

Timpul ramas afisat este incorect sau inregistrarea este intrerupta.
Folositi aparatul pentru a formata cardul de memorie sau treceti pe un card care suporta
nregistrarea la viteza mare. Chiar daca timpul ramas afisat este incorect, lungimea filmelor
de pe cardul de memorie va fi aceeasi cu timpul de inregistrare ramas (11266, [11341).
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[@)] este afisat si fotografierea se opreste in mod automat.
Zona-tampon a memoriei interne a aparatului este ocupata, deoarece aparatul nu poate
inregistra pe cardul de memorie suficient de rapid. Incercati una din urmétoarele masuri.
Folositi aparatul pentru a efectua formatarea simplé a cardului de memorie (LL1267).
Scadeti calitatea imaginii (LL185).
Treceti la un card de memorie care suporta inregistrarea la vitezd mare (F1341).

Utilizarea zoomului nu este posibila.
Utilizarea zogmului nu este posibila cand filmati in modurile [8] (11104) , [5]
(117 si [] (1197) modes.

Subiectele arata distorsionate.
Subiectele care trec prin fata aparatului rapid pot aparea distorsionate. Aceasta
nu este o defectiune.

Redare

Redarea nu este posibila.
Redarea imaginilor sau a filmelor nu este posibila daca folositi un calculator
pentru a redenumi fisierele sau daca modificati structura directorului.

Redarea se opreste sau inregistrarea sunetului nu are loc.
Treceti la un card pe care ati efectuat o formatare simpla cu ajutorul aparatului (L267).
Pot exista mici intreruperi atunci cand redati filme copiate pe carduri de memorie
care au viteze de citire mici.
Atunci cand filmele sunt redate pe calculator, pot disparea cadre si este posibil ca
sunetul sa nu fie redat in cazul in care calculatorul nu este foarte performant.

Sunetul nu se aude in timpul filmelor.
Reglati volumul ((11260) dacé ati activat setarea [Silentios] ((11260) sau daca
sunetul filmului este slab.
Niciun sunet nu este redat pentru filmele realizate in modul [é;] (104), [r:ﬁ-]
(E1117) sau [Q]J] (I1197) deoarece nu se fac inregistrari audio in aceste moduri.

Nu se poate accesa ecranul acasa al Evidentieri Poveste daca apasati [4&].
Afisarea ecranului acasa nu este posibila cand este conectat la o imprimanta.
Deconectati aparatul de la imprimanta.

Afisarea ecranului acasa nu este posibila in timpul conexiunilor Wi-Fi. Terminati
conexiunea Wi-Fi.

Un simbol dorit pentru subiect pentru un album nu este afisat pe ecranul

acasa al Evidentieri Poveste.
In modul de afigare informatii simple (86), alegeti o imagine care indica numele persoanei
pentru album inainte de a accesa ecranul acasa al Evidentieri Poveste (-1196).
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Cardul de memorie nu este recunoscut.
» Reporniti aparatul cu cardul de memorie in el (LL136).

Nu se pot transfera imagini intr-un calculator.
o Atunci cand incercati sa transferati imagini pe calculator cu ajutorul unui cablu,
incercati sa reduceti viteza de transfer dupa cum urmeaza.
- Apasati butonul [El] pentru a accesa modul Redare. Tineti apasat butonul
U] n timp ce apasati butoanele [&] si [] in acelasi timp. Pe ecran,
apasati butoanele [41[D] pentru a alege [B] si apoi apasati butonul @)

Nu se poate accesa meniul Wi-Fi daca ap&sati butonul [(9)].
o Meniul Wi-Fi nu poate fi afisat cand aparatul este conectat la o imprimanta sau la
un calculator cu un cablu. Deconectati cablul.

Nu se poate adauga un dispozitiv/destinatie.

* Un numar de maximum 20 de informatii de conexiune pot fi addugate aparatului.
Stergeti informatiile de conexiune care nu mai sunt necesare si apoi addugati
dispozitive/destinatii noi (|-11254).

Folositi un calculator sau un smartphone pentru a inregistra servicii Web (L[1230).
Pentru a adduga un smartphone, instalati mai intai aplicatia Camera Connect pe
smartphone (L11207).

» Pentru a adduga un calculator, instalati mai intdi CameraWindow pe calculator.
Verificati de asemenea si calculatorul si mediul Wi-Fi si setarile (H11219, [11222).

» Nu folositi aparatul langa surse de interferenta pentru semnalul Wi-Fi, precum
cuptoare cu microunde, dispozitive Bluetooth sau alte echipamente care
opereaza in banda de 2,4 GHz.

o Aduceti aparatul mai aproape de dispozitivul la care doriti s& va conectati
(precum punct de acces) si asigurati-va ca nu sunt obiecte intre dispozitive.

Nu se poate conecta la un punct de acces.

» Confirmati ca punctul de acces este setat la un canal compatibil cu aparatului
(H11336). Aveti grija ca este recomandat ca in loc de setare automata a
canalului, sa se specifice un canal compatibil manual.
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Imaginile nu pot fi trimise.
Dispozitivul tinté nu are suficient spatiu de stocare. Mariti spatiul de stocare pe
dispozitivul tinta si trimiteti din nou imaginile.
Butonul pentru protectia datelor al cardului de memorie din aparatul tinta este
setat pe pozitia de blocare. Schimbati butonul pentru protectia datelor pe pozitia
de deblocare.
Imaginile nu sunt trimise catre CANON iMAGE GATEWAY sau alte servicii web
daca ati mutat sau redenumit fisierele imagine sau directoarele din calculator care
au primit imagini trimise folosind Image Sync via un punct de acces (L[1247).
Inainte de mutarea sau redenumirea acelor fisiere sau directoare din calculator,
asigurati-va ca imaginele au fost trimise deja catre CANON iMAGE GATEWAY
sau alte servicii web.

Nu se pot redimensiona imaginile pentru transmitere.
Imaginile nu pot fi redimensionate la o rezolutie mai mare decéat rezolutia pe care
O au.
Filmele nu pot fi redimensionate.

Dureaza mult pentru a trimite imagini./Conexiunea wireless este
intrerupta.
Este posibil sa dureze mai mult s& trimiteti mai multe imagini. incercati sa
redimensionati imaginile pentru a reduce timpul de trimitere (L[1245).
Este posibil s dureze mai mult sa trimiteti filmele.
Nu folositi aparatul langa surse de interferenta pentru semnalul Wi-Fi, precum
cuptoare cu microunde, dispozitive Bluetooth sau alte echipamente care
opereaza in banda de
2T,4 I§5Hz. Este posibil s& dureze mai mult sa trimiteti imagini chiar daca este afisat
[Tull-
Aduceti aparatul mai aproape de dispozitivul la care doriti s& va conectati
(precum punct de acces) si asigurati-va ca nu sunt obiecte intre dispozitive.

Nu este primit nici un e-mail de notificare pe un calculator sau smartphone
dupa ce adaugati CANON iIMAGE GATEWAY la aparat.
Verificati daca adresa de email introdusa este corecta si incercati sa adaugati
destinatia din nou.
Verificati setarile email de pe calculator sau smartphone. Dacéa sunt configurate
sa blocheze email-uri de la anumite domenii, este posibil s& nu puteti primi
mesaje de notificare.

Doriti sa stergeti informatii despre conexiunea Wi-Fi inainte de a debarasa
aparatul sau sa il dati altcuiva.
Resetati setarile Wi-Fi (L1257).
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[] Mesaje pe ecran
Daca apare un mesaj de eroare, reactionati in felul urmator.
inregistrarea sau redare

Lipsa card memorie
Este posibil sa fi introdus cardul de memorie in directia gresita. Reintroduceti
cardul de memorie in directia corects (L1123).

Card memorie blocat
Butonul pentru protectia datelor al cardului de memorie este setat pe pozitia de
blocare. Schimbati butonul pentru protectia datelor pe pozitia de deblocare ([1123).

Inregistrare imposibila!
Ati incercat sa fotografiati fara sa aveti un card de memorie in aparat. Pentru a
fotografia, introduceti un card de memorie in directia corects (L1123).

Eroare card memorie ((11267)
Daca acelasi mesaj de eroare apare chiar si dupa ce ati introdus un card de
memorie formatat (LL13) in directia corectd, contactati departamentul de
suport Canon (C23).

Spatiu insuf. pe card
Nu exista spatiu suficient pe cardul de memorie pentru a fotografia (H4s,
1195, [11119, [11145) sau pentru a edita imagini (([1185). Stergeti
imaginile de care nu mai aveti nevoie ([[1176) sau introduceti un card de
memorie cu suficient spatiu liber (123).

ncére. acumul. (£J21)

Nicio imagine.
Cardul de memorie nu contine nicio imagine care sa poata fi afisata.

Protejat! (L11171)

Imagine neidentificata/Fisier JPEG incompatibil/Imagine prea mare/Nu se
poate reda MOV/Nu se poate reda MP4
Imaginile neacceptate sau imaginile deteriorate nu pot fi afisate.
Este posibil sa nu puteti afisa imagini care au fost editate sau redenumite pe un
calculator sau imagini realizate cu alt aparat.
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Nu poate mari!/Nu se poate reda in Smart Shuffle/Nu poate roti/Imag.nu
poate fi modificatd/Nu poate fi corectat/ Nu poate incadra in categ./Imag.
nu poate fi selectata.
Urmatoarele functii pot fi indisponibile pentru imaginile care au fost renumite sau
deja editate pe un calculator sau pentru imaginile realizate cu alt aparat. Functiile
marcate cu asterix (*) nu sunt disponibile pentru filme.
Marire* (I11167), Mixare inteligenta* ((I1170), Rotire* (LI1180), Favorite
(183), Editare* ((11185), Lista de imprimare* ([[1297) si Setare album foto*
(E301)

Interval selectie nevalid
Cand ati specificat 0 gama pentru selectarea imaginii ({1174, (11179,
[11299), ati incercati sa alegeti o imagine initiala care a fost dupa imaginea de
final, sau invers.

Depas. limita selectie
Au fost selectate mai mult de 998 imagini pentru Lista de imprimare ([11297) sau
pentru Setarea de album foto (L[1301). Alegeti 998 de imagini sau mai putine.
Setarile pentru Lista de imprimare (L[1297) sau pentru Setare de Album foto
(F1301) nu au putut fi salvate corect. Reduceti numarul imaginilor selectate si
ncercati din nou.
Ati incercat sa alegeti mai mult de 500 de imagini in Protejare (L[1171), Stergere
(H1176), Favorite (LL]183), Lista de imprimare (C297) sau Setare album
foto (LL1301).

Eroare nume!
Nu ati putut crea directorul sau imaginile nu au putut fi inregistrate, deoarece cel
mai mare numar de director acceptat (999) pentru stocarea de imagini pe card a
fost deja atins iar cel mai mare numar de imagine suportat (9999) pentru imaginile
din directoare a fost, de asemenea, atins. La tabul [fT], modificati [Numer. figiere]
la [Resetare auto] (L11268) sau formatati cardul de memorie (LL1266).

Eroare obiectiv
Aceasta eroare poate avea loc in cazul in care obiectivul este retinut in timp ce
se deplaseaza sau atunci cand aparatul este folosit in locuri cu praf sau nisip.
Afisarea frecventd a acestui mesaj de eroare poate indica o defectiune a
aparatului. In acest caz, luati legatura cu un repezentant al departamentului de
suport Canon.

Eroare aparat foto detectata (numar eroare)
Daca acest mesaj cu eroare apare imediat dupa fotografiere, este posibil ca
imaginea sa nu fi fost salvata. Treceti la modul Redare pentru a verifica imaginea.
Afisarea frecventa a acestui mesaj de eroare poate indica o defectiune a
aparatului. In acest caz, notati numérul erorii (Exx) si contactati un reprezentant al
departamentului de suport Canon.
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Eroare figier
Este posibil sa nu puteti face imprimarea corecté ([L[1290) a fotografiilor realizate
cu alte aparate sau a imaginilor care au fost deteriorate din cauza unui software
de calculator, chiar daca aparatul este conectat la imprimanta.

Eroare printare
Verificati setarea pentru dimensiunea hartiei (H1294). Daca acest mesaj de
eroare este afisat cand setarea este corecta, reporniti imprimanta si refaceti
setarea in aparat.

Rezervor cerneala plin
Contactati un reprezentant al departamentului de suport Canon pentru a solicita
asistenta pentru inlocuirea recipientului pentru tus rezidual.

Wi-Fi

Esec conectare
Nu au fost recunoscute puncte de acces. Verificati setarile pentru punctul de
acces ([[1222).
Nu s-a gasit nici un dispozitiv. Opriti si porniti din nou aparatul si incercati din nou
conexiunea.
Verificati dispozitivul la care doriti s& va conectati si asigurati-va ca este pregatit
pentru conectare.

Nu se poate stab. punct acces
Butonul WPS pe mai multe puncte de acces au fost apasate in acelasi timp.
Tncercati sa va conectati din nou.

Nu s-a gasit niciun punct de acces.
Asigurati-va ca punctul de acces este pornit.
Cand va conectati la un punct de acces manual, asigurati-va ca introduceti SSID corect.

Parola incorecta/Setari de securitate Wi-Fi incorecte
Verificati setarile de securitate pentru punctul de acces ([[1222).

Conflict adresa IP
Resetati adresa IP astfel incat s& nu intre in conflict cu altd adresa.

Deconectat/Recept. esuata/Esec trimitere
Este posibil sa fiti intr-un mediu in care semnalele Wi-Fi sunt blocate.
Evitati folosirea functiilor Wi-Fi ale aparatului pe langa cuptoare cu microunde,
dispozitive Bluetooth si alte dispozitive care opereaza in banda 2,4 GHz.
Aduceti aparatul mai aproape de dispozitivul la care doriti s& va conectati
(precum punct de acces) si asigurati-va ca nu sunt obiecte intre dispozitive.
Verificati dispozitivul conectat pentru a va asigura ca nu are erori.
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Esec trimitere

Eroare card memorie
Daca acelasi mesaj de eroare apare chiar si dupa ce ati introdus un card de
memorie formatat in directia corectd, contactati departamentul de suport Canon.

Recept. esuata

Spatiu insuf. pe card
Nu exista spatiu suficient pe cardul de memorie din aparatul tinta pentru a primi
imagini. Stergeti imaginile pentru a face loc pe cardul de memorie sau introduceti
un card de memorie cu spatiu suficient.

Recept. esuata

Card de memorie blocat
Butonul pentru protectia datelor al cardului de memorie din aparatul tinta este
setat pe pozitia blocare. Schimbati butonul pentru protectia datelor pe pozitia de
deblocare.

Recept. esuata

Eroare nume!
Cand ati ajuns la cel mai mare numar de director (999) si la cel mai mare numar
de imagine (9999), nu veti mai putea inregistra alte imagini.

Spatiu insuf. pe server
Stergeti imaginile care nu mai sunt necesare si au fost incarcate pe CANON
iIMAGE GATEWAY pentru a crea spatiu.
Salvati imaginile trimise prin intermediul Image Sync (1247) pe calculator.

Verif. setari retea
Verificati pentru a fi siguri ca se poate conecta la internet calculatorul cu setarile
de retea curente.
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] Informatii pe ecran

Fotografierea (Afisare informatii)

CRC)

SECECEC

CHC]

314

(23) (24) (25)(26) (27)

Mod fotografiere (LL1318), Simbol
scena ([1155)

Mod blit (L[1140)

Compensare expunere blit / Nivel
declangare blit (L1142, [11150)

Metoda de masurare (H1122)
Mod Eco (11263, )
Mod fotografiere (L172)

Corectare bec cu mercur

((84)
Grile ([1186)
Nivel de alb ([[1125)

(m—______i[€#)

=
(33) (34)

(3)
(22) (36)(37)(38) (39

2..1..0..1. 2

iy —— |
(28) (29)
(10) My Colors ((11126)

Avertisment tremur aparat

(53)
Simbol mod IS (([158)
Nivel baterie ((1315)

Comprimarea fotografiilor
(F1144), Rezolutie (1183)

Autodeclansator (L169)

Fotografii care pot fi inregistrate

(E1340)*
Calitate film ([[185)

Marire zoom digital (LL160),
Teleconvertor digital (I11132)



(19) Timp ramas (K341)

(20) Interval de focalizare (L[1129),

blocare AF ([11138)
(21) Cadru AF ((11133)
(22) i-Contrast (H{1124)

(23) Blocare AE (LL1121), Blocare FE

((11143)

(24) Timp de expunere (11146,
[T1148)

(25) Cadru punct AE ([[1122)
(26) Valoare diafragma ([11147)

(27) Nivel compensare expunere

({121)
(28) Nivel expunere ([L1148)

(29) Bara schimbare compensare
expunere ([[1121)

Informatii pe ecran

Valoare ISO ([11123)
Mod hibrid auto (L[151)
Bara zoom ([1148)
HAuto ((L165)
OCentrare ([1163)
Indicator FM (11130)
Filtru de vant (L1]116)

Fus orar ([[1262)
Stabilizare imagine (I1189)
"®\ivel automat (LL188)

"8 Optyrator lent automat

(F1115)

Bara pentru compensare expunere
(121)

* Tn modul [Y]], indica numarul de cadre disponibile.

B Nivel baterie

Un simbol sau un mesaj pe ecran va indica nivelul de incarcare al bateriei.

Afisaj Detalii
{174 Incércare suficientd
{71 Usor descarcata, dar suficienta.

{_4|(Bec rosu care clipeste)

Aproape descarcatd—incarcati bateria
cat mai curand

[incarc. acumul.]

Descarcatda—incarcati bateria imediat.
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Informatii pe ecran

Redare (Afisare informatii detaliate)

B

GRCHC

S

=

(2)(3)

Al

(4)(5)(6)(7|)(r§)(9) (10)

y G

(11)

(12)

P| 1/125 |[F4.0 E@:0 | m=200

© =

(’@

B4-2 -
€ IR AL5472%3648 4

Film (1148, [11152)

Nr. imagine curenta/ nr. total de
Imagini

Histograma (LL1155)

Nivel baterie ((L1315)

Stare de operare conexiune Wi-Fi

((244)
Image Sync ([11247)

Editarea imaginilor (([1185),
Compresie imagine (L11194)

Favorite ([1183)
Protejare (H1171)

Numar director - Numar fisier

((1268)
Data/ora fotografierii (LL125)
Mod fotografiere (L1318)

Timp de expunere (fotografii)

(F148, [T1148)
Valoare diafragma (LL1147)

)
@

.41MB

(15)

(7 (18) (19) (20)

(13) (14 (15 (16)
P | 1/125 [F4.0) E:0 @ ®200

(1) 22)

(25) @7) (8) (29

€ EES 4L5472x3648 4.41MB
@4) (6

Valoare compesare expunere
((11121), Nivel comutare
expunere ([[1114)

Valoare 1SO ([[1123)
Metod& de masurare ([11122)

Blit ([1140), Compensarea
expunerii cu blit (L1142)

Nivel de alb (L1125)

Corectare bec cu mercur

(LL184)

My Colors (L1126, [[1188),
Efect fotografiere creativa
(198)

Interval focalizare ([11129)
Corectarea efectului de ochi rosii
(11190), Efect redare clip scurt
(117)

i-Contrast (L1124, [11189)

Calitate imagine/ Rata cadrelor
(filme) (LL185)



Informatii pe ecran

(26) Redare grup (K1163) (28) Fotografii: Rezolutie (L[1340)
(27) Compresie (Calitate imagine) Filme: Timp de redare (L1341)
(H1144) / Rezolutie (L1183), (29) Dimensiune figier
Filme rezumat ((151), MP4
(filme) si albume (11196)

e Este posibil ca anumite imagini sa nu se afiseze atunci cand sunt
vizualizate pe un televizor (([1279).
B Rezumatul Panoului de control pentru filme

Urmatoarele operatiuni sunt disponibile din panoul de control al filmului
accesat agsa cum este descris in “Vizualizare” (11152) .

p | Redare

Slow Motion (Apasati butoanele [4][P] pentru a regla viteza de

» -
I redare. Nu se aude niciun sunet.)

I« Derulare n spate * sau clip anterior (I1195) (Pentru a continua
sa derulati inapoi, tineti apasat butonul [@)].)

d Cadrul anterior (Pentru derulare rapida inapoi, tineti apasat
butonul [@)].)

» Urmatorul cadru (Pentru derulare rapida in fata, tineti apasat
butonul [@)].)

> Derulati in fata * sau la clipul urmator (L11195) (Pentru a
continua s& derulati inainte, tineti apasat butonul [@].

. Stergere clip (afisat doar cand un film rezumat este
selectat([11195).)

& | Editare (11192)

o Indica atunci cand aparatul este conectat la o imprimanta
compatibild PictBridge (([1290).

* Afigeaza cadrul cu aproximativ 4 secunde Tnainte sau dupa cadrul prezent.

o In timpul redérii unui film, puteti derula inainte sau inapoi (sau la
clipul anterior sau urmator) apasand butoanele [4][ P].
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Functii si Tabele cu meniuri

] Functii si Tabele cu meniuri

Functii disponibile in fiecare mod de inregistrare

Mod fotografiere
M Av Tv P LIVE &®

Functie
Compensare expunere (L1121) |— | [©) |O|O| o |—|
Valoare 1SO (L11123)

AUTO -]10[O0[O] O |O

80/100/200 /400 /800 / 1600/ 3200 O[O |0O]|0O -
Blit (([1140, [11150)

[ -|1-]1-[{0] O |O

¥ O[O0 |O0|Of O |-

2 -]10|-[0O] O |*

& 0|0 [0|O0| O |O
Compensarea expunerii blitului ((11142) -10]|0[0O| - | -
Nivel de iesire blit (LL1150) o|lo|o|-| - |-
Setari Av/Tv (11146, [11147)

Valoare diafragma OfO|-|-|-|-

Timp de expunere O|l-|10|-]| - |-
Schimb program (L[1121) —|*2|*=2|0| - |-
Blocare AE / Blocare FE (L1121, [11143) *3 -]0]O|O -
Blocare AE (film) / Comutare expunere (L1114) |- | - |-[-[ - |-
Interval de focalizare (L1129)

A 0|0 |O[0O| O |O

¥/ MF 0|0 |O[0] O |-
Urmarire AF (L[1134) olo|o|o|o |-
Schimba afigajul (L[140) 0|0 |O[O]| - |O

*1 Nu este disponibil, dar trece la [5.':] in anumite cazuri.

*2  Pentru a mentine expunerea corecta, valoarea ISO poate fi modificata in plus
fata de timpul de expunere sau valoarea diafragmei.

*3  Blocare FE nu este disponibila in modul blit [@].
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Functii si Tabele cu meniuri

|-lofojo|oo]ofofo|oo]ofofo|-|o]-

-
N

[®)

[®)

©]

[®)

[®)

O

[®)

[®)

0]

)

O

0

0]

O

0]

0

O

(o] [e]
(o] [e]
(o] {e]
(o] [e]

(e)[e}
(o))
[e][e)
ofo
Oofo
(o] [e)
(o))

O
O
O
O

(e}
(e}
(e}
o
o
(e}
o

@)

e}

O
o)

[®)
[®)

o
o

O
O

o
(0]

O
0O

(e]ie)[e][e)

)

O|0|0|0

o

[®)

0

o|o|ofo
(e]ie][e]([e)

[®)
[®)
[®)
[®)

0]

O

0

O Poate fi selectatd sau setatd automat.

— Nu poate fi selectat.
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Functii si Tabele cu meniuri

Meniu FUNC.

Mod fotografiere

. Av Tv P LIVE &%
Functie
Metoda de masurare (L[1122)
) 0|0 |O[O] O |O
CJCJ 0|0 |0O[0O]| - |-
My Colors (L11126)
ki olo|oJo] o |o
By By &' Gw** 8p 81 Bp 8s &g 8r 852 ofo|o|of - |-
Nivel de alb ((1]125)
0|0 |O[0O] O |O
o :8: 5 8 oloJoJo]| - |-
Autodeclansator (L169)
N 0|0 |O[O] O |O
SRENPANG olofo]Jo]o|O
Setéri autodeclansator (L169)
Intarziere*® olo|o|o]o|O
Cadre** 0|0 |O|O| O |-
Mod fotografiere (172)
|| 0|0 |O[0O] O |O
A === =1=
=y olo|o|o| - |-
| |By o|lo]olo| - |-
*1  Nivelul de alb nu este disponibil.
*2  Setat la un interval de 1 — 5: contrast, claritate, saturatia de culoare, rosu,

verde, albastru si tonul pielii.

*
w

fotografii.

Nu poate fi setat la 0 secunde in modurile unde nu puteti selecta numarul de

*4 O fotografie (nu poate fi modificatd) in modurile unde nu puteti selecta

numarul de fotografii.
*5 M este setat cu

blocare AF sau 2.
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o|o

o|0

o|o

o

0|0]|0
I
I

o

[®)

[®)

©]

[®)

o

[®)

O

O

[®)

Oo|Oof!

O

(@)

O

[®)

O Poate fi selectatd sau setatd automat.

— Nu poate fi selectat.
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Functii si Tabele cu meniuri

Mod fotografiere
M Av Tv P LIVE &®

Functie
Raport aspect fotografii (L182)
16:9 o|lo|o|o]| - |-
3:2 o[ofolo| - |-
4:3 o|lo]|o|o
11 o[ofolo| - |-
Rezolutie (L183)
IL oJoJoJo]o o
M1/M2/S ) ol - [-
Compresie (L[1144)
rs| 0 o - |-
F] o|lo|o|o| oo
Calitate film (L[185)
&7 0P| olo|ololo]o
Ern BT o|lo|olo] oo
EpElR o[ofoJo]o]o
ETEL30°) olo|olo] oo

*1  Are legaturd cu setarea de raport de aspect a dimensiunii filmului si este
setata automat.
*2  Are legatura cu raportul de aspect si este setata automat.L1]104).
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AUTO OY & D -

[®)

O]0]|0O]|O0

O|Oof0]0|0]Oo]f0O
O|Oo[0]0]|0]|Of0O

*2]10|0f0]0]|0]|0O]fO

O|Oo[O0|Oo|O|O|0Of0O|0Of0O]|O

ofo0|O0]|0|0O
Oofo|0o]0|0O

Oofo0|0]0|0O

Oof[o0|0O]0|0O

o|of[0o|O0|0|0]|0]|0O
O|ofo|O0|0|0O|0|0

Oof0|0]0|0O]|0f0O]|0

O
O

O |Of[O]OfO|O[0O|O|0|0O|0|0|0]|0Of0O]0f0O]|O

[®)

O |0f[O]OofO|Of0O|O

(@)

O |Of[O]|]OfO|OfO|O|O0|0O|0|0|0O|0OfO]OofOo|Oof0o]|O

(@)
[®)

O |Of[O]OofOo|OofO|O|0f0O|0|0|O|0OfOo]OofOo]|OfO

(@)

— Nu poate fi selectat.

O Poate fi selectata sau setatd automat.
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Functii si Tabele cu meniuri

Tab fotografiere

Mod fotografiere
Av Tv P LIVE &%

Functie
Cadre AF (L11133)
AIAF Fata*! olo|o|lo| o |o
Urmarire AF O|lO0|O|0O]| O |-
Centru O[O |O|Of O |-
Dimensiune cadru AF (L[]133)*2
Normal 0|0 |O[0O] O |-
Mic 0|0 |O|0O] O |-
Zoom digital (H1160)
Standard 0|0 |O[O] O |O
Dezac.*? o|lo|o|lo]l o |o
1.6x / 2.0x 0|0 |O|O] O |-
Zoom punct-AF (L[187)
Activat 0|0 |O[0O] O |-
Dezac. 0|0 |O[O] O |O
Servo AF ([1]136)
Activat 0|0 |O[0O] O |-
Dezac. 0|0 |O[O] O |O
AF continu (L11137)
Activat o|lo|o|lo|l O |O
Dezac. 0|0 |0|0] O |-

*1  Operarea atunci cand nicio fata nu este detectaté difera in functie de modul
de fotografiere.

*2  Disponibil atunci cand cadrul AF este setat pe [Centrul].

*3  Zoomul digital este anulat cand treceti intr-un mod de inregistrare care nu
este compatibil cu zoomul digital.

*4  [Activat] atunci cand se detecteaza deplasarea subiectului.
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Functii si Tabele cu meniuri

ATOCT & B o o o @ % -
o [o[-[o[oJoJoJo[o[-[-[o]o]o]o]o o
- [Flolo=[=1=[=lo[=1=[=[=[o]o]o]= -
- [=Jolo|-[-]-]-]olo[-|o]o]o]o]o]o o
- [-[-Io][-[-I-I-]oJo[-[o]o]o]o]o]- o
- [=1-lTo]=-[-1-1-]ol-[-]o]o]o]o]o]- o
o [-[oJoJoJolo[-[-[-T-T-1-1-1-[-]o o
o |[o]oJolo|o]o[-|o]o]o]o|o]o]o]o]o o
o [o[-JoJoJo[o[-[o[-[-[-]-]ololo]- -
o |o]oJo]o]o]oJo]o]o ololoJo o
- [=[olo[-[-[-1-To]-[-1-[-[oJo]o]- -
= |o|-Jo]oJo|o]o]o]o]o]o|o]o]o]o]o o
o [o]oJo[oJoJo[o]-JoJoJoJo]oJo[o]= o
- [-1-lo]=[-]-]o]oJo]o]o]o]o]o]o]o -

O Poate fi selectata sau setatd automat.

— Nu poate fi selectat.
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Functii si Tabele cu meniuri

Mod fotografiere

. v Tv P LIVE &%
Functie
Lumina AF (C191)
Activat 0|0 |O[0O] O |O
Dezac. 0|0 |O[O] O |O
Zoom punct MF ((1]130)
Dezac. 0|0 |O[O] O |O
2x/4x 0|0 |O[O] O |-
MF de siguranta (L[1130)
Activat 0|0 |O[O] O |-
Dezac. 0|0 |O|O] O |O
Setdri Peaking MF (L11131)
Peaking Activat O[O |O|Of O |-
Dezac. 0|0 |O[O]| O
Nivel Ridicat 0|0 |O[O] O |-
Scazut O|O0|O[O] O |-
Culoare Rosu /Albastru/ Galben [O[ O |O|O| O |-
Setari blit (L1142)
. Auto -]10]0O[0O] O |O
Mod blit Manual ololo|=[=[=
LED oc. ros. Activat/Dezac. O[O |O|O| O
Cor.exp.blit Vezi “Compensarea
Declansare blit Vezi “Nivel de iesire
. N Activat -|O]JO|O] O |O
FE de siguranta Dezac. ololololo -
Cor. lampéa Hg. (L[184)
Activat -l =--1-1-1-
Dezac. O
i-Contrast (L[1124)
Auto 0|0 |O[0O] - |O
Dezac. 0|0 |O[O] O |-
Schimb de siguranta (H1147)
Activat -0 |O[-| - |-
Dezac. O [O0]|O
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Functii si Tabele cu meniuri

(ks ]
AUT0611K$~L~Q¢>§>5#()@;@&[2@! S -
O |[0O]-]0|0O|0]|O0O|O|0O|O|O|0O|O|O|0O|O|-|0]|O|O
O [0]|0O|O|-[0]0O|0O[0O|O|0O|0O|O|O|0O|O|O|0O|O|O
O [0]0O|O|0O[0]|O|0O[0|O|0O[0O|O|O[0O|O|0O[0O|O|0O
- |=]=]O|=|=|=|=-[O]|=|=[=]=-|O[O|O|=|-]|—-]|—
- |-]1-]10|-[-|-|O|O|O|O|[O|O|O|[O|O|-[O]|O|O
O |0]|0|O|0O[0]|0O|0O|0|0O|O|0O|0O|O|O0|O|O|0O|O|O
- |-]1-]10|-[-]-]0O0|O|O|O|O|O|O|O|O|-|0O|O|O
O O O|0|0|0O|0|0|0O|0|0O]|0O 0O|0|0
- |=-|-]O|=-[-]-|O[O]|O|O[O|O|O[O|O|-[O]|O|O
- |-]1-]10|-[-]-]0O0[O|O|O|O|O|O|O|O|-|0O|O|O
- |-]1-]10|-[-|-|O|O|O|O|[O|O|O|[O|O|-[O]|O|O
O [O]-]O0|0O[0]|0O|0O|0O|O|O|0O|O|O|O0|O|-|-|—-]|-
O [O]-]0|O0[0|0O|O|0O|O|O|0O|O|O|O|O|-|-|—-]|~-
expunerii blitului” in “Functii disponibile in fiecare mod de inregistrare” (L[1318).
blit” in “Functii disponibile in fiecare mod de inregistrare” (L[1318).

O [O]-|]O|0O|0O]|O|O|0O|O|O|O|O|O|O|O|-|-|—-]|-
O___________________
O O O O O O O

O|-|-|-|-|-1-1-10|=-|=|-1-1-I-1-1-1-1-1-
- |0O]|O|O|O|0O|O|O|-|O|O[O|O|O|[O|O|O|O|O|O
O O|0|0|0|O0|0|0|0O|0|O0|O|O0|0O|O|0O|0O|O

O Poate fi selectata sau setata automat.

— Nu poate fi selectat.
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Mod fotografiere
M Av Tv P LIVE &®

Functie
Filtru de vant (L1J116)
Auto 0|0 |O[0O] O |O
Dezac. O|O0|O[O] - |-
Atenuator ((1]116)
Dezac./Activat O|O0|O[O] - |-
Auto O O O
Vizualizare imagine dupa fotografiere (L1193)
Dezac. / Rapid O[O |O|Of O |O
Afisare ora 2 sec./4 sec./ 8 sec./
’ Mentinere 0]0]0|0] 0|0
Informatii afigaj Dezaf:. 0]010l0L0 |0
' Detaliat 0|0 |O[O] O |O
Grile (L1186)
|Activat/Dezac. [oJ]oJo]o] oo
Setari IS (L1189)
Dezac. 0|0 |O|O] O |O
Mod IS Continuu 0|0 |O[0O] O |O
Doar fotografiere O[O |O|Of O |-
Scazut 0|0 |O[0O] O |O
Mod IS Dinamic Standard 0|0 |O[O] O |O
Ridicat - === -1]-
"®Nivel auto (L[188)
Activare O O| O[O
Dezactivat 0|0 |O[O] O |O
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AUTO Oy & D -

[®)

O

O

Oof0|0]0|0O]|0O|O

0|0|O|0O|0|0]|O

Oof0|0]0|0O]|0|O

O[0|O|O|0O]|O|0O|0O]|0Of0O]|OfO

Oof[0]|0]0|O]|0f0|O|O

O[0|O]|]0O|0O]|0O|0O|0O]|0Of0O]|OfO

O[0|0]|0|O]|0O|0O]|0

O[O0]|O]O|O|0O|0O|O|O|O|0OfO|0Of0O]0O]0O]|0O]|O

O[0]|O0]0O|O|O|0O]|O|O|O|0Of0O|0O[0O]|0O]0O]|0O]O0O

ofo|O0]|0|0O

0|0|O0|O[0O|0O|0O]|O

Oof[0|0]|0|0O]|0O|0O]|0

[®)

O |Oo|]OofofofOo]|o|Oo|OofOofOo|Oo]|O|O|O[O[0O|O]0O]|O

(@)

O |O|O0|O|O|O|O|0O|0O|0O|O|0O|O|OfO|0O|O|O|0O|O

O |0]|0|OfO|O[O|O|0O|0O|0|0|0|OfO]|0OfO]|Oof0O]|O

[®)

[ o [o[ofo]oJoofofo]o]o]ofofofo]o]o]ofofo

O |0]|0]|0O|0O]|OfO

O |0]|O0]|]OfO|O[O|O|0O|0O|O|0O|O|OfO]|OfO]|Of0O]|O

O |0]|0]0Of0O]|OfO

O

@)

O |0|0|O[O|O[O|O|0O|0O|O|0O|O|OfO|Of0O|O|0O]|O

— Nu poate fi selectat.

O Poate fi selectata sau setatd automat.

329



Functii si Tabele cu meniuri

Mod fotografiere
M Av Tv P LIVE &®

funct,ie
'O.Zona afisare (L161)

Mare/Mediu/Mic

[o]oJoJo] o [o]

'O Setari Auto (L1165, [1168)

Asistare cautare Activat —1010]01 0 |O
Dezac. O |0|0Of O (O
Fatd/Parteadesusa i
"HAuto Zoom /Tcioorquammﬁ;)uu 010|000
Dezac. O[O |O|Of O |O
[Eicentrare (1163)
Activat 0|0 |0O[0O] O |-
Dezac. O[O |O|O| O |O
Tip rezumat
J_Cu fotografii / Fara fotografii - - | - | -1 - |O|
"®Obturator lent automat ((L]115)
Activare O[O |O|Of O |O
Dezactivat O[O |O|O| O |O
Setéri Informatii ID (LL174)
Activat O[O |O|O| O |O
Dezac. O[O |O|Of O |O

- Este posibil ca numele oamenilor din fotografii realizate folosind ID fata ([[174)
sa nu fie afigate Tn anumite moduri sau cu anumite setari, dar vor fi inregistrate in

imagini.
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Functii si Tabele cu meniuri

o |o]oJoJo]oJo]o]oJo]o]o]o]o]o]o]o]o]o]o

o [o[o]o[oJofoJo]o[-[-[o]o[ofo[o]-[o]-[0O
o |[o]o|o]o|o]o|o]olo]oo]olo]o]o]o]o]o]o
o |o|o|o|o|o|o|o|o olo|o|o|o|-|o|-]|o
o |[o]oJoJo|o]o|o]olo]oo]olo]o]o]o]olo]o
o [-[o[o[-[-[-[=[o[=[-[=I=ToJolol-T-1-1=
o |o]oJo]o|o]o]o]o]o]o]o]o]o]o]o]o]o]o]o
o [-[o]oJoJoJo[o]oJo]-[oJoJoJo]oJo]o]-[=
o |o]oJoJo|o]oo]o]o]o]o]o]o]o]o]o]o]o]o
o [-[o]o]o]o[o]o]o[o[o[o]o[o]o[o]o[o]o]o
o o|o]oJo]oJo]o]o]oo]olo]o]o]o]oo]o

O Poate fi selectata sau setatd automat.

— Nu poate fi selectat.
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Functii si Tabele cu meniuri

Tab Setare

Articol Pagina ref.
Silentios [11260
Volum (11260
Sfaturi & sugestii 11261
Dat&/Or& (1125

Fus orar (11262
Retragere obiectiv [T1263

Mod Eco (11263
Economisire energie 37,264
Luminozitate afisaj (11265
Imagine pornire (11265
Formatare 1126611267
Numerotare fisier 1268
Creeaza director 11269
Unitati [T1269
Sistem video [T1279
Setari comunicare wireless 1205
Afigare simbol certificare [T1270
Limba(33 27
Resetare totala 11271
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Functii si Tabele cu meniuri

Tab Redare

Articol Pagina ref.
Cerc;etai:Iea filmelor din modul M156
Mix clipuri scurte 11202
Redare Album (11196
Enum./red. filme rezumat (11158
Prezentare 11168
Stergere 176
Protejare 171
Rotire 11180
Favorite 183
Setéri album foto (11301
i-Contrast

Corectare ochi rosii

Taiere

Redimensionare

My Colors

Informatii Identificare fata

Ef. de tranz.

Efect index (11159
Derulare afisaj 152
Imagini grupate (11163
Rotire auto (11182
Reluare (11152
Salt imagine cu g (1161
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Functii si Tabele cu meniuri

Tab Imprimare

Articol Pagina ref.
Imprimare -

Selectati Imagini & Cantitate (11298
Selectati interval [[1299
Selectati toate imaginile 11299
Anulati toate selectiile (11300
Setari de imprimare [T297
Articol Pagina ref.
Rotire 11180
Protejare 171
Favorite 11183
Imprimare 11290
Redare grup 11163
Redare film 11152
Redare film rezumat conectat 1158
Mixare inteligenta 170
Cautare imagine 160
Prezentare 11168




] Conditii de manevrare

Aparatul este un dispozitiv electronic de mare precizie. Evitati sa il
scapati pe jos sau sa Tl loviti de suprafete tari.

Nu pozitionati aparatul in apropiere de magneti, motoare sau alte
dispozitive care genereaza campuri magnetice puternice. Campurile
electromagnetice pot duce la defectiuni sau deteriora datele imaginilor.

Daca pe aparat sau pe ecran ajung stropi de apa sau de murdarie,
stergeti cu o carpa uscata si moale, precum carpele pentru stergerea
ochelarilor. Nu frecati si nu fortati.

Nu folositi niciodatad materiale de curatare care contin solventi organici
pentru a curata aparatul sau ecranul.

Folositi o perie moale pentru a indeparta praful de pe obiectiv. n cazul
n care curatarea este dificila, adresati-va departamentului de suport
Canon.

Este posibil sa se formeze condens (picaturi de apa) pe aparat dupa
schimbari bruste de temperatura daca mutati aparatul dintr-un mediu
rece intr-unul cald. Pentru a preveni formarea condensului pe aparat
cand este transferat dintr-un mediu rece intr-un mediu cald, puneti
aparatul intr-o punga de plastic resigilabila si [asati-l sa se regleze
treptat la temperatura respectiva inainte de a-l scoate din punga.
Daca apare condens pe aparat, opriti imediat utilizarea acestuia
deoarece se poate deteriora. Scoateti bateria si cardul de memorie si
asteptati pana ce umezeala s-a evaporat complet inainte de a relua
folosirea.

Depozitati bateriile pe care nu le folositi intr-o pungéa de plastic sau in
alti recipienti. Pentru a mentine performanta bateriei daca nu veti folosi
bateria pentru un interval mai mare de timp, incarcati-o odata pe an si
apoi folositi aparatul pana se descarca inainte de a o depozita.

335



] Specificatii

Aparat

Senzorul de imagine
Pixeli efectivi aparat
(Procesarea imaginii poate cauza

scaderea numarului de pixeli.) ............... Aprox. 20,3 megapixeli
Pixeli totali.........cccoooveiiieiiiiiicee Aprox. 21,1 megapixeli
Dimensiune imagine ...........c.ccccceee.. Tip 1/2,3
Obiectiv
Distanta focala
(echivalent film 35mm) ...........ccoviiiinenee 4,3 -215,0 mm
(24 — 1200 mm)
Marire cu Zoom .........cccvvvviieiiiiee 50x
Zoom digital
MBFIF€. .o Aprox. 4x
Marire maxima
(zoom digital x optic).........cccocvevrennnne Aprox. 200x

Distanta focala
(Capatul telefoto, echivalent film 35mm)... Echivalent aprox. 4800 mm

Ecran (Monitor)

TP ettt TFT color cu cristale lichide
Dimensiune ecran..........cccceeeeeeeeee..... 7,5¢cm (3,01in.)
Pixeli efectivi.........cccceevieiiiiiiiinns Aprox. 461.000 puncte

Fotografiere continua

Viteza

(Difera n functie de subiect,

pozitie zoom si alte aspecte ale fotografierii,

precum producatorul cardului de memorie.) Fotografiere continua normala
fn modurile Auto/P: Aprox. 5,9
imagini/sec..
Fotografiere continua cu AF in
modul P: Aprox. 4,4 imagini/sec..
Fotografiere continua cu LV in
modul P: Aprox. 4,5 fotografii/sec.
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Specificatii

Blit incorporat

Interval blit (capat wide)................... 50cm-—-5,5m (1,6 — 18 ft.)
Interval blit (capat telefoto) ............... 1,3m-3,0m (4,3-9,8ft.)
Timp de expunere
Mod Auto (setéri auto) .........ccccceeene 1-1/2000 sec.
Intervalul in toate modurile de inregistrare
MaXim ..o 15 sec.

..1/2000 sec.

Viteza (unit: SEC.) .uvvvviveiieiiie i Modurile Tv, M

15,13,10, 8,6,5,4,3.2,25, 2,
1,6,1,3,1,08,0,6,0,5,04,0,3,
1/4,1/5, 1/6, 1/8, 1/10, 1/13, 1/15,
1/20, 1/25, 1/30, 1/40, 1/50, 1/60,
1/80, 1/100, 1/125, 1/160, 1/200,
1/250, 1/320, 1/400, 1/500, 1/640,
1/800, 1/1000, 1/1250, 1/1600,

1/2000
Diafragma
NUmMEr Fo.ce 3,4-8,0(W)
6,5-28,0(T)
AF
CadruAF ... AIAF fata (numarul de cadre AF:
max. 9), Urmarire AF, Centru
Format figier........cocoovveiiiiiiiiieiecee Regula de creare pentru Sistem de

Fisiere pentru aparat, compatibil
DPOF (Versiunea 1.1)

Tip date (Fotografii)

Format figier imagine ........................ Exif 2.3 (DCF 2.0)

Tip iMagiNe ...ccvevveieiiieieeeee e JPEG
Tip date (filme)

Format inregistrare .............cccccoeee MP4

..MPEG-4 AVC/H.264

AUIO. ... MPEG-4 AAC-LC (stereo)
Alimentare

Baterie ..o NB-6LH
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Specificatii

Interfata

Mediu de operare
Temperatura.........cccooecveeveeenieenieees

Dimensiuni (conform CIPA)
(LXIXA) v

Greutate (conform CIPA)
Cu baterie,
card de memorie.........cccceeevereennennn.
Doar aparatul..........cccccoeeiiiiiniinnnne
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Hi-Speed USB (Mini-B)

HDMI (Tip C)

lesire analogica audio (stereo)
lesire video analogica (NTSC/PAL)
Wi-Fi

Specificatii: IEEE 802.11b/g/n
Frecventa: 2,4 GHz

Canale: 1 - 11

Securitate: WEP, WPA-PSK (AES/
TKIP), WPA2-PSK (AES/TKIP)
NFC

0-40°C (32-104 °F)

120,0 x 81,7 x 91,9 mm
(4,72 x 3,22 x 3,62in.)

Aprox. 442 g (Aprox. 15,6 0z.)
Aprox. 418 g (Aprox. 14,7 oz.)



Specificatii

. Numarul de fotografii/Timp de inregistrare, Timp de redare

Aprox. 205 de
fotografii

Aprox. 290 de
fotografii

Aproximativ 45 de
minute

Aprox. 1 ora 15 min.
Aprox. 5 ore

*1  Timpul total cand inregistrati in mod repetat in urmétoarele conditii
- Mod [AUTOQ! si valorile implicite pentru alte setéri
- Inregistrare/oprire, zoom si pornirea si oprirea aparatului
*2  Timpul total cand inregistrati in mod repetat in urmatoarele conditii
- Mod [AUTO! si valorile implicite pentru alte setari
- Daca este atinsa valoarea maxima pentru timpul de inregistrare video sau
pentru numarul de fotografii, aparatul se va opri / reporni.
*3  Timpi cand este redaté o prezentare cu fotografii.

B, Interval de fotografiere

AUTO* - 0cm (0in.) —infinit | 1,3 m (4,3 ft.) — infinit

M 5cm (2.0 in.) —infinit| 1,3 m (4,3 ft.) — infinit
Alte moduri 0-50cm
& (0in.—1,6 ft.)

* Focalizarea manuala este aceeasi.
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Specificatii

B, Numair de fotografii pe card de memorie

Numarul de cadre la un raport al aspectului ([182) de 4:3 pentru
fiecare card de memorie este dupa cum urmeaza. Numarul de cadre
disponibile depinde de rata aspectului.

Numar de fotografii pe card de memorie de 16 GB (aproximativ)

1766

2980

3546

5925

9344

16755

53992

80988

o Valorile din tabel sunt masurate in conformitate cu standardele Canon
si se pot schimba in functie de subiect, cardul de memorie si setarile
aparatului.
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Specificatii

. Timp de inregistrare per card de memorie

pR(1920 x 1080) | 59 min. 30 sec. 29 min. 59 sec.
pEl(1920 x 1080) | 1 oréd 26 min. 5 sec. 29 min. 59 sec.
EypEIl (1280 x 720) |4 ore 5 min. 15 sec. 29 min. 59 sec.
fyGAEI (640 x 480) 10 ore 22 min. 35 sec. 1h.

o Valorile din tabel sunt masurate in conformitate cu standardele Canon
si se pot schimba in functie de subiect, cardul de memorie si setarile

aparatului.

o Timpii de inregistrare pentru filme individuale se bazeaza pe carduri
de memorie clasificate intr-o clasa de viteza SD de 10. Este posibil
ca inregistrarea sa se opreasca daca sunt folosite carduri cu clase de
vitez4 inferioare. Inregistrarea se va opri automat cand dimensiunea
fisierului ajunge la 4 GB sau cand cardul se umple.
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Specificatii

I, Baterie NB-6LH

Tip: Baterie reincarcabila litiu-ion.
Voltaj nominal: 3,7V DC

Capacitate nominala: 1060 mAh

Cicluri de incarcare: Aproximativ de 300 de ori

Temperatura de operare: 0—40° C (32— 104 °F)
B, incarcator baterii CB-2LY/CB-2LYE

Alimentare: 100 — 240 V AC (50/60 Hz),

0,085 A (100 V) — 0,05 A (240 V)
Putere de iesire: 42V DC,0,7A
Timp de incarcare: Aprox. 2 ore (cand folositi NB-6LH)

Temperatura de operare: 0—40 °C (32 — 104 °F)

B Parasolarul LH-DC60 (Comercializat separat)

Montura curea: Baioneta
Diametru maxim x lungime: 69,6 x 27,0 mm (2,74 x 1,06 in.)
Greutate: Aprox.10 g (Aprox. 0,35 0z.)

Numarul de fotografii care pot fi facute se bazeaza pe standardul de
masuratori ale Camera & Imaging Products Association (CIPA).

Tn anumite conditii de fotografiere, numarul fotografiilor posibile si
timpul de filmare pot fi de duratd mai mica decéat cea mentionata mai
sus.

Numar de fotografii/timp de inregistrare cu bateria incarcata complet.
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. Index

A
Accesorii 276
Afisaj marit 167
Afisaj TV 279
Afisare informatii GPS 155, 251
Alimentare 276
Aparat
Resetare totala 271
Avrtificii (Mod fotografiere) 102
Autodeclansare fata
(Mod fotografiere) 111
Autodeclansator 69
Autodeclansare fata
(Mod fotografiere) 111
Autodeclansator la 2 secunde 70
Autodeclansator la clipire
(Mod fotografiere) 110
Personalizarea
autodeclansatorului 71
Autodeclansator la clipire
(Mod fotografiere) 110
Av (Mod fotografiere) 147

B
Bateria
Economisire energie 37
incarcare 21
Mod Eco 263
Nivel 315
Baterii
Economisire energie 37
Blit
Activat 141

Compensare expunere blit 142
Sincronizare lenta 141
Blocare AE 121
Blocare AF 138

Blocare FE 143
Blocare Focalizare 133

C
Cablu AV 281
Cablu AV Stereo 277, 279, 281
Cablu HDMI 277, 279
Cadre AF 133
Calatorii cu aparatul 262
Camera Connect (smartphone) 207
CameraWindow (calculator) 219, 285
CANON iIMAGE GATEWAY 206, 230
Card de memorie
Timp de Tnregistrare 341

Carduri de memorie 3
Cautare 160
Ceas 46
Centru (Mod Cadru AF) 133
Clip scurt (Mod film) 117
Conectare folosind un

punct de acces 222
Continut pachet 2
Corectare bec cu mercur 84
Corectare ochi rosii 190
Culoare (nivel de alb) 125
Curea 2,20

D
Data/Ora
Bateria pentru data/ora 27
Fus orar 262
Modificare 26
Setari 25
Declansator inteligent (Mod
Fotografiere) 109
Depanare 304
DPOF 297
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Index

E
Economisire energie 37 Focalizare
Ecran Blocare AF 138
Limba de afigare 27 Cadre AF 133
Pictograme 314, 316 Peaking MF 131
Editare Servo AF 136
Corectare ochi rogii 190 Zoom punct-AF 87
i-Contrast 189 Focalizare manuala
My Colors 188 (interval focalizare) 130
Redimensionarea imaginilor 185 Fotografiere
Taiere 186 Informatii despre fotografiere 314
Editarea sau stergerea informatiilor Fotografiere continua 57
de conectare 254 Fotografiere de la distanta 252
Efect aparat de jucérie Fotografii creative 97
(Mod Fotografiere) 106 Functii Wi-Fi 205
Efect de poster Fus orar 262
(Mod Fotografiere) 103
Efect miniatura G
(Mod Fotografiere) 104 Grile 86
Efect ochi de peste
(Mod Fotografiere) 104 H
Evidentieri Poveste 196 Hibrid auto (mod fotografiere) 51
Expunere
Blocare AE 121 |
Blocare FE 143 i-Contrast 124, 189
Compensare 121 Identificare fata 74
lluminare scazuta
F (Mod Fotografiere) 102
Fata AiAF (Mod Cadru AF) 134 Image Sync 247
Favorite 183 Imagini
Filme Perioada de afigsare 93
Calitate imagini Protejare 171
(rezolutie/rata cadre) 83, 85 Stergere 176
Editare 192 Imagini alb si negru 127
Timp de inregistrare 341 Imagini in tonuri sepia 127
Filme iFrame (mod film) 118 Imprimare 290
Incarcator baterie 2, 276
Indicator 45
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Interval de focalizare
Focalizare manuald 130
Macro 129

L
Limba de afigsare 27
Lumina 91, 92

M
M (Mod fotografiere) 148
Macro (interval focalizare) 129
Meniu
Operatiuni de baza 42
Tabel 318
Meniu FUNC.
Operatiuni de baza 41
Tabel 320, 334
Mesaje de eroare 310
Metoda de masurare 122
Mixare inteligenta 170
Mod Auto (Mod fotografiere) 29, 48
Mod Eco 263
Mod punct de acces aparat 218
Modul Live View Control
(Mod fotografiere) 96
Monocrom (Mod Fotografiere) 108
My Colors 126, 188

N

Nivel de alb (culoare) 125
Nivel de alb Multi-area 84
Nivel de alb personalizat 126
Numerotare figier 268

P
P (Mod fotografiere) 120
PictBridge 278, 290

Index

Portret (Mod Fotografiere) 101
Prezentare 168

Program AE 120

Protejare 171

R
Raport aspect 82
Rata de compresie

(Calitatea imaginii) 144
Redimensionarea imaginilor 185
Resetare totala 271
Rezolutie (Dimensiune imagine) 83
Rotire 180

S
Salvarea imaginilor
in calculator 219, 287
Scena nocturna fara trepied
(Mod de fotografiere) 101
Servo AF 136
Setari album foto 301
Soft focus (mod fotografiere) 107
Software
Instalare 219
Salvarea imaginilor
in calculator 219, 287
Sporturi (Mod fotografiere) 100
Stabilizarea imaginii 89
Standard (mod film) 196
Stergere 176
Sunete 260
Super Vivid (Mod Fotografiere) 103

T
Taiere 186, 293
Teleconvertor digital 132
Terminal 280, 281, 290
Transmiterea imaginilor 242

345



Index

Transmiterea imaginilor catre
alt aparat 240
Trimiteti imagini catre
o imprimanta 237
Trimiteti imagini catre
servicii Web 235
Trimiteti imagini catre
un calculator 219, 237
Trimiteti imagini catre
un smartphone 207
Tv (Mod de fotografiere) 146

U
Urmarire AF 134

\"
Valoare ISO 123
Vizualizare 32
Afisaj marit 167
Afisaj TV 279
Afisarea unei singure imagini 32
Afisare index 159
Cautare imagine 160
Mixare inteligentad 170
Prezentare 168

z

Zoom 29, 49, 60
Zoom digital 60
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] Precautii referitoare la Wi-Fi
(Wireless LAN)

Tarile si regiunile care permite utilizarea WLAN
Utilizarea WLAN este restrictionata in anumite tari si regiuni iar utilizarea
ilegala poate fi pedepsita conform legislatiei nationale sau locale aplicabila.
Pentru a evita incalcarea regulamentelor referitoare la WLAN, vizitati site-ul
Canon pentru a verifica daca utilizarea este permisa.
Retineti: Canon nu poate fi facuta responsabila pentru problemele
rezultate Tn urma utilizarii in alte tari si regiuni.

Efectuarea oricareia dintre urmatoarele actiuni poate atrage dupa sine
pedepse conform legii:

Deteriorarea sau modificarea produsului

indepartarea etichetelor de certificare de pe produs

Conform legislatiei referitoare la monedele internationale si la comertul
international, este necesara autorizatia de export (sau autorizatia de

servicii de tranzactie) din partea guvernului japonez pentru exportul de
resurse sau servicii strategice (inclusiv acest produs) in afara Japoniei.

Deoarece acest produs include un software american pentru criptare,
acesta se va supune Reglementarilor Prevazute de Departamentul de
administrare a exporturilor al S.U.A si nu poate fi exportat sau adus
intr-o tara aflatd sub embargo comercial impus de catre S.U.A.

Aveti grija sa notati setarile LAN wireless pe care le folositi.

Setari Wireless LAN salvate pentru acest produs pot fi modificate sau

sterse din cauza operarii incorecte a produsului, din cauza efectului de unde
radio sau a electricitdtii statice, a accidentelor sau a defectiunilor. Aveti grija

sa notati setdrile LAN wireless pe care le folositi, ca masura de precautie.
Retineti: Canon nu igi asuma in niciun fel raspunderea pentru orice fel de
deteriorari sau pierderi directe si indirecte rezultate din degradarea produsului.

Atunci cand dati acest produs unei alte persoane, cand va debarasati de

el sau Tl trimiteti la reparat, nu uitati s& notati setarile de LAN wireless si s&
resetati produsul la setarile implicite (sa stergeti setdrile) daca este necesar.
Canon nu ofera despagubiri in cazul pierderii sau sustragerii produsului.
Canon nu accepta responsabilitatea pentru pierderi sau daune
rezultate din accesul neautorizat sau utilizarea dispozitivelor tinta
nregistrate pe acest produs din cauza pierderii sau furtului acestuia.
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Aveti grija sa folositi produsul conform indicatiilor din acest ghid.

Aveti grija sa folositi functia LAN wireless a acestui produs conform
indicatiilor incluse in acest ghid. Canon nu isi asuma responsabilitatea
pentru deteriorarile sau pierderile suferite chiar daca functia si
produsul sunt folosite in alte moduri decat cele descrise in acest ghid.

Nu folositi functia LAN wireless a acestui produs in apropierea
echipamentelor medicale sau a altor echipamente electronice.
Utilizarea functiei LAN wireless a acestui produs in apropierea
echipamentelor medicale sau a altor echipamente electronice poate
afecta operarea dispozitivelor respective.

Precautii referitoare la interferenta cu unde radio

Acest produs poate fi afectat de interferente din partea altor dispozitive
care emit unde radio. Pentru a evita interferentele, asigurati-va ca
folositi acest produs cat mai departe de aceste dispozitive sau evitati
utilizarea dispozitivelor in acelasi timp cu utilizarea acestui produs.

Masuri de siguranta

Deoarece Wi-Fi foloseste unde radio pentru a transmite semnale, sunt
necesare masuri de siguranta mai ferme decéat in cazul in care folositi un
cablu LAN.

Atunci cand folositi Wi-Fi, trebuie sa tineti cont de urmatoarele.

Folositi doar retele pe care sunteti autorizati sa le folositi.

Acest aparat cauta retele Wi-Fi aflate in apropiere si afiseaza rezultatul
pe ecran. Retelele pe care nu sunteti autorizati sa le folositi (retele
necunoscute) ar putea fi, de asemenea, afisate. Totusi, conectarea

la sau incercarea de a folosi acele retele ar putea fi considerat acces
neautorizat. Aveti grija sa folositi doar acele retele pe care sunteti
autorizat sa le folositi $i nu incercati sa va conectati la alte retele.
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Daca setarile de siguranta nu au fost realizate in mod corespunzator, pot
aparea urmatoarele probleme.

Diversi terti cu intentii rauvoitoare ar putea monitoriza transmisiile Wi-
Fi si ar putea incerca sa-gi insuseasca datele pe care le transmiteti.

Acces neautorizat la retea

Diversi terti cu intentii rauvoitoare ar putea obtine acces neautorizat

la reteaua pe care o utilizati si ar putea sa fure, sa modifice sau sa
distruga informatiile. De asemenea, puteti cadea victima a altor tipuri
de acces neautorizat, precum asumarea identitatii (caz in care cineva
fsi asuma o identitate pentru a obtine acces la informatii neautorizate)
sau atacuri springboard (caz in care cineva obtine accesul neautorizat
la reteaua dumneavoastra sub forma de springboard pentru a-si
acoperi urmele atunci cand se infiltreaza in alte sisteme).

Pentru a preveni aceste probleme, aveti grija sa securizati temeinic
reteaua dumneavoastra Wi-Fi.

Aveti grija sa folositi functia Wi-Fi a acestui aparat dupa ce ati inteles
foarte bine masurile de siguranta pentru retelele Wi-Fi si sa cantariti
riscurile si avantajele atunci cand efectuati setarile de securitate.

Aparatul poate imprima pe imprimante Pictbridge
compatibile prin retele Wi-Fi. Standardele tehnice
PictBridge inlesnesc conectarea directa la aparate
digitale, imprimante si alte dispozitive. De asemenea,
o . un nou standard denumit DPS prin IP permite
PICtB"dge conexiune PictBridge In medii de retele iar aparatul
'USB_IAN WIAN este compatibil si cu acest standard.
vV = v
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Marci comerciale si licente

Microsoft si Windows sunt marci comerciale sau marci comerciale
nregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.
Macintosh si Mac OS reprezinta marci comerciale ale Apple Inc.,
inregistrata in SUA si alte tari.

App Store, iPhone si iPad reprezinta marci comerciale ale Apple Inc.
Sigla SDXC este o marca comerciala a SD-3C, LLC.

HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

Logo-ul iFrame si simbolul iFrame sunt marci comerciale ale Apple Inc.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, WPA™, WPA2™ si Wi-Fi Protected Setup™
sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

Semnul N este o marca inregistratd a NFC Forum Inc. in Statele Unite
si in alte tari.

Toate celelalte marci comerciale apartin proprietarilor respectivi.
Dispozitivul are incorporaté o tehnologie exFAT licentiata de Microsoft.

Acest produs este licentiat in baza patentelor AT&T pentru standardul
MPEG-4 si poate fi folosit pentru codificarea si/sau decodificarea
videoclipurilor compatibile cu formatul MPEG-4 si/sau decodificarea
videoclipurilor compatibile cu formatul MPEG-4 care au fost codificate
doar (1) pentru o persoana si in scopuri necomerciale sau (2) de un
furnizor de materiale video licentiat in baza patentelor AT&T pentru
asigurarea materialelor video compatibile cu formatul MPEG-4. Nu

se garanteaza si nu se asigura nicio licenta pentru alte utilizari pentru
standarde MPEG-4.



B Nota

Reproducerea neautorizata a acestui ghid este interzisa.
Toate masuratorile se bazeaza pe standardele de testare Canon.

Specificatiile produsului si aspectul exterior pot fi modificate fara
notificare prealabila.

llustratiile si imaginile cu ecranul din acest ghid pot fi usor diferite fata
de aparatul pe care il detineti.

Fara a lua in considerare elementele de mai sus, Canon nu isi asuma
nicio raspundere pentru deteriorarile datorate operarii gresite a acestor
produse.
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